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SAKERHETSDEFINITIONER

Avsnitt i instruktionsboken som inleds med féljande signalord
ar extra viktiga:

4 VARNING

VARNING anvidnds for att pavisa en situation som kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador om den inte
undviks. (00119a)

4 OBSERVERA!

OBSERVERA Anvands for att pavisa en potentiellt farlig
situation, som kan leda till mindre eller mattliga
personskador, om den inte undviks. (00139a)

| OBS |

OBS! Anvands for att pavisa en potentiellt farlig situation,
som kan medféra materialskador, om den inte undviks.
(00140b)

ANMARKNING

OBS! indikerar viktig information och skrivs med kursiv text.
Det rekommenderas att du ldser dessa avsnitt extra noga.

HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKLAR AR
AVSEDDA ATT KORAS PA VAG

ENDAST

Denna motorcykel har inget gnistskydd och &@r endast avsedd
att kdras pa vag. Terrangkdrning kan vara olagligt i vissa
omraden. Fdlj lokala lagar och férordningar. Instruktionsboken
ska betraktas som en del av motorcykeln och medfélja vid
eventuell kommande vidareforsaljning.

BESOK HARLEY-DAVIDSONS WEBBPLATS
http://www.harley-davidson.com

DIN INSTRUKTIONSBOK
Vi bryr oss om dig

Vi halsar dig valkommen till Harley-Davidson®-familjen! Kor
din Harley-Davidson-motorcykel pa ett sakert och lagligt satt
och alltid efter din egen formaga. Anvand alltid hjalm, Iampliga
o0gonskydd och annan skyddsutrustning och se till att din
passagerare ocksa gor det. Kor aldrig om du &r paverkad av
alkohol, lakemedel eller droger. Lar kédnna din Harley och las
och forsta hela instruktionsboken.

| instruktionsboken finns information om motorcykelns
funktioner, vard och underhall samt viktig
sakerhetsinformation. Folj instruktionerna noggrant for att
halla din motorcykel i tekniskt fullgott skick s& att du kan fa
maximal gladje av den pa ett sakert satt. | instruktionsboken
finns anvisningar fér kérning och enklare underhall. Stérre
reparationer  finns  utférligt  beskrivna i H-D:s
verkstadshandbok. Sadana omfattande ingrepp kraver forutom

Inledning 1
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http://www.harley-davidson.com

kompetent personal aven specialverktyg. Din
Harley-Davidson-aterférséljare har den utrustning, de
kunskaper och originalreservdelar som kravs for att utféra
sadana atgarder pa ett korrekt satt. Vi rekommenderar att allt
underhall av avgassystemet utférs av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférsaljare.

Delta i en sakerhetsutbildning for forare. Ring
+1-414-343-4056 (USA) eller ga till www.harley-davidson.com/
learntoride for att anmala dig till en kurs vid Harley-Davidsons
kérakademi. Ring +1-800-446-9227 eller ga till www.msf-usa
.org for information om férarkurser fran Motorcycle Safety
Foundation i USA.

Agare i USA

Din Harley-Davidson-motorcykel uppfyller alla krav fran U.S.
Federal Motor Vehicle Safety och U.S. Environmental
Protection Agency som géller vid tidpunkten for motorcykelns
tillverkning. Varna dina rattigheter som motorcykelférare
genom att ga med i American Motorcyclist Association. Besok
www.americanmotorcyclist.com fér mer information.

2 Inledning

Harley-Davidson forbehaller sig ratten att nar som helst och
utan féregdende meddelande eller forpliktelser andra
specifikationer, utrustning eller design.

KUNDTJANST

Din aterforsaljare kan hjalpa dig med de flesta fragor och
problem som kan uppsta.

1. Diskutera forst problemet med Iamplig personal inom
forsaljnings-, service- eller reservdelsavdelningen hos
aterforsaljaren. Om personalen inte kan lI6sa problemet
kontaktar du aterférséljarens agare eller férestandare.

2. Om problemetinte kan I6sas hos aterforsaljaren kontaktar
du Harley-Davidson Customer Support Center.
Kontaktuppgifter fér Harley-Davidson Motor Company:
Harley-Davidson Customer Support Center P.O. Box 653
Milwaukee, Wisconsin 53201 1-800-258-2464 (endast
USA) 1-414-343-4056

Kunder utanfér USA kan kontakta Harley-Davidsons lokala
marknadskontor, ringa +1-414-343-4056 eller besdka
harley-davidson.com.



Tabell 2. Fordonsinformation och personuppgifter

PERSONUPPGIFTER

|ATERFORSALJARENS INFORMATION

Inképsdatum:

Namn: Namn:
Adress: Adress:
Adress: Adress:
Fordonets ramnummer:

Kontaktperson hos férsaljningsavdelningen:

Nyckelnummer:

Kontaktperson hos serviceavdelningen:

Inledning 3
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REGLER FOR SAKER KORNING

4 VARNING

Motorcyklar skiljer sig fran andra fordon. De hanteras,
styrs, upptrader och bromsar pa ett speciellt satt. Om
den anvidnds pa ett felaktigt satt kan det latt leda till att
foraren tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador.

* Utbilda och tréana dig i motorcykelkorning.

* Las igenom instruktionsboken innan du bérjar koéra,
lagga till tillbehor eller utfora servicearbeten.

» Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och
viél skyddande kladsel.

* Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.
(00556d)

» Utbilda och trana dig i motorcykelkdrning.

» Las igenom instruktionsboken innan du bérjar kéra, l1dgga
till tillbehor eller utféra servicearbeten.

+ Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och val
skyddande kladsel.

» Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.

Innan du kor ska du l&sa och félja anvisningarna fér kdrning
och underhdll i den har handboken och folj de har
grundlaggande reglerna for din personliga sékerhet.

+ Se till att du kan trafikreglerna och foljer dem. Se
SAKERHETEN FRAMST > TRAFIKREGLER (Sidan 12).
Las noga och bekanta dig med den sakerhetsinformation
som finns utgiven av Transportstyrelsen. Las broschyren
KORTIPS som finns i agardokumentationen (endast i USA)
och broschyren KORA  MOTORCYKEL fran
Transportstyrelsen. Broschyren KORTIPS finns &ven péa
www.msf-usa.org.

+ Innan motorn startas maste du se till att bromsar, koppling,
vaxelspak och gasreglage fungerar och att du har bensin
i tanken och att oljenivan i motorn ar korrekt.

4 VARNING

Reservdelar och tillbehor till Harley-Davidson &r enbart
avsedda for Harley-Davidsons motorcyklar. Anviandning
av  reservdelar och tillbehor som inte a&r
Harley-Davidson-standard kan vasentligt paverka
prestanda och kéregenskaper, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga skador. (00001b)

Sakerheten framst 5
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4 VARNING

Stang alltid av motorn nér du tankar eller arbetar med
branslesystemet. Rk inte och se till att gnistor eller
oppen eld inte kommer i narheten av bensin. Bensin ar
extremt brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00002a)

* Anvand uteslutande av Harley-Davidson godkénda
reservdelar och tillbehér. Anvandning av vissa andra
tillverkares prestandadelar kan gdra garantin till din nya
motorcykel ogiltig, utom dar det i lag forbjuds. Radgér med
din Harley-Davidson-aterforsaljare.

Vid tankning maste foljande regler foljas.

+ Se till att utrymmet dar du tankar ar ventilerat och att
motorn ar avstangd.

+ Oppna tanklocket sakta och férsiktigt.

» ROk inte och se till sa att gnistor eller 6ppen eld inte finns
i narheten nar du tankar eller arbetar med branslesystemet.

* Fyll inte tanken mer &n upp till pafyliningshalsens
underkant.

« Lamna lite luft i tanken sa att bensinen kan tillatas
expandera.

6 Sakerheten framst

4 VARNING

Forvara inte en motorcykel med bensin i tanken i hemmet
eller i ett garage dar det finns 6ppen eld, evighetslagor,
gnistor eller elektriska motorer. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00003a)

4 VARNING

Avgaser fran motorer och nagra av dess bestandsdelar
orsakar enligt staten Kalifornien cancer, fodselskador
och andra genetiska skador. (00004f)

4 VARNING

Starta inte motorcykeln i ett slutet utrymme eller ett stingt
garage. Motorns avgaser innehaller giftig koloxid. Om du
andas in koloxid kan det mycket snabbt leda till
medvetsloshet och dod. (00005a)

4 VARNING

Motorcykeln dr utrustad med ett sidstod som blockeras
i fullt utfillt lage nar motorcykelns vikt vilar pa stodet.
Om sidstodet inte star i sitt framsta lige med
motorcykelns vikt vilande pa det kan maskinen tippa
omkull, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00006a)



4 VARNING

Se till att sidstodet ar helt uppfallt innan du kor ivag med
motorcykeln. Om sidstodet inte dr helt uppfillt kan det
tai marken och allvarligt stora korningen. Det kan i varsta
fall leda till att du tappar kontrollen éver motorcykein,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00007a)

« En ny motorcykel maste koras i enlighet med de
inkérningsféreskrifter som handboken anger. Se
FUNKTION > INKORNING (Sidan 78).

+ Ko&r motorcykeln i mattlig fart och i lagtrafikerade omraden
innan du blivit van vid reglage och kéregenskaper vid olika
férhallanden.

ANMARKNING
Harley-Davidson rekommenderar att du skaffar information
och formell utbildning for rétt kérteknik fér motorcykel. | USA
erbjuder Motorcycle Safety Foundation® kortrdning bade for
nybdrjare och avancerade forare. Ring 1-800-446-9227 (inom
USA) for information.

4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

+ Folj alltid géllande hastighetsbegransningar och kor inte
fortare an omstandigheterna tillater. Sank alltid hastigheten
vid daliga korférhallanden. Hog hastighet forstarker faktorer
som paverkar stabiliteten och okar risken for att tappa
kontrollen.

» Var uppmarksam pa hur vagen ser ut och nar det blaser
kraftigt. Hall alltid styret med bada handerna nar du kor.
Alla tvahjulingar utsatts for naturkrafter som t.ex. vinddrag
fran omkdérande lastbilar, hal i belaggningen, ojamn vagyta
och misstag fran foraren. Dessa krafter kan paverka din
motorcykels kéregenskaper. Om nagot sadant intraffar ska
du sanka farten och styra med ett avslappnat grepp tills
motorcykeln blir kontrollerbar igen. Bromsa inte pldtsligt
och vrid inte haftigt pa styret. Sddana atgarder kan forvarra
en instabil situation.

Sakerheten framst 7



» Placera bagagevikten nara maskinens centrum och sa lagt
som mojligt. P& sa vis férandras tyngdpunktsforhallandet
minimalt. Férdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor.
Lasta inte skrymmande féremal for langt bakom féraren
och belasta aldrig styret eller framgaffeln med extra vikt.
Overskrid inte angiven maxlast i nagon av packvéaskorna.

ANMARKNING
Oerfarna motorcyklister bor vanja sig vid olika kérforhallanden
i mattliga hastigheter.

» Kor alltid motorcykel defensivt. Tank pa att en motorcykel
inte ger tillnarmelsevis samma skydd som en bil vid en
olycka. En vanlig olycksrisk &r nér ett annat fordon gér en
vanstersvang framfér en métande motorcyklist. Kér darfér
alltid med stralkastaren tand.

4 VARNING

Undvik kontakt med avgassystemet och bar klader som
helt tacker benen nadr du koér. Avgasréren och
ljudddmparna blir glodheta ndar motorn gar och ar for
varma att vidrora en lang stund efter att motorn stangts
av. Du kan raka ut fér mycket allvarliga brannskador om
du inte foljer ovanstaende rad. (00009a)

8 Sakerheten framst

Anvand en godkand hjalm, bra motorcykelklader och
ldmpliga stovlar. Ljusa och lysande farger ar att féredra for
att bli sedd i trafiken, speciellt nar det skymmer eller ar
morkt. Undvik klader som fladdrar liksom I6st hdngande
halsduk.

Som férare ar du ansvarig for att informera en eventuell
passagerare om hur man ska bete sig vid kdérning. Se
broschyren med KORTIPS som ingér i &garpaketet (i USA)
eller paA www.msf-usa.org.

Lat under inga omstandigheter nagon person kora
motorcykeln om du inte vet att vederbdrande ar fullt
kompetent och innehar giltigt kérkort. Manga olyckor
intraffar just med lanade motorcyklar.

Skydda din motorcykel mot stdld. Lasning av styrlaset
omedelbart efter att du parkerat motorcykeln férhindrar
missbruk och stéld.

Att kora motorcykel pd ett sakert satt kraver hog
uppmarksamhet och ett defensivt korsatt. Lat aldrig din
och andras sakerhet riskeras av att kora nar du ar trott,
paverkad av alkohol, mediciner eller andra droger.

Motorcyklar som har ljudanlaggning bér ha denna stalld
pa rimlig ljudvolym sa att den inte inverkar distraherande.



+ Se till att du alltid haller maskinen i gott skick genom att
folja Tabell 36. Rétt skotsel och underhall, daribland
dackens lufttryck, skick och monsterdjup plus ratt installning
av lagren till styrhuvudet &r viktigt for stabiliteten och saker
kérning.

OBS |

Nar motorcykeln lyfts med domkraft, se da till att
domkraften greppar om bada réren till ramen nertill dar
de 6vre och nedre roren till ramen gar ihop. Lat aldrig en
domkraft lyfta i tvarbalkar, oljetrag, fasten, motordelar
eller kapor. Om inte detta efterlevs kan det leda till
allvarliga personskador och omfattande
reparationsarbeten. (00586d)

4 VARNING

Forsok aldrig manévrera motorcykeln med lasta gafflar.
Med obefintlig styrformaga resulterar det ofelbart i en
olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00035a)

4 VARNING

Av sakerhetsskidl ar det viktigt att rekommenderade
service- och underhallsarbeten verkligen utférs. Om man
inte gor service med angivha mellanrum &ventyras
sdkerheten och det kan i varsta fall leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00010a)

4 VARNING

Kor aldrig motorcykeln med sliten eller skadad styrning
eller fjadring. Kontakta en Harley-Davidson-aterforséljare
for reparationer. Skadade styr- eller fjadringskomponenter
kan allvarligt paverka vdagegenskaperna, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00011a)

4 VARNING

Undersok regelbundet stétdampare och framgaffel. Byt
ut lackande, trasiga eller slitha detaljer. Lackage eller
slitna delar kan allvarligt paverka stabilitet och
koéregenskaper, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00012a)

4 VARNING

Anvidnd endast Harley-Davidson originalskruvar och
-muttrar. Vi varnar for anvandning av skruvar och muttrar
av andra fabrikat som kanske inte haller samma kvalitet
som originaldelarna, vilket kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00013a)

» Se Harley-Davidson verkstadshandboken for ratta moment.

* Vivarnar for piratskruvar och dito muttrar, som kanske inte
haller samma kvalitet som originaldelarna.

Sakerheten framst 9



4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara val balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allménna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

4 VARNING

Ett punkterat eller skadat dack ska bytas ut. | vissa fall
kan stickhal i dackmonstret repareras fran insidan pa ett
demonterat dick hos en Harley-Davidson-verkstad.
Hastigheten ska INTE 6verskrida 80 km/h (50 mph) under
de forsta 24 timmarna efter reparationen och det
reparerade didcket ska sedan ALDRIG koéras i over
129 km/h (80 mph). Om inte denna varning efterlevs kan
det leda till en allvarlig olycka, dédsfall eller allvarliga
personskador. (00015b)

10 Sakerheten framst

4 VARNING

Montera endast originalutrustning som déackventiler och
ventilhattar. En ventil, eller en kombination med ventil
och hatt, som &r for lang eller for tung kan sla emot
nérliggande komponenter och skada ventilen och orsaka
lagt lufttryck i dacken. Plotsligt lagt lufttryck i dacken kan
vara en orsak till att man tappar kontrollen éver fordonet,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00281a)

4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hogsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

+ GVWR é&r den sammanlagda vikten av motorcykeln,
eventuella tillbehér och maxlasten i form av forare,
passagerare och bagage.

+ GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket fram respektive
bak.

* GVWR och GAWR visas pa informationdekalen pa
styrhuvudet eller ramréret.

- Se vikttabeller. Se AGARHANDBOK > TEKNISKA DATA
(Sidan 23).



4 VARNING

Bogsera aldrig en motorcykel med nagot annat fordon.
Egenskaperna hos motorcykeln kommer att paverkas pa
ett negativt satt av bogserlinan, vilket kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador. (00017a)

4 VARNING

Montera inte en sldpvagn bakom motorcykeln. Att dra en
slapvagn kan innebara att dacken Overbelastas,
bromsstrackan forlings och att kéregenskaperna blir
kraftigt forsdamrade, vilket kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00018c)

4 VARNING

Kontakt med DOT 4 Brake Fluid kan leda till allvarliga
hélsoeffekter. Om lampliga hud- och 6gonskydd inte
anvands kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

« Vid inandning: Hall dig lugn, forflytta dig till frisk luft
och sok lakarvard.

¢ Vid kontakt med huden: Ta av fororenade klader. Skolj
omedelbart av huden med rikligt med vatten i 15-20
minuter. Om tecken pa irritation forekommer ska du
sOka lakarvard.

Vid kontakt med 6gonen: Tvitta 6gonen i minst 15
minuter under rinnande vatten medan du haller 6gonen
oppna. Om tecken pa irritation forekommer ska du
soOka lakarvard.

Vid fortaring: Skolj ur munnen och drick sedan rikligt
med vatten. Framkalla inte krakning. Kontakta
giftinformationscentralen. S6k omedelbart ldakarvard.

Se sdkerhetsdatabladet (SDS) pa
sds.harley-davidson.com fér mer information

(00240e)

4 VARNING

Batteriet, batteriets poler, anslutningar och relaterade
tillbehor innehaller bly, blyforeningar och andra skadliga
amnen som kan orsaka cancer, ge fosterskador eller
negativt paverka fortplantningen. Tvétta hédnderna
noggrant efter hanteringen. (00019¢)

4 VARNING

Oppna aldrig packviskor eller andra forvaringsutrymmen
pa motorcykeln under korning. Det kan paverka
motorcykeln och stora foraren och innebar darfér en
olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00082a)

Sakerheten framst 11



4 VARNING

Prata alltid med din Harley-Davidson-aterforsaljare om
du har fragor eller om nagot problem upptrader pa
motorcykeln under koérning. Om du inte kontaktar
verkstad direkt vid felaktigheter kan den ursprungliga
skadan forvarras och ge dyra foljdskador och i varsta fall
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00020a)

» Se till att all utrustning som kravs for att motorcykeln ska
vara laglig ar pa plats och fungerar som den ska.

REGLER FOR SAKER KORNING:
LASNINGSFRIA BROMSAR

Las i REGLAGE, INSTRUMENT OCH SIGNALLAMPOR >
BROMSSYSTEM (Sidan 50) for instruktioner om hur
motorcyklar med lasningsfria bromsar (ABS) ska anvandas.

4 VARNING

Om ABS-lampan fortsatter att blinka vid hastigheter over
5 km/h (3 mph) eller lyser konstant, sa fungerar inte ABS.
Bromsarna har da i 6vrigt full funktion, men hjullasning
kan forekomma. Uppsok snarast din
Harley-Davidson-verkstad for att fa ABS-funktionen
reparerad. Hjullasning resulterar i svarkontrollerade
sladdar, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00361b)

12 Sakerheten framst

4 VARNING

ABS kan inte forhindra lasning av bakhjulet pa grund av
kraftig motorbromsning. Systemet hjilper inte vid
kurvtagning eller pa ojamna/lésa underlag. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00362a)

TRAFIKREGLER

+ Ge alltid signal, sla pa blinkers och var forsiktig vid
omkorning. Kor aldrig om i en korsning, i en kurva eller i
upp- eller nedférsbacke.

* Lamna foretrade i korsningar. Forutsatt inte att du har
forkorsratt, eftersom den andra foraren kanske inte vet om
det.

» Ge alltid signal nar du ska stanna, svanga eller kdra om.

+ Alla skyltar, &ven de som reglerar trafiken i korsningar, ska
féljas noga. Skyltar som uppmanar KOR SAKTA vid skolor
och VARNINGSSKYLTAR vid jarnvagsoévergangar ska
alltid foljas.

+ Vid svang ska du signalera minst 30,5 m (100 ft) innan du
ska svanga. Om du ska svanga i en korsning, ligg ut mot
vagens mittlinje (om inte lokala bestammelser sdger annat).
Sakta farten nar du kor in i korsningen och svang forsiktigt.



» Chansa aldrig vid ett trafikljus. Nar ett trafikljus i en korsning
slar om fran GRONT till ROTT (eller ROTT till GRONT)
ska du sakta ner och vanta tills det slar om igen. Kor aldrig
mot gult eller rétt vid trafikljus.

» Nar du ska svangas, hoger eller vanster, se alltid upp for
fotgangare, husdjur och 6vriga fordon.

« KOor inte ut fran en trottoarkant eller parkering utan att ge
tecken. Se efter sa att det ar fritt att kora ut i trafiken.
Fordon i rorelse har alltid forkorsratt.

+ Se till att registreringsskylten ar monterad som lagen
foreskriver och alltid ar synlig. Hall registreringsskylten ren.

* Anpassa hastigheten efter den vag du kor pa. Se noga
upp om vagytan ar torr, oljig, isig eller vat.

* Se upp for 16v och 16st grus pa asfalt.

* Vid korning pa motorvdg kravs att du anpassar din
hastighet och korsatt till vadret och radande
trafikférhallanden.

TILLBEHOR OCH BAGAGE

Harley-Davidson Motor Company kan inte testa och utfarda
speciella rekommendationer for alla tillbehér eller
kombinationer av sddana som saljs pa marknaden. Darfor
maste foraren sjalv ta ansvar for att motorcykeln ar kérsaker
nar tillbehdr monteras eller vid lastning av maskinen.

4 VARNING

Se avsnittet TILLBEHOR OCH LAST i avsnittet SAKERHET
FORST i din instruktionsbok. Felaktigt lastat bagage och
felmonterade tillbehér kan paverka stabilitet och
vagegenskaper, vilket i sin tur kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00021c)

4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hogsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

GVWR &r den sammanlagda vikten av motorcykeln,
eventuella tillbehdr och maxlasten i form av forare,
passagerare och bagage.

GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket fram respektive
bak.

GVWR och GAWR visas pa informationsplaten som sitter
pa ramens nedre rér pa en del marknader.

Se vikttabell(er). Se AGARHANDBOK > TEKNISKA DATA
(Sidan 23).

Sakerheten framst 13



4 VARNING

Montera inte en sldapvagn bakom motorcykeln. Att dra en
slapvagn kan innebara att dacken oOverbelastas,
bromsstrackan forlangs och att kéregenskaperna blir
kraftigt forsamrade, vilket kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00018c)

Tillbehor och bagage

Féljande riktlinjer maste féljas nar motorcykeln extrautrustas,
kdrs med passagerare och/eller belastas med bagage.

4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

Folj alltid gallande hastighetsbegransningar och kor inte
fortare an omstandigheterna tillater. Sank alltid hastigheten
vid daliga korforhallanden. Hog hastighet forstarker faktorer
som paverkar stabiliteten och okar risken for att tappa
kontrollen.

14 Sakerheten framst

Var uppmarksam pa hur vagen ser ut och nar det blaser
kraftigt. Hall alltid styret med bada handerna nar du kor.
Alla tvahjulingar utsatts for naturkrafter som t.ex. vinddrag
fran omkoérande lastbilar, hal i belaggningen, ojamn vagyta
och misstag fran féraren, etc. Dessa krafter kan paverka
din motorcykels kéregenskaper. Om nagot sadant intraffar
ska du sanka farten och styra med ett avslappnat grepp
tills motorcykeln blir kontrollerbar igen. Bromsa inte plotsligt
och vrid inte haftigt pa styret. Sddana atgarder kan férvarra
en instabil situation.

Placera bagagevikten nara maskinens centrum och sa lagt
som mojligt. Pa sa vis foérandras tyngdpunktsforhallandet
minimalt.

Fordela vikten jAmnt pa motorcykelns bada sidor.

Lasta inte skrymmande foremal for langt bakom foraren
och belasta aldrig styret eller framgaffeln med extra vikt.

Overskrid inte angiven maxlast i nagon av packvéskorna.

Bagagehallare ar avsedda for latta féremal. Overbelasta
aldrig en bagagehallare.

Forsakra dig om att bagaget inte kan forflyttas under
kérning. Kontrollera fastsurrningen med jamna mellanrum.
Tillbehor som paverkar foérarens korstallning kan férlanga
reaktionstiden och paverka kdregenskaperna negativt.

Extra stromférbrukare kan éverbelasta elsystemet, vilket
kan leda till problem och felfunktioner.



4 VARNING

Om sadan finns: De framre och/eller bakre skydden ar
inte avsedda att skydda mot kroppsskada vid kollision
med ett annat fordon eller nagot annat foremal. (00022d)

+ Storre tillbehor, som till exempel vindrutor, kapor, ryggstod
och bagageracken, kan vasentligt paverka
koregenskaperna.

+ Endast Genuine Harley-Davidsons originaltillbehdr, som
konstruerats speciellt for respektive motorcykelmodell, ska
anvandas.

» Var sarskilt uppmarksam pa vikten av tillbehor, packning,
personlig utrustning, férare och eventuell passagerare och
hur allt detta sammantaget paverkar din motorcykels
lastkapacitet.

4 VARNING

Reservdelar och tillbehor till Harley-Davidson ar enbart
avsedda for Harley-Davidsons motorcyklar. Anvandning
av  reservdelar och tillbeh6r som inte &r
Harley-Davidson-standard kan viasentligt paverka
prestanda och kdregenskaper, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga skador. (00001b)

4 VARNING

Koppla aldrig en sidovagn till den har motorcykeln. Kéra
motorcykel med sidovagn kan vara en orsak till att man
tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00590d)

LJUDDAMPNING

Otillatna forandringar

Motorcykelagaren bér vara medveten om att demontering
eller utbyte av nagon komponent avsedd for ljuddampning ar
ofillaten. Detta galler aven férandringar som utférs innan
forsaljning eller leverans till den forste registrerade agaren.
Anvandning av ett fordon dar ljuddampningen har demonterats
eller pa annat satt blivit satt ur spel ar férbjuden enligt lag.

DEKALER

Se Figur 1 fér uppgift om vilka varnings- och
informationsdekaler som fanns pa motorcykeln nar den var
ny. Om nagon av dem férsvunnit finns det nya dekaler att
kbpa. Se Tabell 3.

ANMARKNING
Vissa dekaler kan finnas pa andra sprék utanfér USA. Fraga
din Harley-Davidson-aterforséljare om vilka alternativ som
finns att kopa.

Sakerheten framst 15



om01106e

AWARNING
A connected battery can cause a spark
or motorcycle startup while servicing.
Death or serious injury could oceur.
- Disconnect negative cable before servicing.
-Keep cable away from terminal while
sarvicing. 15368-01A

Too much weight in saddiebags can cause loss of
control. Death or serious injury could occur.

@

= Do not put more than 15 pounds in each saddlebag.

* Put equal weight in each saddlebag.

* See Accessories and Cargo section of Owner's
Manual for more information.

Motorcycles are different from other vehicles. They operate, steer, handle and
A WARNING brake differently. Unskilled or improper use could result in loss of control, death
or serious injury.
* Take a rider training course. * Wear a helmet, eye protection and protective clothing.
-Mﬂwwsmjdbmddhg,aﬂdlm -Hnermawl?:re. g
accessories or ici Fora find nearast desbsr at 1-600-343-4056cr www.ha

Figur 1. Dekaler

16 Sakerheten framst




Tabell 3. Dekaler

DEKAL

ART. NR

BESKRIVNING

PLACERING

TEXT

15368-01A

Batterivarning

Ovanpa batterihyll-
skapan

VARNING: Eftt anslutet batteri kan orsaka gnistor eller att motor-
cykeln startar under servicearbeten. Dodsfall eller allvarliga per-
sonskador kan uppsta.

» Lossa minuskabeln innan servicearbeten pabdrjas.

+ Setill att kabeln inte kan komma at batteripolen under arbetet.

29108-08

Allmanna varning-
ar

Ovanpa luftfilterka-
pan

VARNING: Motorcyklar ar valdigt annorlunda jamfért med andra
fordon. De hanteras, styrs, upptrader och bromsar pa ett speciellt
satt. Om den anvands pa ett felaktigt satt kan det Iatt leda till att
foraren tappar kontrollen éver fordonet, vilket kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador.

+ Utbilda och trana dig i motorcykelkdrning.

+ Las igenom instruktionsboken innan du bérjar kora, l1agga till
tillbehor eller utféra servicearbeten.

+ Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och val
skyddande kladsel.

+ Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.

*  Om du behdver en handbok, hitta din narmaste aterférsaljare
i +1 414-343-4056 eller pd www.harley-davidson.com

14000069

Sidovéaskornas
viktbegransning

Invandig packvas-
ka (utrustade mo-
deller)
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Tabell 3. Dekaler

DEKAL| ART.NR | BESKRIVNING | PLACERING |TEXT

VARNING: Om sidovaskorna ar for tungt lastade kan du forlora
kontrollen. Dédsfall eller allvarliga personskador kan uppsta.

» Lagg inte mer an 6,8 kg (15 Ib) i varje packvaska.
» Lasta bada vaskorna lika tungt.

+ Se avsnittet Tillbehor och lastning i instruktionsboken fér mer
information.
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FORDONETS RAMNUMMER (VIN)

Allmant

Se Figur 3. Varje motorcykel har ett unikt ramnummer (VIN)
bestaende av 17 tecken. Se Tabell 4.

om01392

Placering

Se Figur 2. Det 17-siffriga ramnumret ar instansat hogt upp
pa det hogra framre ramroéret strax bakom styrhuvudet. Pa
vissa marknader syns det &ven pa en skylt pa ett av de framre
ramréren.

Motornummer (forkortat VIN)

Ramnummer som visar modell, motortyp, modellar och
serienummer ar instansat pa vevhusets vanstra sida mellan
cylindrarna.

o
<
14
L
—
-
Z
w
=

ANMARKNING
Né&r du bestéller reservdelar eller har fragor rérande
motorcykeln underléttar det om du kan uppge samtliga 17 1.  Instansat ramnummer

tecken i ramnumret. 2. Skylt med ramnummer

Figur 2. Ramnumrets placering
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Figur 3. Exempel pa ett Harley-Davidson-ramnummer: 2014 Dyna-modeller

Tabell 4. Harley-Davidson-ramnumrets mojliga varden: 2014 Dyna-modeller

TECKEN BESKRIVNING MOJLIGA VARDEN

1 Tillverkare och avsedd marknad |1HD = Tillverkad och till salu endast i USA
5HD = Tillverkad och till salu endast utanfor USA
932 = Tillverkad i och till salu endast i Brasilien
MEG = Tillverkad i och till salu endast i Indien

Motorcykeltyp 1 = Tung motorcykel (901 cm® eller mer)
3 Modell Se tabell med VIN-nummer
4 Motortyp 4 = Twin Cam 96™ 1 585 cm3 luftkyld, bransleinsprutad

M = Twin Cam 103™, 1 690 cm3 luftkyld, brénsleinsprutad
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Tabell 4. Harley-Davidson-ramnumrets mdojliga varden: 2014 Dyna-modeller

TECKEN BESKRIVNING MOJLIGA VARDEN
5 Kalibrering/konfiguration, lansering | Ordinarie lansering Senarelagd eller speciallansering
1 = USA, utom Kalifornien (USA) |2 eller 4 = USA, utom Kalifornien
3 = Kalifornien (CAL) (USA)
A = Kanada (CAN) 5 eller 6 = Kalifornien (CAL)
C = Ovriga varlden (HDI) B = Kanada (CAN)
E = Japan (JPN) D = Ovriga vérlden (HDI)
G = Australien (AUS) F = Japan (JPN)
J = Brasilien (BRZ) H = Australien (AUS)
L = Asien-Stillahavsregionen (APC) |K = Brasilien (BRZ)
N = Indien (IND) M = Asien-Stillahavsregionen (APC)
P = Indien (IND)
6 Kontrolltecken Kan vara 0-9 eller X
7 Arsmodell E=2014
8 Sammansattningsfabrik C = Kansas City, MO, USA
D = H-D Brasilien-Manaus, Brasilien
N = Haryana, Indien (Bawal i Rewari-distriktet)
9 Lépnummer Unikt identitetsnummer for varje enskild motorcykel
Tabell 5. VIN modellkod: 2014 Dyna-modeller
KOD MODELL KOD MODELL
GN FXDL Dyna® Low Rider® GY FXDF Dyna® Fat Bob®
GP FXDWG Dyna® Wide Glide® e FLD Dyna® Switchback "
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Tabell 5. VIN modellkod: 2014 Dyna-modeller

KOD MODELL KOD MODELL
GV FXDC Dyna® Super Glide® Custom VA FXDBP Dyna® Street Bob® (anpassad pa fa-
brik)
GX FXDB Dyna® Street Bob® ve FXDBB Dyna® Street Bob® (anpassad pa fa-
brik)
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TEKNISKA DATA

Tabell 6. Motor: Twin Cam 96

marknader beroende pa tidpunkten for tryckningen, skillnader
i métmetoder och/eller  toleranser mellan  olika
fordonsexemplar. For att fa reda pa korrekta data for ditt
fordon, kontrollera registreringsbeviset eller kontakta din
aterforséljare.

Tabell 8. Tandsystem

MODELL SPECIFIKATION
Antal cylindrar 2
Typ 4-takt, 45°

V-typ, luftkyld
Kompressionsforhallande 9,2:1
Kolvdiameter 95,3 mm 3,75 tum
Slagléngd 111,3 mm 4,38 tum
Cylindervolym 1585cm® | 96,0 tum®

Smorjsystem Trycksatt, torrsump

Tabell 7. Motor: Twin Cam 103

MODELL SPECIFIKATION
Antal cylindrar 2
Typ 4-takt, 45°

V-typ, luftkyld
Kompressionsforhallande 9,6:1
Kolvdiameter 98,4 mm 3,875 tum
Slagléngd 111,3 mm 4,38 tum
Cylindervolym 1690 cm® | 103,0 tum®

Smorjsystem Trycksatt, torrsump

ANMARKNING
Tekniska data i handboken kan i vissa fall avvika nagot ifran
de som anges i annan officiell fordonsdokumentation pa vissa

BENAMNING SPECIFIKATION
Tandningsinstall- Ej justerbar
ning
Batteri 12V, 315 CCA, 19 Ah, slutet och under-
hallsfritt

Laddsystem Trefas, 40 A

(493 W vid 13,5V, 2 000 rpm, 540 W

max effekt vid 13,5 V)
Tandstiftstyp HD-6R12
Tandstiftsdiameter 12 mm
Tandstiftets elektro-| 0,97-1,09 mm 0,038-0,043 tom
davstand
Tandstiftets atdrag-| 16,3-24,4 N-m 12-18 ft-Ib
ningsmoment
Tabell 9. Vaxellada

VAXELLADA SPECIFIKATION
Typ Konstant ingrepp, fotvaxel
Antal vaxellagen 6 framat
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Tabell 10. Kuggantal

DRIVNING OBJEKT KUGGANTAL
Primara Motor 34
Koppling 46
Slutlig Vaxellada 32
Bakhjul 66*

*64 kuggar pa japanska modeller

Tabell 11. Totalutvéxlingar

UTVAXLING NATIONELLA JAPANSKA MO-
OCH INTERNATIO- DELLER
NELLA MODEL-
LER
1:ans vaxel 9,311 9,029
2:ans vaxel 6,454 6,259
3:ans vaxel 4,793 4,648
4:ans vaxel 3,882 3,764
5:ans vaxel 3,307 3,207
6:ans vaxel 2,790 2,706
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4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hoégsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

* GVWR ar den sammanlagda vikien av motorcykeln,
eventuella tillbehdér och maxlasten i form av forare,
passagerare och bagage.

* GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket fram respektive
bak.

*+ GVWR och GAWR visas pa en skylt pa ramens nedre ror.

ANMARKNING
Motorcykelns maxlast motsvarar den hégsta tillatna totalvikten
(GVWR) minus kérklar vikt. Till exempel skulle en motorcykel
med en hégsta tillaten totalvikt pa 544 kg (1.200 Ib) och med
en korklar vikt pa 363 kg (800 Ib) kunna lastas med 181 kg
(400 Ib) sammanlagd vikt av férare, passagerare, personlig
utrustning, bagage och installerad extrautrustning.



Tabell 12. Vikt

MODELL FXDB, FXDBB", FXDC FXDF FXDWG FLD FXDL
FXDBP*

kg b kg b kg b kg ) kg b kg b
Korklar vikt™ 304 670 | 308 | 679 | 320 | 706 | 303 | 668 | 326 | 718 | 302 | 666
Maxiast™ 188 415 | 184 | 406 | 172 | 379 | 189 | 417 | 205 | 452 | 190 | 419
Max totalvikt 497 | 1085 | 492 | 1085 | 492 | 1085 | 492 | 1085 | 530 | 1170 | 492 | 1085
Maxvikt framhjul 177 390 | 177 | 390 | 177 | 390 | 177 | 390 | 206 | 455 | 177 | 390
Maxvikt bakhjul 315 695 | 315 | 695 | 315 | 695 | 315 | 695 | 360 | 794 | 315 | 695

*Fordonsvikten kan variera for fabriksanpassade fordon.
**Vikten vid leverans med alla oljor/vatskor och ungefar 90 % bransle.
***Den sammanlagda vikten av extrautrustning, packning, personlig utrustning, forare och passagerare far inte dverskrida

denna vikt.
Tabell 13. Mattuppgifter
MODELL FXDB, FXDBB*, FXDC FXDF FXDWG FLD FXDL
FXDBP*

mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum mm tum
Langd 2 357 92,8 2360 | 929 | 2329 | 91,7 | 2388 | 94,0 | 2357 | 92,8 | 2345 | 92,3
Total bredd 953 37,5 988 38,9 889 35,0 945 37,2 958 37,7 905 35,6
Total hojd 1280 50,4 1232 | 485 | 1130 | 445 | 1214 | 478 | 1409 | 555 | 1185 | 46,6
Hjulbas 1631 64,2 1631 64,2 | 1618 | 63,7 | 1735 | 68,3 | 1595 | 62,8 | 1630 | 64,2
Markfrigang 125 4,9 117 4,6 125 4,9 107 4,2 110 4,3 105 4.1
Sadelhojd** 648 25,5 668 26,3 663 26,1 648 25,5 663 26,1 660 25,4

*Mattuppgifterna kan variera for fabriksanpassade fordon.
**Belastad med 81,6 kg (180 Ib) férare i sadeln.
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Tabell 14. Vatskevolymer

MODELL FXDC, FXDF FXDB, FXDBB, FXDBP, FLD, FXDWG,
FXDL
METRISK USA METRISK USA
Bransletank (total) 189 L 5,0 gal 17,8 L 4,7 gal
Oljetank med filter 28L 3,0qt 28L 3,0qt
Vaxellada (ung.) 0,95L 1,0 gt 0,95L 1,0 gt
Kamkedjehus (ung.) 0,95L 1,0 gt 0,95 L 1,0 gt
Aterstar nar branslevarningslampan tands 34L 0,9 gal 34L 0,9 gal
Tabell 15. Glédlampor
LAMPA BESKRIVNING ANTAL LAMPOR |STROMFORBRUKNING| H-D ART.
(A) NUMMER
Huvudstralkasta- |Helljus/halvljus (USA FXDF) 2 5,0/4,58 69838-08
re Helljus/halvljus (internationella FXDF) 2 5,0/4,58 68881-01
Helljus/halvljus (alla 6vriga modeller) 1 5,0/4,58 68329-03
Parkeringsljus (internationell) 1 0,32 53436-97
Korriktningsvisare | Fram 2 2,25/0,59 68168-89A
Fram (internationella modeller) 2 1,75 68163-84
Bakre blinkers/bakljus/bromsljus (USA och 2 2,25/0,59 68168-89A
Kanada FXDB, FXDBP, FXDWG)
Bakre blinkers/bakljus/bromsljus (interna- Upplysta med LED-lampor. Byt ut hela enheten vid fel.
tionella FXDB, FXDBP)
Bakre (USA FLD) 2 2,25 68572-64B
Baklampa (andra modeller) 2 1,75 68163-84
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Tabell 15. Glodlampor

LAMPA

BESKRIVNING

ANTAL LAMPOR

STROMFORBRUKNING

(A)

H-D ART.
NUMMER

Bak- och broms-
ljus

Bak- och bromsljus (alla FXDF, Kanada
FXDB, FXDBP, internationella och Kanada
FXDWG)

Upplysta med L

ED-lampor. Byt ut hela enheten vid fel.

Bak- och bromsljus (alla andra modeller) 1 | 0,59/2,10 | 68167-04
Instrumentbrada, |Upplysta med LED-lampor. Byt ut hela enheten vid fel.
indikatorer
Branslematare |Alla modeller anvander en LED-lampa inbyggd i mataren.
Tabell 16. Rekommenderade dack
MODELL FASTE STORLEK REKOMMENDERADE DACK LUFTTRYCK (KALLA
(tum) DACK)
kPa psi

FXDB, FXDBB, Fram 19 Michelin Scorcher "31” 100/90B19 206 30
FXDBP, FXDC, Bak 17 Michelin Scorcher "31” 160/70B17 276 40
FXDL
FXDF Fram 16 Dunlop D427F 130/90B16 248 36

Bak 16 Dunlop D427 180/70B16 276 40
FXDWG Fram 21 Michelin Scorcher "31” 80/90-21 262 38

Bak 17 Michelin Scorcher "31” 180/60B17 276 40
FLD Fram 18 Dunlop D402 130/70B18 248 36

Bak 17 Dunlop D401 160/70B17 276 40
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DACKINFORMATION

4 VARNING

Av sakerhetsskadl maste dack, falg och ventilhattar vara
anpassade till varandra. Fraga din
Harley-Davidson-aterforsiljare om du vill veta mer om
det. Felaktig kombination av dack, slangar, falgar och
ventiler kan resultera i att dacket glider pa falgen, vilket
kan leda till dackskador och i varsta fall till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00023c)

4 VARNING

Montera endast originalutrustning som déackventiler och
ventilhattar. En ventil, eller en kombination med ventil
och hatt, som ar for lang eller for tung kan sla emot
narliggande komponenter och skada ventilen och orsaka
lagt lufttryck i dacken. Pl6tsligt lagt lufttryck i dacken kan
vara en orsak till att man tappar kontrollen éver fordonet,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00281a)
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4 VARNING

Harley-Davidson rekommenderar anvidndning av
specificerade dack. Harley-Davidson-fordon é&r inte
konstruerade for att anvdndas med icke-specificerade
dack, inklusive vinterdack, mopeddack eller andra dack
for specialanvandning. Om icke specificerade dack
anvinds kan det ha negativ inverkan pa stabilitet,
vagegenskaper eller inbromsning. Det kan leda till tappad
kontroll 6ver fordonet med dédsfall eller allvarliga skador
som foljd. (00024d)

Se Tabell 16 fér dacktyp, dimensioner och lufttryck.

Slangldsa dack far anvandas pa Harley-Davidsons tradekrade
hjul med slang i ratt storlek. Nar ett nytt dack monteras ska
samtidigt en ny slang och ett nytt falgband anvandas.

4 VARNING

Fram- och bakdack pa Harley-Davidsons motorcyklar ar
inte identiska. Framdacket maste monteras pa framhjulet
och bakdidcket far inte monteras fram. Om detta inte
beaktas, kan det leda till dodsfall eller allvarliga skador.
(00026a)



4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara val balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allmanna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

Se till att dacken alltid &r pumpade till de lufttryck som anges
i Tabell 16. Overskrid aldrig den maxlast som anges for
respektive hjul i Tabell 12. Felaktiga lufttryck eller dverlast
kan medféra att dacken skadas.

4 VARNING

Nar slitagevarnarna syns eller monsterdjupet endast ar
1 mm (1/32 in) tum ska du omedelbart ersitta dacket med
ett dack rekommenderat av Harley-Davidson. Att kora
med slitna dack kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00090c)

4 VARNING

Anviénd inte flytande vikter och flytande tatningsmedel
tilsammans med aluminiumfalgar. Anvandning av
flytande vikter och flytande tatningsmedel kan orsaka
korrosion av falgkanten, vilket kan leda till att lufttrycket
sjunker i dacken. Lagt lufttryck i dacken kan vara en orsak
till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00631b)

Harley-Davidson dacken ar utrustade med slitagevarnare.
Dackens slitagevarnare kommer att framtréda nar endast
0,8 mm (1/32 in) eller mindre aterstar av dackmonstret och
dacket kan da:

+ Lattare skadas eller punkteras.
* Ge samre faste.

» Allvarligt  paverka stabilitet  och

vagegenskaper.

motorcykelns

Harley-Davidson utfoér inga tester dar dacken ar fyllda med
ren kvavgas. Harley-Davidson varken rekommenderar eller
avrader fran anvandning av ren kvavgas i dacken.

Forsdkran om Overensstammelse for India Tire:
Harley-Davidson Motor Company deklarerar att de dack som
finns i listan i avsnittet specifikationer uppfyller kraven enligt
Indian Standard 15627 fran Bureau of Indian Standards (med
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andringar da och da) som kravs for registrering av fordon som
tillverkats i Indien. Dacken uppfyller aven kraven i Central
Motor Vehicle Rules, 1989.

BRANSLE

Anvand blyfri bensin av god kvalitet. Oktantalet star angivet
pa bensinpumpen. Se Tabell 17.

4 VARNING

Fyll bensin sakta sa att du inte spiller. Oppna langsamt
tanklock. Fyll inte tanken mer &n upp till
pafyliningshalsens underkant. Limna lite luft i tanken sa
att bensinen har utrymme att expandera. Se till att locket
stings ordentligt efter tankning. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00028b)

& VARNING

Var forsiktig nar du fyller pa bensin. Om brénsle fylls pa
med for hogt tryck kan luftfickor skapas och det kan leda
till att bensin pressas ut genom pafyliningsroret. Bensin
ar extremt brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00029a)

Moderna bensinpumpar har hogt tryck vid tankning. Det kan
orsaka innesluten luft och skapa tryck.
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Tabell 17. Oktantal

BETECKNING
91 (95 RON)

SPECIFIKATION
Oktantal (R+M)/2

BENSINBLANDNINGAR

Din motorcykel har konstruerats for att ge optimal prestanda
och effektivitet pa blyfri bensin. Pa de flesta bensinstationer
séljs bensin med viss alkoholinblandning. Vilken typ av alkohol
eller eter som blandats i branslet och blandningsférhallandet
ar da viktigt.

| OBS |

Anvand inte bréansle innehallande metanol. Anvandning
av sadana brinslen skadar bréanslesystemet. (00148a)

+ Bensininnehdllande METHYL TERTIARY BUTYL ETHER
(MTBE) kan anvandas under forutsattning att MTBE-halten
inte dverstiger 15 procent. Bensin/MTBE-blandningar som
anvands i din motorcykel ar godkanda.



ETANOL-bransle ar en blandning av etanol (etylalkohol)
och  blyfri  bensin.  Etanolinblandning  paverkar
bransleférbrukningen.  Bensin/etanolblandningar  kan
anvandas med bibehallna prestanda under forutsattning
att etanolhalten inte 6verstiger 10 procent. Amerikanska
EPA:s bestdmmelser tillater i skrivande stund inte att
branslen med 15 procent etanol (E15) far anvandas for
motorcyklar. Vissa modeller &r kalibrerade att koéras pa
hégre etanolblandningar for att uppfylla branslestandarden
i vissa lander.

OMFORMULERAD ELLER SYRESATT BENSIN (RFG)
avser bensinblandningar som ar speciellt avsedda att 6ka
forbréanningen i jamférelse med andra typer av bensin.
Detta ger lagre avgasutslapp. De ar aven formulerade for
lagre forangning vid tankning. Omformulerad bensin
anvander tillsatser for att syresatta bensinen. Din
motorcykel kan kéras pad den har typen av bransle.
Harley-Davidson rekommenderar att anvanda den narhelst
det ar mojligt for 1agre utslapp och en renare miljo.

Anvand inte racingbransle eller bransle innehallande
metanol. Anvandning av sadana branslen skadar
branslesystemet.

Anvandning av andra tillsatser an de som godkants for
anvandning av Harley-Davidson kan skada motorn,
branslesystemet och andra komponenter.

Vissa bensinblandningar kan ha en negativ paverkan pa start,
korbarhet eller bransleférbrukning. Om du upplever nagot av
dessa problem, prova da en annan typ av bensin eller bensin
med ett hégre oktantal.

KATALYSATOR

Motorcykeln &r utrustad med katalytisk avgasrening (utom i
Australien).

| OBS |

Kor aldrig en katalysatormaskin om motorn missténder.
Om du kor under sadana férhallanden blir avgassystemet
mycket varmt, vilket kan leda till motorskador. Dessutom
kan katalysatorn da forlora sin avgasrenande funktion.
(00149c)

| OBS

Anvidnd endast blyfri bensin i motorcyklar med
katalysator. Blyat bransle fordarvar avgasreningen.
(00150c)
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ANMARKNINGAR




ALLMANT: REGLAGE, INSTRUMENT OCH
SIGNALLAMPOR

4 VARNING

Identifiera och forsta de specifika funktionerna i ditt
fordon. Bristfillig forstaelse av hur dessa funktioner
paverkar fordonets drift kan leda till en olycka, vilket kan
medféra dodsfall eller allvarliga personskador. (00043b)

En del funktioner som beskrivs finns endast pa vissa modeller.
De kan ocksa finnas som extrautrustning till din
Harley-Davidson motorcykel. Besok din handlare for att fa
reda pa exakt vilka tillbehdr som passar din Harley-Davidson.

TANDNINGSLAS

4 VARNING

Den automatiska stralkastaren gor motorcykeln mer
synlig for medtrafikanter. Se till att stralkastaren alltid ar
tand. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00030b)

Se Tabell 18. Tandningslaset styr motorcykelns elektriska
funktioner.

Se avsnittet DIN INSTRUKTIONSBOK léngst fram i boken.
GIom inte att anteckna alla nyckelnummer pa avsedd plats.

Nyckelns nummer sitter under plastéverdraget langst upp pa
nyckeln.

| OBS |

Skydda din motorcykel mot stéld. Om du inte laser
motorcykeln ndr du parkerar kan den bli stulen eller
vandaliserad. (00151b)

4 VARNING

Forsok aldrig mandvrera motorcykeln med lasta gaffiar.
Med obefintlig styrférmaga resulterar det ofelbart i en
olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00035a)

| OBS |

Cylinderlasen far inte smorjas med mineralbaserat fett
eller grafit. Lasen kan i sa fall sluta fungera. (00152a)

ANMARKNING
* Belysningen é&r tdnd nér tdndningen &r pa (IGNITION) i
enlighet med géllande lag i flera ldnder.

e Dra ut tdndningsnyckeln ur tdndningsldaset medan du
anvénder motorcykeln. Om nyckeln inte dras ut finns det
risk for att den kan ramla ut under kérning.
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Alla modeller utom FXDL

Se Figur 4. Tandningslaset sitter pa instrumentpanelen ovanpa
tanken.

Upplasning: For att lasa upp satter du i nyckeln och vrider
den medurs till upplast lage. Ta ur nyckeln ur tdndningslaset
innan du kér. Om du inte tar ur nyckeln kan den ramla ur
under korning.

Manévrering: Vrid tdndningslaset till dnskat l1age. Se Tabell
18 for tdndningslasets funktioner.

Lasning: Tandningen ar last nar tdndningslaset ar av (OFF)
eller i tillbehorslaget (ACC). For att lasa tandningslaset, lyft
upp kapan, satt i nyckeln och vrid den moturs till det lasta
laget (LOCK).

| OBS |

Vrid tandningslaset till AV (OFF) innan du laser
motorcykeln. Om du later tandningslaset sta i
tillbehorslaget (ACC) ar viss belysning tand och batteriet
kommer att laddas ur helt eller delvis. (00492b)
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1 (3
E
Lasning
Upplasning
Oppet lasskydd
Tillbehorslage (ACC)
Avstingd (OFF)

Tandningslage (IGN)

Figur 4. Tandningslas: Dyna-modeller (utom FXDL)

FXDL-modeller

Se Figur 5. Tandningslaset sitter pd motorcykelns vanstra
sida mellan cylindrarna.




Upplasning: Satt i nyckeln och vrid den medurs for att lasa
upp tumreglaget. Ta ur nyckeln ur tandningslaset innan du
kér. Om du inte tar ur nyckeln kan den ramla ur under kérning.

Mandvrering: Valj tillbehorslaget (ACC) eller tdndningslaget
(IGN) med tumreglaget. Se Tabell 18 for tandningslasets

funktioner.

Lasning: Vrid tumreglaget till laget OFF. Satt i nyckeln och
vrid den moturs for att Idsa tumreglaget. Ta ur nyckeln.

om01863

Lasning

Upplasning
Tandningslage (IGN)
Tillbehorslage (ACC)
Avstingd (OFF)
Tumreglage

Figur 5. Tandningslas: FXDL

SoapoObd=

Tabell 18. Tandningslasets ldagen

LASLAGE

FUNKTION

OFF (avstéangd)

Tandning, lampor och tillbehdr franslagna.

ACC* (tillbehér)

Tillbehor ar pa. Varningsblinkers kan anvandas. Instrumentbelysningen ar tand. Stralkastarens
lagen HI och LO kan anvandas. Bromsljus och signalhorn kan anvandas.
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Tabell 18. Tandningslasets lagen

LASLAGE FUNKTION
IGNITION* (tdndning) Tandning, lampor och tillbehér ar paslagna.
*Internationella modeller har annu en funktion: positionslampan och bakljuset &r ocksa tanda.
OBS: Om du lamnar tdndningen i laget ACC (tillbehor) under en langre tid kan det ladda ur batteriet. Om tandningslaset star
i 1aget ACC (tillbehor), slas det automatiskt till 1aget OFF (avstangd) efter tva timmar for att forhindra att batteriet laddas ur
helt. For att aterga till normal anvandning, vrid tandningslaset tillbaka till OFF (avstangd) och sedan till 6nskat lage.

STYRLAS Lasa styret

| OBS | 1. Vvrid styret sa langt som majligt &t vanster.

Skydda din motorcykel mot stdld. Om du inte laser 2. Séttin tdndningsnyckeln i styrlaset.

motorcykeln nidr du parkerar kan den bli stulen eller Vrrid nyckeln &t vanster (moturs) till Iast lage
vandaliserad. (00151b) '

W

Ta ut tdndningsnyckeln ur laset.

Se Figur 6. Styrlaset finns pa det hogra styrhuvudet. A
g y P 9ra s Lasa upp styret

A VARNING 1. Sattin tandningsnyckeln i styrlaset.

Forsok aldrig manévrera motorcykeln med lasta gafflar. 2. Vrid nyckeln at héger (medurs) till upplast lage.
Med obefintlig styrformaga resulterar det ofelbart i en

olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga

personskador. (00035a)

Lasning av styrlaset direkt efter att du parkerat motorcykeln
férhindrar missbruk och stéld.
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1. Last
2. Upplast

Figur 6. Gaffellas: Dyna-modeller
HANDREGLAGE

Startkontakt

Se Figur 7. Startkontakten (5) sitter pa héger styrarmatur. Se

FUNKTION > STARTA MOTORN (Sidan 81).

Fér motoravstiangningsknappen (6) till 1aget KOR och
lagg i frilage. Frildgeslampan (grén) ska tandas.

Se Figur 4. Vrid tandningslaset till tandningslaget (IGN)
och tryck pa startkontakten for att starta startmotorn.

ANMARKNING
Naér startmotorn arbetar kommer stralkastaren tillfélligt att
sldckas for att minska belastningen pa batteriet.

Startmotorn kommer att sluta arbeta efter fem sekunder
om motorn inte skulle starta. Sldpp startknappen och tryck
in den pa nytt. Om motorn inte startar trots upprepade
forsék ska du kontakta en Harley-Davidson-verkstad.

Varningsblinkers

Stromstallaren till varningsblinkern (5) sitter ovanfor
startkontakten. Varningsblinkersfunktionen ger majlighet att
lamna ett defekt fordon pa sakrast mojliga satt, med samtliga
fyra kérriktningsvisarna blinkande, medan du tillkallar
assistans.

dr

Med tandningslaset i tdndnings- eller tillbehorslaget (IGN
eller ACC) trycker du pa stromstallaren (il
varningsblinkersen (triangelsymbolen) for att aktivera
varningsblinkers.
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ANMARKNING
Om  motorcykeln  dr utrustad med det valfria
stéldskyddssystemet maste kodnyckeln finnas i ndrheten nér
du slar pa eller sténger av varningsblinkers.

2. Vrid téandningslaset av (OFF). Varningsblinkers ar nu
aktiverade under tva timmar om de inte stdngs av innan
dess.

3. For att stdnga av varningsblinkers vrider du tandningen
pa eller till tillbehorslaget (ACC) och trycker pa
varningstriangeln ovanfor startkontakten.

Motoravstiangningsknappen

Se Figur 7. Motorn startas eller stdngs av med hjalp av
motoravstangningsknappen (6). Motoravstangningsknappen

sitter pa hoéger  styrarmatur. Tryck pa
motoravstangningsknappens Ovre del for att bryta
tandstrdbmmen och stdnga av motorn. Tryck pa

motoravstangningsknappens nedre del for att sla pa
tédndstrémmen och tillata att motorn startas.

ANMARKNING

- Motoravstingningsknappen méste sté i liget KOR for att
motorn ska kunna startas.

» Motoravstdngningsknappen ska anvéndas for att stdnga
av motorn.
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1. For att stdnga av motorn trycker du pa
motoravstéangningsknappens 6vre del sa att knappen
satts i laget AV.

2. Se Figur 4. Vrid tandningslaset av (OFF) for att stédnga
av strommen helt.

Gasreglage

Se Figur 7. Gashandtaget (8) ligger pa styrets hogra sida och
mandvreras med hoger hand.

For att underlatta pa langresor finns en fjaderbelastad
friktionsskruv (10) pa undersidan av handtagshuset pa
modeller utan farthallare.

1. Vrid gasreglaget sakta medurs (framat) for att strypa
spjallet (deceleration).

2. Vrid gasreglaget sakta moturs (bakat) for att éppna
spjallet (acceleration).

4 VARNING

Dra inte at friktionsskruven sa mycket att gashandtaget
inte omedelbart atergar till tomgangslédge nar det sldapps.
Ett for trogt gasreglage kan bidra till och forvédrra en
eventuell olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00031b)



3. Dra bara at friktionsskruven sa mycket att gashandtaget
atergar till tomgangslage nar hégerhanden tas bort fran
handtaget.

4. Draendast at skruven sa mycket att friktionen i handtaget
Okar. Detta dampar gashandtagets rorelser.

ANMARKNING

Friktionsskruven ska éverhuvudtaget inte vara atdragen nér
man kor i stadstrafik eller pa starkt trafikerade landsvégar.

Kopplingshandtag

4 VARNING

Se till att du aldrig har nagra fingrar mellan handtag och
styre. Fingrar kan annars hamna i klam sa att du tappar
kontrollen 6ver motorcykeln, vilket kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador. (00032a)

Se Figur 7. Kopplingshandtaget (1) ligger pa vanster styrhalva
och mandvreras med vansterhandens fingrar.

1. Dra in handtaget hela vagen till styret for att frikoppla
motorn fullstandigt.

2. Lagg i ettans vaxel med véaxelspaken. Se REGLAGE,
INSTRUMENT OCH SIGNALLAMPOR > VAXELSPAK
(Sidan 49).

3. Slapp ut kopplingshandtaget lugnt fér att motorn ska bérja
dra.

| kopplingshandtaget finns en strémbrytare inbyggd. Den
tillater foraren att starta motorn oavsett vaxel (eller frilage) sa
lange kopplingshandtaget ar indraget mot styret. Om inte
kopplingshandtaget dras in startar inte motorn nar en vaxel
ar ilagd.

Signalhornskontakt och TRIP-knappen

SIGNALHORN: Se Figur 7. Signalhornet aktiveras genom
att signalhornsknappen (2) markt HORN pa vanster
styrarmatur trycks in. Signalhornet kan anvandas i upp till tio
sekunder i taget. Om signalhornsknappen halls intryckt Iangre
an sa kommer hornet anda att tystna.

TRIPPMATARE: TRIP-knappen aktiverar trippmatarna och
anvands for att aktivera trippmatardisplayen och bladdra
igenom olika skarmar pa displayen. Nar tandningslaset ar av
(OFF) kan TRIP-knappen aktivera kortids- eller
trippmatardisplayer.

reglage, instrument och signallampor 39



Avblandningskontakt

Se Figur 7. Avblandningskontakten (3) sitter pa vanster
styrarmatur.

Helljus: Tryck pa knappens Ovre del for att sla pa helljuset.
Den bla helljusindikeringen pa hastighetsmataren lyser nar
helljuset ar paslaget.

Halvljus: Tryck pa knappens undre del for att aterga fill
halvljus.

Helljusblinkning: Tryck pa och hall knappens undre del
intryckt for att blinka med helljuset.
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Korriktningsvisare
Se Figur 7. Varje styrarmatur har en blinkersknapp.

» Hodger blinkersknapp (9) styr héger fram- och bakblinkers.

» Vanster blinkersknapp (4) styr vanster fram- och
bakblinkers.

ANMARKNING
Frdmre blinkers fungerar dven som varselljus. P.g.a. lokala
bestdmmelser kan det hdnda att den har funktionen inte finns
pa alla marknader.
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1. Kopplingshandtag 6. Motoravstiangningsknappen
2. Signalhornskontakt/TRIP-knappen 7. Frambromshandtag

3.  Avbldndningskontakt 8. Gasreglage

4.  Vanster blinkersknapp 9. Hoger blinkersknapp

5. Startkontakt/varningsblinkers 10. Friktionsskruv for gashandtag

Figur 7. Reglage pa styret
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ANVANDNING AV BLINKERSKNAPPARNA

Anvéandning

Tryck och slapp den vanstra eller hdgra blinkersknappen foér
att aktivera den. Korriktningsvisarna fortsatter att blinka tills
de stangs av manuellt eller automatiskt.

ANMARKNING
En snabbt blinkande blinkerindikering visar att en av
Kérriktningsvisarlamporna inte fungerar. Var forsiktig och ge
signal med hdnderna. Byt defekta delar sa snart det ar mojligt.

Automatisk avstangning

Kérriktningsvisarlamporna stangs automatiskt av nar en
komplett svang har kants av (baserat pa hastighet,
acceleration och svangens avslutning).

Lamporna slutar dven att blinka om korriktningsvisaren har
varit aktiverad en langre tid och hastigheten ar hégre an
11 km/h (7 mph). Om motorcykeln star stilla eller kor
langsammare an denna hastighet fortsatter blinkningarna.

Manuell avstingning

Om du manuellt vill stdnga av korriktningsvisaren, tryck till
kort en andra gang pa aktuell knapp.
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Om blinkern ar paslagen at ena hallet och du trycker in motsatt
knapp byter blinkningen sida. Den forsta korriktningsvisaren
sténgs av och den andra lampan bérjar blinka.

INSTRUMENT

Hastighetsmatare

4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

Se Figur 8. Hastighetsmataren registrerar hastigheten framat
i miles per timme (endast USA-modeller) eller kilometer per
timme (endast internationella modeller).

Instrumentens bakgrundsbelysning aktiveras efter en kort
fordrojning.  Bakgrundsbelysningen kan andras nér
ljusforhallandena andras (som till exempel om man kor in i
en tunnel).

Varvraknare

Se Figur 8. Varvraknaren pa FXDL registrerar motorvarvtalet
i varv per minut (rpm).



Trippmaétare

Om TRIP-knappen trycks med tandningslaset i nagot lage
aktiveras trippmatarvardet.

Trippmatarfonstret i hastighetsmataren visar aven féljande
valbara displayer:

* Trippmatare

* Trippmatare A

» Trippméatare B

* Bréanslerackvidd
» Klocka

» Vaxelnummer

» Varvraknare (alla utom FXDL)

Tryck till pa TRIP-knappen for att vaxla mellan visning av de
olika funktionerna.

Trippmatare A och B

For att kontrollera korstrackan eller aterstalla trippmatarna
maste tandningslaset vara i tillbehors- eller tandningslaget
(ACC eller IGN). Tryck pa och slapp TRIP-knappen tills
Onskad trippmatare (A eller B) visas. En bokstav, A eller B till
vanster i displayen talar om vilken av de bada trippméatarna
som visas.

For att aterstalla eller nollstalla trippméatare ska 6nskad
trippmatare (A eller B) forst visas i displayen. Hall darefter
TRIP-knappen intryckt i ungefar tre sekunder. Trippmataren
nollstalls.

Visning av aktuell vaxel/varvraknare

Tryck in och slapp TRIP-knappen upprepade ganger tills ilagd
vaxel och varvraknaren visas i fonstret. Aktuell vaxel visas
med siffrorna (1-6) och motorvarvtalet visas i enheten rpm
(varv per minut).

Med vaxelladan i frilage eller nar kopplingen ar indragen visas
inte nagon vaxel i displayen.

Klocka

Tryck in och slapp TRIP-knappen upprepade ganger tills
klockan visas i fonstret. Att stalla klockan:

1. Vrid tdndningslaset pa eller till tillbehorslaget (ACC).

2. Se Figur 8. Tryck in och slapp TRIP-knappen tills klockan
(timmar och minuter) visas. Hall TRIP-knappen intryckt
tills 12HR borjar blinka i displayen. Slapp knappen.

3. Tryck in och slapp TRIP-knappen en gang for att vaxla
klockan till 24-timmarsvisning (24HR blinkar i displayen).
For varje gang du trycker in och slépper knappen vaxlar
klockan mellan 12- och 24-timmarsinstallning.
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4. Nardnskad instéalining visas, tryck och hall TRIP-knappen
intryckt tills timmarna visas med blinkande visning.

5. Tryck in och slapp TRIP-knappen flera ganger for att
stega fram timmarna.

6. Nar klockan ar stalld pa ratt timme, tryck och hall
TRIP-knappen intryckt tills minuterna borjar blinka istéallet.

7. Tryck in och slapp TRIP-knappen flera ganger for att
stega fram minuterna.

8. Nar klockan ar installd pa ratt minut, tryck pa och hall
TRIP-knappen intryckt tills den énskade instaliningen AM
eller PM visas.

ANMARKNING
AM eller PM syns inte p& displayen vid normal tidvisning.
Instéliningen anvénds bara internt av motorcykelns
diagnosfunktioner.

9. Vid 12-timmarsvisning blinkar AM eller PM. Valj AM eller
PM med TRIP-knappen. Tryck pa och hall in knappen
under fem sekunder.

10. Vrid tdndningslaset av (OFF).

Branslerackvidd

Branslerackviddsvisningen visar den ungefarliga vagstracka
man kan kora pa det brénsle som aterstar i tanken.
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Nar tandningslaset ar i tillbehors- eller tandningslaget (ACC
eller IGN) trycker du pa TRIP-knappen tills brénsleréckvidden
visas, vilket anges med bokstaven "R” i vanstra delen av
displayen. Dar visas den ungefarliga aterstaende rackvidden
i kilometer, baserad pa det aterstdende innehallet i
bransletanken. Branslerackvidden kan alltid kontrolleras med
hjalp av TRIP-knappen.

Branslevarning

Samtidigt som branslevarningslampan tands kommer
branslerackvidden automatiskt att visas i trippmatarfonstret.
Foraren kan trycka pa TRIP-knappen for att vaxla tillbaka till
visning av nagon annan information i fonstret.
Branslevarningen kommer inte att upprepas férrén tdndningen
har sténgts av och satts pa igen.

Nar branslerackvidden nar 10 kilometer eller 10 miles kvar
visar branslerackviddsdisplayen meddelandet LO RNG, vilket
anger att branslet snart kommer att ta slut.

For att aterstalla branslevarningslampan och rackvidden maste
tdndningen stangas av och sattas pa igen. Sténg alltid av
tandningen vid pafylining av bransle.

Inaktivering: For att stdnga av denna funktion under kérning
halls TRIP-knappen intryckt nar branslerackvidden visas. Ett
automatiskt popupfonster for rackvidd visar att funktionen
inaktiverats genom att blinka tva ganger.



Aktivering: Automatvaxlingen till branslerackviddsvisning
ateraktiveras genom att man haller TRIP-knappen intryckt.
Branslerackvidden blinkar en gang som bekraftelse pa att
den ar aktiverad.

ANMARKNING
e Naér brénslevarningslampan tdnds aterstdr endast en
mindre méngd brénsle i tanken. Fyll da tanken vid férsta
bésta tillfélle.

e Brénsletrippmétarens visning uppdateras bara nér
motorcykeln &r i rérelse.

« Den automatiska brdnslerdckviddsdisplayen aktiveras efter
att tdndningen slagits av och satts pa igen (OFF—IGN).

Viltningsindikering

4 VARNING

Kontrollera alltid att alla reglage fungerar normalt om
motorcykeln har vilt omkull. Deformerade eller trasiga
reglage kan allvarligt paverka anvandningen av bromsar,
koppling eller andra vitala funktioner och darmed utgéra
en olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00350a)

Om motorcykeln skulle falla omkull sa visas ordet "tIP” i
trippmatarfénstret. Motorn kan inte startas forran funktionen
aterstallts.

Nollstéllning: Res upp motorcykeln och vrid tdndningslaset
av och pa igen (OFF—IGN).

Varning om fjarrkodnyckeln saknas

Om motorcykeln har ett sdkerhetssystem och koérs ivag utan
kodnyckel, visas meddelandet NO FOB (kodnyckeln saknas)
tillfalligt i trippmatarfonstret.

Om réatt fjarrkodnyckel inte finns med kan motorcykeln bara
startas genom att stéldskyddssystemet stdngs av med hjalp
av den personliga PIN-koden. Se STOLDSKYDDSSYSTEM
> AKTIVERING OCH INAKTIVERING (Sidan 68).

Varning om utfallt sidstod

Om en vaxel laggs i medan sidstodet ar utfallt visas
meddelandet "SidEstAnd” pa internationella modeller (HDI).
Se REGLAGE, INSTRUMENT OCH SIGNALLAMPOR >
SIDSTODETS SPARRFUNKTION: INTERNATIONELLA
MODELLER (Sidan 54) fér narmare information om det.
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Hastighetsmétare

Indikatorlampa for elsystemet
Indikatorlampa for batteriets laddning
Farthallarlampa (anvénds ej)
Trippmétare

Branslevarningslampa

ABS-lampa

Nooahlowwbdh=

8.

9

10.
1.
12.
13.

Motorvarningslampa
Varvraknare (FXDL-modeller)
Oljetryckslampa

Frilage

Helljusindikering
Blinkerindikering
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Figur 8. Instrument




SIGNALLAMPOR

Motorvarningslampa

Se Figur 8. Motorvarningslampan visar nar motorn eller
motorstyrningen inte fungerar normalt.

Motorvarningslampan tdnds normalt nar tdndningen slas pa
och forblir tdnd i ungefar fyra sekunder under det att
motorelektroniken genomfor ett antal sjalvtester.

Om lampan tands vid andra tillfallen, kontakta din

Harley-Davidson-verkstad.

Branslevarningslampa

Fast sken: Se Figur 8. Branslevarningslampan tands nar
bensinen i tanken nar det (ungefarliga) vardet for lag
bransleniva som visas i Tabell 14.

Blinkande: Om branslevarningslampan blinkar kontinuerligt
visar det att det finns ett fel i branslenivasystemet. Kontakta
din Harley-Davidson-aterforsaljare.

Indikatorlampa for batteriets laddning

Se Figur 8. Laddningslampan indikerar antingen under- eller
dverladdning av batteriet. Se UNDERHALL OCH SMORJNING
> BATTERIUNDERHALL (Sidan 133).

Indikatorlampa for elsystemet

Se Figur 8. Pa motorcyklar utrustade med stdldskyddssystem
tands indikatorlampan for elsystemet nar stéldskyddssystemet
aktiveras. Se STOLDSKYDDSSYSTEM >
STOLDSKYDDSSYSTEM (Sidan 63).

Om indikatorlampan for elsystemet fortfarande lyser efter att
stoldskyddssystemet inaktiverats ska du uppsdka en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

ABS-lampa

4 VARNING

Om ABS-lampan fortsatter att blinka vid hastigheter 6ver
5 km/h (3 mph) eller lyser konstant, sa fungerar inte ABS.
Bromsarna har da i 6vrigt full funktion, men hjullasning
kan forekomma. Uppsok snarast din
Harley-Davidson-verkstad for att fa ABS-funktionen
reparerad. Hjullasning resulterar i svarkontrollerade
sladdar, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00361b)

Blinkande: Se Figur 8. P4 modeller med ABS-bromsar borjar
ABS-lampan blinka nér tdndningen slas pa. Den blinkande
lampan talar om att systemet star i laget for sjalvdiagnos. Den
fortsatter att blinka tills hastigheten éverstiger 5 km/h (3 mph).
ABS ar inte aktiverat forrédn lampan slocknar.
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Fast sken: Om lampan lyser konstant indikerar det ett fel i
ABS-systemet. ABS ar da avsténgt och bromsarna fungerar
pa samma satt som ett konventionellt bromssystem. Uppsok
din Harley-Davidson-verkstad for service.

INDIKERINGSLAMPOR
Se Figur 9. Det finns fem indikatorlampor:

* iinstrumentpanelen (alla utom FXDL).

» ivarvraknaren (FXDL).

Blinkerindikering

De grona indikeringslamporna blinkar nar vanster respektive
héger korriktningsvisare aktiveras. Nar varningsblinkers
anvands blinkar bada indikeringslamporna samtidigt.

Helljusindikering

Helljusindikering ar tand nar helljus ar paslaget eller blinkning
fér omkorning aktiveras.

Frilageslampa

Frilageslampan lyser nar vaxelladan ligger i frilage.
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Oljetryckslampa

Oljetryckslampan tdnds om motorns oljecirkulation av nagon
anledning inte skulle fungera.

Oljetryckslampan lyser nar tdndningen slas pa innan motorn
startats. Nar motorn gatt igang ska lampan slockna sa snart
motorvarvtalet nar éver tomgang.

Nagra majliga orsaker till att den réda oljetryckslampan kan
téndas ar:

» Lag oljeniva. Stoppa omedelbart motorn. Fyll pa olja.
+ Oljan ar utspadd. Byt olja sa snart som mgjligt.

» Felaktig olja for den aktuella anvandningstemperaturen.
Byt olja s& snart som mgjligt.

+ Se AGARHANDBOK > FELSOKNING (Sidan 167) fér mer
information.

OBS |

Om oljetryckslampan inte slocknar ndr motorn gar ska
du alltid kontrollera oljenivan forst. Om nivan ar korrekt
och lampan fortfarande lyser ska du omedelbart stinga
av motorn och kor inte vidare innan felet ar lokaliserat
och atgardat. Om du fortsatter att kéra kan motorn
skadas. (00157a)
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Vanster korriktningsvisare
Helljus

Frilage

Oljetryck

Hoger korriktningsvisare
Instrumentpanel (alla utom FXDL)
Varvraknare (FXDL)

Figur 9. Indikeringslampor

VAXELSPAK

Placering

Se Figur 10. Véaxelspaken ar placerad pa motorcykelns vanstra
sida och mandvreras med vanster fot. Motorcykeln har en
sexvaxlad sekventiell manuell vaxellada.

Vaxellagen
| OBS

Kopplingen maste vara helt frikopplad innan en vaxel kan
laggas i. Om den inte ar helt frikopplad kan skador
uppkomma. (00182a)

Se Figur 10. Vaxlarna valjs i tur och ordning. Lyft vaxelspaken
for att vaxla upp och tryck den nedat for att vaxla ned. Efter
varje vaxling ska du slappa vaxelspaken for att lata den ga
tillbaka till sitt viloldage. Se REGLAGE, INSTRUMENT OCH
SIGNALLAMPOR > VAXELSPAK (Sidan 49).

Frilage

Mellan ettans och tvaans vaxlar finns frilaget. Det kan nas
fran antingen ettan eller tvaan. Lyft upp eller tryck ned spaken
till halften av dess fulla slaglangd. Frilagesindikeringen pa
instrumentpanelen tands nar vaxelladan ar i frilage.
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Figur 10. Vaxellagen
LASNINGSFRIA BROMSAR (ABS)
Identifiering

Se Figur 11. Modeller som ar utrustade med ABS-tillvalet kan
identifieras genom att det finns en hydraulisk styrenhet enligt
bilden.
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Figur 11. Hydraulisk styrenhet (bakom kapan)
BROMSSYSTEM

Allmant

Fotbromspedalen aktiverar bakbromsen och sitter pa
motorcykelns hogra sida. Den mandvreras med hoger fot.




Bromshandtaget aktiverar frambromsen och ar placerat pa
styrets hdgersida. Det manévreras med hégerhandens fingrar.

4 VARNING

Se till att du aldrig har nagra fingrar mellan handtag och
styre. Fingrar kan annars hamna i klam sa att du tappar
kontrollen 6ver motorcykeln, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00032a)

Vissa modeller ar utrustade med Iasningsfria bromsar.

Bromssystem utan ABS

Bromsa jamnt och lugnt sa att hjulen inte laser sig. Bromsa
med bade fram- och bakbroms for basta effekt.

4 VARNING

Bromsa inte sa hart att hjulet laser sig. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00053a)

Lasningsfria bromsar (ABS)

Harley-Davidsons lasningsfria bromsar gor det lattare att halla
kontroll p& motorcykeln vid panikbromsning rakt fram. ABS
arbetar pa bade fram- och bakhjul oberoende av varandra fér
att halla hjulen roterande och forhindra okontrollerade

hjulldsningar. Systemet fungerar bade pa torr asfalt och halare
underlag som grus, 16v eller nar det ar blott.

Sa har fungerar ABS

ABS har sensorer som kanner av hjulhastigheten pa bade
fram- och bakhjul. Om systemet marker att ett eller bada
hjulen minskar hastigheten for snabbt, vilket indikerar att de
ar nara lasning, eller om retardationen inte motsvarar
forinstallda varden, kommer systemet att reagera. ABS
kommer da att snabbt ppna och stédnga ventiler for att justera
den niva av bromsning som foraren valt. Nar ABS arbetar kan
det jamféras med en manuell pumpbromsning” men det sker
med elektronisk precision och kan reagera upp till sju ganger
per sekund.

Foraren kommer att kdnna av nar systemet arbetar genom
ett svagt pulserande i bromsreglagen. Samtidigt kan ett
klickande ljud ocksa uppfattas fran ABS-modulen. Bada dessa
indikationer ar fullt normala. Se Tabell 19.

Sa har anvands ABS

Aven om ABS ger en férdel vid bromsning i kritiska situationer
ar det ingen ersattning for en saker korstil och gott omdéme.
Det sakraste sattet att bromsa ar alltid med maskinen uppratt
och med bada hjulen i linje med varandra.

Harley-Davidsons lasningsfria bromsar ar avsedda att hjélpa
foraren vid hard inbromsning. | en nddsituation ska féraren
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behalla trycket pa bromsreglagen aven nar systemet arbetar.
Slapp inte efter pa reglagen eller pumpbromsa. Hjulen kommer
inte att Iasas forran hastigheten gatt ner till ungefar 6 km/h
(4 mph) och ABS-funktionen inte langre behdvs.

4 VARNING

ABS kan inte forhindra lasning av bakhjulet pa grund av
kraftig motorbromsning. Systemet hjilper inte vid
kurvtagning eller pa ojamnal/lésa underlag. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00362a)

ABS: déck och hjul

Motorcyklar med lasningsfria bromsar maste alltid vara
utrustade med dack och hjul av den typ som specificerats av
Harley-Davidson. Systemet mater hjulens rotationshastighet
genom sensorer. Forandrad hjuldiameter eller annan
dackdimension paverkar hjulhastigheten. Ett sadant fel kan
stora systemets kalibrering och ha en negativ inverkan pa
dess mojlighet att upptacka och forhindra okontrollerad
hjullasning. Ett dacklufttryck som avviker fran vad som anges
i Tabell 16 kan ocksa stéra ABS-funktionen.

Tabell 19. ABS, symptom och tillstand

SYMPTOM TILLSTAND

ABS-kontrollampan lyser konstant
service.

Felfunktion i ABS-systemet detekterad. Uppsok din Harley-Davidson-verkstad for

ABS-kontrollampan blinkar

Detta ar normalt och indikerar en sjalvdiagnos nar motorcykeln startas och hastig-
heten ar lagre an 5 km/h (3 mph). ABS ar inte aktiverat férran lampan slocknar. Om
lampan fortsatter blinka i hastigheter éver 5 km/h (3 mph), kontakta din Harley-Da-
vidson-verkstad for service.

Pulserande bromshandtag eller Normalt.
bromspedal nar ABS arbetar
Klickande ljud nar ABS arbetar Normalt.
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Tabell 19. ABS, symptom och tillstand

SYMPTOM

TILLSTAND

"Ryckningar” under bromsning

Normalt. Mest markbart vid bromsning med endast ett hjul (fram eller bakhjul). Va-
riationer i bromsverkan kan orsakas av sprickor eller bulor i vagbanan, motorbroms
(nedvaxling vid hogre hastighet), hard bromsning i laga hastigheter och andra spe-
ciella férhallanden. Detta beror pa att ABS varierar bromskraften for att undvika
okontrollerbar hjullasning.

Tillfalligt trog bakbromspedal

Normalt. Motorbromsning (hégt motorvarv far bakhjulets rotation att minska) eller
nedvaxling kan aktivera ABS-funktionen. Om bakbromsen anvands samtidigt eller
omedelbart efterat kan en ventil som ABS-funktionen stangt forhindra ytterligare
bromsning. Detta beror pa att ABS varierar bromskraften for att undvika okontrollerbar
hjullasning.

"Gnallande” fran dacken

Normalt. Pa vissa underlag kan dacken ge ljud ifran sig dven om hjulen inte laser.

Svarta marken pa underlaget

Normalt. Pa vissa underlag kan dacken lamna svarta spar aven om hjulen inte laser.

Hjullasning i Idga hastigheter

Normalt. ABS-funktionen aktiveras inte pa framhjulet under 5 km/h (3 mph) eller pa
bakhjulet under 8 km/h (5 mph).

SIDSTOD

4 VARNING

4 VARNING Motorcykeln dr utrustad med ett sidstod som blockeras

Parkera alltid motorcykeln pa jamnt, plant underlag. En Om sidstédet
felbalanserad motorcykel kan vélta och i varsta fall leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00039a)

i fullt utfillt lage nar motorcykelns vikt vilar pa stodet.
inte star i sitt framsta lage med
motorcykelns vikt vilande pa det kan maskinen tippa
omkull, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00006a)

Sidstddet sitter pa motorcykelns vanstra sida. Stodet svangs
utat for att stétta motorcykeln vid parkering.
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4 VARNING

Se till att sidstodet ar helt uppfallt innan du kor ivag med
motorcykeln. Om sidstodet inte dr helt uppfillt kan det
tai marken och allvarligt stora korningen. Det kan i varsta
fall leda till att du tappar kontrollen éver motorcykein,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00007a)

SIDSTODETS SPARRFUNKTION:
INTERNATIONELLA MODELLER

P& vissa internationella modeller finns en sparrfunktion till
sidstodet.

Motorn startar och gar med sidstodet i utfallt lage sa lange
vaxelladan ar i frilage. Om féraren férsoker starta motorn med
en vaxel ilagd och sidstdédet utfallt kommer sidstddets
sparrfunktion férhindra att motorn startar. | trippmatarfénstret
rullar meddelandet "SidE StAnd” forbi. Nar sidstddet falls upp
eller frilaget laggs i kan motorn startas. Meddelandet
forsvinner fran trippmatarfonstret.

Om stodet falls ner nar hastigheten ar éver 15 km/h (10 mph),
fortsatter motorn ga. Den uppmarksammar féraren pa
problemet genom att blinka tvd ganger med
korriktningsvisarna och rulla meddelandet "SidE StAnd” i
trippmatarfonstret. Meddelandet visas till systemet kanner av
att sidstddet ar helt uppfallt igen. Féraren kan fortsatta kora
i det har laget.
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Foraren kan kvittera meddelandet genom att trycka till pa
TRIP-knappen en gang nar fordonet har startats.

BACKSPEGLAR

4 VARNING

Foremal som syns i backspeglarna dr narmare @n de ser
ut att vara. Var alltid forsiktig ndar du bedémer avstand i
backspeglarna. En felbedomning av avstand kan resultera
dodsfall eller allvarliga personskador. (00033a)

Motorcykeln ar férsedd med tva konvexa backspeglar.

De ger ett bredare synfalt an plana speglar. Daremot medfor
samtidigt denna typ av spegel att de bilar och andra féoremal
som syns i speglarna blir mindre och verkar befinna sig langre
bakom dig an de i sjalva verket ar.

» Var forsiktig nar du bedémer avstand till bakomvarande
trafik genom speglarna.

+ Stall in backspeglarna sa att du ser trafiken bakom
motorcykeln ordentligt.

ANMARKNING
Stéll in backspeglarna sé att du ser en liten del av dina axlar
i dem. Detta hjélper dig att lattare bedéma hur néra
bakomvarande trafik befinner sig.



TANKLOCK
| OBS |

Undvik att spilla bensin nar du tankar. Torka omedelbart
rent om du rakat spilla. Bensinen kan skada lackering
och plastdetaljer. (00147b)

| OBS

Anvidnd endast blyfri bensin i motorcyklar med
katalysator. Blyat brdnsle fordarvar avgasreningen.
(00150c)

4 VARNING

Forvara inte en motorcykel med bensin i tanken i hemmet
eller i ett garage dar det finns 6ppen eld, evighetslagor,
gnistor eller elektriska motorer. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00003a)

4 VARNING

Fyll bensin sakta sa att du inte spiller. Oppna langsamt
tanklock. Fyll inte tanken mer &n upp till
pafyliningshalsens underkant. Limna lite luft i tanken sa
att bensinen har utrymme att expandera. Se till att locket
stings ordentligt efter tankning. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00028b)

4 VARNING

Anviénd inte tanklock av fraimmande fabrikat. Dessa kan
passa daligt, lacka och lossna, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. Kontakta din
Harley-Davidson-aterforsiljare for information om
godkénda tanklock. (00034a)

Se Figur 12. Tanklocket (1) finns pa bransletankens hogra
sida. Branslemataren (2) kan INTE tas bort.

Borttagning: Vrid locket 3/4 varv moturs for att komma in i
gangorna. Fortsatt att vrida locket och ta av det.

Pasattning: Vrid locket medurs tills ett klickljud hors.
Klickfunktionen ar en sparrmekanism som férhindrar att locket
dras at for hart.
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1.
2.

Tanklock
Branslematare

Figur 12. Tanklock och bréanslematare (typisk)
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BAGAGE

4 VARNING

Se avsnittet TILLBEHOR OCH LAST i avsnittet SAKERHET
FORST i din instruktionsbok. Felaktigt lastat bagage och
felmonterade tillbehor kan paverka stabilitet och
vagegenskaper, vilket i sin tur kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00021c)

4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hogsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

GVWR &r den sammanlagda vikten av motorcykeln,
eventuella tillbehdr och maxlasten i form av forare,
passagerare och bagage.

GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket fram respektive
bak.

GVWR och GAWR visas pa en informationsdekal pa
ramens nedre ror.



4 VARNING

Felaktigt placerat bagage eller montering av tillbehor kan
paverka motorcykelns stabilitet och mandévrering, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador. (00095a)

» Placera bagagevikten nara maskinens centrum och sa lagt
som mojligt. Pa sa vis forandras tyngdpunktsforhallandet
minimalt. Férdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor.
Lasta inte skrymmande féremal for langt bakom féraren
och belasta aldrig styret eller framgaffeln med extra vikt.
Overskrid inte totalvikten pa dekalen, inklusive last.

+ Kontrollera att lasten ar ordentligt fastsatt sa att den inte
kan réra sig under kérning. Kontrollera lasten regelbundet.

+ Stang vaskor och las fast bagaget fore korning eller innan
motorcykeln ldmnas obevakad.

PACKVASKOR: FLD-MODELL

Oppning

1. SeFigur 13. Las upp handtaget pa packvaskan med hjalp
av tandningsnyckeln.

2. Placera fingrarna under handtaget och lyft.

3. Lyft lockets ytterkant och tryck forsiktigt locket inat mot
motorcykeln for att Oppna sparrmekanismen pa
packvéaskans insida och frigéra locket.

4. Lyft lockets innerkant och vrid locket 6ver packvaskan
for att 6ppna.

5. Lat locket vridas runt sa att insidan vands uppat. Lat
locket vila mot gummiribborna och nylonbandet.

ANMARKNING
Locken pa packvéskorna ska alltid vara anslutna till véskorna.

Stiangning
1. Se Figur 13. Lyft lockets ytterkant och vrid locket éver
packvaskan.

2. Tryck pa handtaget for att stdnga packvaskan ordentligt.
Locket ska haka fast i sparrmekanismen pa packvaskans
insida.

ANMARKNING

Stdng och las laset pa packvdskan ndr motorcykeln ska
anvéndas.

Borttagning

1. Se Figur 15. Inuti packvaskan ska du dra ratten utat och
vrida till liget UPPLAST.

2. Se Figur 14. Hall tag i packvaskan, skjut den mot
motorcykelns bakre del och ta bort vaskan fran de tre
lasplatserna.
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ANMARKNING
Packvéskor kan latt vélta om de inte placeras med stéd i
upprétt position. Den hégra packvéskan har en storre hélighet
ldngs botten for att ge plats for féastena fér avgassystemet.
Placera packvédskorna pa en plan yta, helst lutade mot en
végg eller ndgot annat. Undvik att sldpa packvéskorna ldngs
marken fér att férhindra repor.

Montering

ANMARKNING

Om bussningarna pa packvédskorna skadats eller saknas ska
nya bussningar monteras innan packvéskorna placeras pa
motorcykeln.
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Se Figur 14. Satt ratten i laget UPPLAST och skjut pa
packvaskan pa motorcykeln sa att packvaskans hallare
ansluter till de tre lasplatserna pa motorcykelns sida.

Se Figur 15. Dra ratten utat och vrid till 1aget LAST tills
den hamnar i ratt position (det hors ett klick).

Kontrollera att packvaskan sitter stadigt pa alla tre
lasplatserna och att lassparren sitter stadigt. Dra forsiktigt
packvaskan bakat for att kontrollera att den sitter stadigt
pa motorcykeln.
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1.

Sparr 2. Lasratt

Figur 13. Packvaska: FLD-modell
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1.
2,

Lasplatser
Packvaskhallare (med bussningar)

om01583

Lasning
Upplasning

Figur 14. Montering av packvéaska: FLD-modell

60 reglage, instrument och signallampor

Figur 15. Lasratt pa packvaska: FLD-modell




VINDRUTA: FLD-MODELL

Demontering

1. Se Figur 16. Lyft de tradformiga sparrfjddrarna pa bada
sidorna av vindrutan och flytta vindruteenhetens
OVERDEL framét tills fastena p4 OVERDELEN lossnar
fran fasthuvudena.

2. Lyft forsiktigt fastena pa vindrutans UNDERDEL fran de
undre fasthuvudena.

3. Ta bort vindrutan.

ANMARKNING
Foér ratt underhdll av vindrutan, se SKOTSEL OCH
RENGORING > VINDRUTOR (Sidan 165).

Montering

1. Se Figur 16. Lyft de tradformiga sparrfjddrarna pa
vindrutans bada sidor och placera vindrutans UNDRE
fasten pa de undre fasthuvudena.

2. Skjut pa de OVRE fastena pa de 6vre fasthuvudena.

1. Fjadersparr
2. Gummibussningar

Figur 16. Vindruta: FLD-modell
SIDOMONTERAD REGISTRERINGSSKYLT

Se Figur 17. Vissa modeller har en infallbar sidomonterad
registreringsskylthallare. Registreringsskylthallaren maéste
vara i utfallt 1dge under kérning. P.g.a. lokala bestammelser
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kan det handa att den har funktionen inte finns pa alla
marknader.

Den sidmonterade registreringsskylthallaren &r utrustad med
en LED-lampa. Om LED-lampan inte fungerar, kontakta din
Harley-Davidson-aterforsaljare for att byta ut enheten.

om01622

Figur 17. Sidomonterad registreringsskylt
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JUSTERBAR STYRHOJARE: FXDL

4 VARNING

Forarens sdkerhet beror pa korrekt justering av styret,
styrhéjarna och tillbehor pa styret. Folj tillvigagangssattet
i verkstadshandboken. Om du inte har de tekniska
kunskaperna eller saknar ratt verktyg ber du en
Harley-Davidson-aterforsaljare att utféra justeringen. Om
justeringen inte utfors pa ratt satt kan det leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00640d)

Kontakta en aterforsaljare eller 1as i verkstadshandboken om
justering av styre och styrhéjare.

ANMARKNING
Vid sldpvagnsdragning far fastremmar inte féstas vid styret
eller styrhdjarna. Fast dem pa gaffelkldmmorna.



STOLDSKYDDSSYSTEM

Komponenter

Sakerhetssystemet bestar av en styrmodul, en handsfree
antenn monterad pa motorcykeln och en handsfree kodnyckel
som bérs av foraren/passageraren.

Nar man parkerat motorcykeln och vridit tdndningslaset av
(OFF) eller till tillbehorslaget (ACCESSORY) kommer
stoldskyddet att aktiveras automatiskt efter fem sekunder.
Nar motorcykeln &r larmad &r bade startmotorn och
tadndningen sparrade och foraren kan lamna motorcykeln med
vetskapen att modulen sparrar tandningen om nagon obehdrig
forsoker mixtra med tandningslaset eller 16ser ut larmet om
nagon forsoker flytta motorcykeln.

Om kodnyckeln finns inom rackhall inaktiveras modulen
automatiskt nar tandningslaset vrids till tdndnings- eller
tillbehorslaget (IGNITION eller ACCESSORY).

ANMARKNING

* Om motorcykelns  batteri  kopplas  fran, se
STOLDSKYDDSSYSTEM > URKOPPLING AV BATTERI
(Sidan 75) for att forhindra att det extra sékerhetssystemets
larm utléses.

 Flytta inte pa modulen eller antennen pa motorcykeln.

Tillbehor

Besok en Harley-Davidson-aterforséljare eller ga till www
.harley-davidson.com for stoldskyddssystem som tillbehor.

* Smart Siren 1.

» Personsodkare och mottagare till personsokare 1.
» Fjarrkodnycklar (reserv).

FCC:S BESTAMMELSER

FCC ID: L2C0027TR IC ID: 3432A-0027TR

FCC ID: L2C0028TR IC ID: 3432A-0028TR

Den har enheten 6verensstammer med Part 15 i FCC Rules
och med RSS-210 i Industry Canadas bestdmmelser. Far
endast anvandas under foljande tva villkor:

(1) den har enheten far inte orsaka skadliga stérningar och
(2) den har enheten maste tala inkommande stérningar,
inklusive stérning som kan orsaka o6nskad drift.

ANMARKNING

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts
av den part som ansvarar for 6verensstdmmelse kan upphéva
anvéandarens behdrighet att anvédnda utrustningen.

Termen IC fore radiocertifieringsnumret anger bara att Industry
Canadas tekniska specifikationer uppfylits.
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FJARRKODNYCKEL TILL
STOLDSKYDDSSYSTEM

Registrering av fjarrkodnyckel

Se Figur 18. Fjarrkodnycklar tilldelas elektroniskt for
sakerhetssystemet av en Harley-Davidson-aterforsaljare.
Maximalt tva kodnycklar kan vara registrerade samtidigt.

Extra kodnycklar kan képas hos din
Harley-Davidson-aterférsaljare men maste registreras i
stoldskyddsmodulen av en tekniker som utbildats av
Harley-Davidson.

ANMARKNING
* Pa kodnyckelns férpackning finns en etikett med
kodnyckelns serienummer. Fér referens, sétt fast etiketten
pa en tom sida for ANTECKNINGAR i den héar
instruktionsboken.

* Kodnyckelns serienummer star ocksa inuti dosan. Se
STOLDSKYDDSSYSTEM > BATTERI /
FJARRKODNYCKELN (Sidan 74).

» Stéldskyddssystemet kommer bara att aktiveras om en
kodnyckel har registrerats i stéldskyddsmodulen av en
Harley-Davidson-utbildad tekniker och en personlig PIN-kod
har lagts in i systemet. Anteckna PIN-koden pé sidan for
personlig information i den hér instruktionsboken och pa
planbokskortet.

64 STOLDSKYDDSSYSTEM

*  Om en kodnyckel kommer bort eller om den inte fungerar
ska du anvénda planbokskortet med PIN-koden for att
manuellt frankoppla systemet. Se
STOLDSKYDDSSYSTEM >  AKTIVERING OCH
INAKTIVERING (Sidan 68) och STOLDSKYDDSSYSTEM
> FELSOKNING (Sidan 75).

* Du kan &ndra den personliga PIN-koden nér som helst.
Se STOLDSKYDDSSYSTEM > DIN PERSONLIGA
PIN-KOD (Sidan 65).

Anvéndning av fjarrkodnyckel

+ Ha alltid kodnyckeln med i en lamplig ficka nar du kér,
tankar, flyttar, parkerar eller arbetar med din motorcykel.
Ha kodnyckeln i en lattatkomlig ficka.

+ Fast aldrig kodnyckeln pa styret eller lagg den i packningen
pa motorcykeln. Om du oavsiktligt Iamnar kodnyckeln pa
motorcykeln forhindrar detta att larmet aktiveras. Om
tandningslaset ar upplast kan det vridas till tandningslaget
(IGN) och motorn kan startas.

+ Kor inte med kodnyckeln forvarad i ett metallfodral eller
med kodnyckeln pa ett kortare avstand &an 76 mm (3 in)
frin en mobiltelefon, PDA, datorskdrm eller annan
elektronisk apparat. Elektromagnetiska stérningar fran
narliggande enheter kan férhindra kodnyckeln att inaktivera
stéldskyddssystemet.



» Las alltid styrlaset och ta med tandningsnyckeln nar du
ldmnar motorcykeln. Om kodnyckeln &r i nérheten och
motorcykeln &r olast kommer inte larmet att ljuda vid
eventuell klafingrighet fran obehdriga.

Om fjarrkodnyckeln saknas

Om motorcykeln kors ivag utan kodnyckel kommer
vagmatarfonstret att tillfalligtvis visa NO FOB (fjarrkodnyckel
saknas). Om motorcykeln stoppas och tdndningen sténgs av
ska du inaktivera sékerhetssystemet med hjalp av PIN-koden
och starta motorcykeln pa nytt.

299447

Figur 18. Kodnyckel: Stoldskyddssystem
DIN PERSONLIGA PIN-KOD

Den personliga koden ar en sifferkombination som anvands
for att inaktivera stoldskyddssystemet om en registrerad
kodnyckel tappas bort, slutar fungera eller inte kan
kommunicera med stdldskyddsmodulen pa grund av
elektromagnetiska storningar.

PIN-koden utgdrs av ett femsiffrigt tal (siffrorna 1-9, inte noll).
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Andra den personliga PIN-koden

Den personliga PIN-koden kan nar som helst &ndras om det

behovs. Se Tabell 20.

Tabell 20. Andra den personliga PIN-koden

STEG

ATGARD

VANTA PA BEKRAFTELSE

ANMARKNING

Valj en femsiffrig PIN-kod (1-9) och
skriv upp den pa planbokskortet som
medfoljer instruktionsboken.

Med kodnyckeln tillganglig, stall mo-
toravstangningsknappen i laget AV.

Vrid tandningslaset till tandningslaget
(IGN).

Vaxla lage pa motoravstangningsknap-
pen tva ganger: KOR — AV — KOR -
AV - KOR.

Tryck pa vanster blinkersknapp 2
ganger.

Texten ENTER PIN (ange PIN-kod)
rullar i trippméatarfonstret.

Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang
och slapp.

Korriktningsvisarna blinkar 3 ganger.
Aktuell PIN-kod visas i displayen.
Den forsta siffran blinkar.

Ange den forsta siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills dnskad
siffra visas i trippmatarfonstret.

Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang
och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i displayen.
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Tabell 20. Andra den personliga PIN-koden

STEG

ATGARD

VANTA PA BEKRAFTELSE

ANMARKNING

Ange den andra siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills dnskad
siffra visas i trippmatarfonstret.

10

Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang
och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i displayen.

11

Ange den tredje siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills 6nskad
siffra visas i trippmatarfonstret.

12

Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang
och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i displayen.

13

Ange den fjarde siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills 6nskad
siffra visas i trippmatarfonstret.

17

Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang
och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i displayen.

15

Ange den femte siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills 6nskad
siffra visas i trippmatarfonstret.
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Tabell 20. Andra den personliga PIN-koden

STEG |ATGARD VANTA PA BEKRAFTELSE ANMARKNING
16 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang | Den nya siffran ersatter den ursprung-
och slapp. liga i displayen.
17 Vrid motoravstéangningsknappen till Genom att trycka motoravstangnings-
AV och vrid darefter tdndningslaset knappen till laget AV lagras den nya
av (OFF). PIN-koden i modulen.
STOLDSKYDDSINDIKATOR motorcykeln Idmnas stillastdende. Aven med kodnyckeln néra

Se Figur 8. Elsystemslampan pa hastighetsméatartavlan visar
sakerhetssystemets status.

» Aktiverat: Nar nyckelsymbolen blinkar ungeféar var tredje
sekund visar det att stoldskyddet ar aktiverat.

* Inaktiverat: Nar tdndningen slas pa och stoldskyddet
inaktiveras kommer nyckelsymbolen att vara tand i ungefar
fyra sekunder for att darefter slackas.

» Service: En lampa som fortfarande lyser efter fyra
sekunder nar systemet ar olarmat indikerar att modulen
behover service.

AKTIVERING OCH INAKTIVERING
Aktivering

Nar motorcykeln ar parkerad och tandningslaset vrids av
(OFF) eller till tillbehorslaget (ACCESSORY), kommer
stoldskyddssystemet att aktiveras inom fem sekunder om
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motorcykeln kommer stdldskyddet att aktiveras.

Nar larmet aktiveras blinkar blinkersen tva ganger och den
extra sirenen ljuder tvd ganger om den ar aktiverad. Nar
systemet &r aktiverat kommer stéldskyddssymbolen i
hastighetsmataren att blinka var tredje sekund.

ANMARKNING
Internationella modeller: Systemet maste vara instéllt pa
ljudbekréftelse om en ljudsignal ska kunna hoéras vid
aktivering/inaktivering. Se STOLDSKYDDSSYSTEM >
LJUDBEKRAFTELSE VID AKTIVERING/INAKTIVERING
(BEKRAFTELSE) (Sidan 72).

Inaktivering

Med kodnyckeln tillgénglig kan motorcykeln kéras eller flyttas
utan att larmet aktiveras. Inaktivering av larmet sker
automatiskt nar kodnyckeln kommer inom rackhall.



Kodnyckel: Ett aktiverat stoldskyddssystem inaktiveras
automatiskt nadr kodnyckeln finns inom rackhall och
motorcykeln flyttas eller tdndningslaset vrids till tdndnings-
eller tillbehorslaget (IGNITION eller ACCESSORY).

Nar stéldskyddssystemet inaktiveras kommer nyckelsymbolen
i hastighetsmataren att lysa i fyra sekunder och sirenen (tillval)
avger en kort ljudsignal om stoldskyddet ar installt pa att horas
vid inaktivering/aktivering.

ANMARKNING
Om stbldskyddssystemet kdnner av rorelse, som ndr
motorcykeln lyfts upp fran sidstddet eller om tdndningen vrids
pd, kommer stéldskyddsmodulen att fraga efter en registrerad
fidrrkodnyckel. Om kodnyckeln finns i ndrheten inaktiveras
stoldskyddssystemet.

Personlig PIN-kod: Om en registrerad fjarrkodnyckel tappas
bort eller inte kan kommunicera med stéldskyddsmodulen
kan stdldskyddssystemet inaktiveras med den personliga
koden. Se Tabell 21.

Inaktivering med personlig PIN-kod

Inaktivera larmet manuellt med din PIN-kod om du tappar
kodnyckeln, batteriet i nyckeln ar urladdat eller om det
férekommer stark elektromagnetisk stérning dar du parkerat.

Vrid inte pa handtagen, sitt inte gransle éver sadeln eller lyft
motorcykeln fran sidstddet. Om larmet inaktiverats med
PIN-koden och sakerhetssystemet kanner av att motorcykeln
ror sig, I6ser larmet ut.

ANMARKNING
e Om du slar fel kod ndr du anger PIN-koden, vrid
tdndningslaset av (OFF) innan du anger den sista siffran
och dérefter bérjar du om frén bdrjan.

« Om du inte lyckas inaktivera larmet, védnta tva minuter
innan du gor ett nytt forsok.

» Stoldskyddssystemet forblir inaktiverat tills tdndningslaset
stélls av (OFF).

* Om en registrerad fidrrkodnyckel kommer inom réckhall
under proceduren for inaktivering med personlig PIN-kod
kommer stéldskyddssystemet att inaktiveras sa snart det
kédnner av kodnyckeln.
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Tabell 21. Ange PIN-kod for att inaktivera stéldskyddssystemet

att trycka pa det vanstra blinkersreg-
laget tills den tredje siffran i PIN-ko-
den visas i trippmatarfonstret.

den tredje siffran i PIN-koden.

STEG [ATGARD VANTA PA BEKRAFTELSE ANMARKNING
1 Om nodvandigt, kontrollera sa att du Du bér ha koden antecknad pa nagot
kommer ihag koden. du har med dig.
2 Vrid tandningslaset till tandningslaget | Om larmet ar aktiverat, visar trippma-
(IGN). tarfénstret: ENTER PIN (Ange PIN-
kod) och sakerhetslampan blinkar
snabbt. Stralkastaren &r inte tand.
3 Tryck till och slapp vanster blinkers- |l trippméatardisplayen syns en blinkan-
knapp. de etta.
4 Stega fram siffran genom att trycka |Den forsta siffran i displayen ar den
pa det vanstra blinkersreglaget tills |forsta siffran i PIN-koden.
den forsta siffran i PIN-koden visas i
trippmatarfénstret.
5 Tryck ned hoger blinkersknapp 1 Den férsta siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
gang. siffra borjar blinka.
6 Stega fram den andra siffran genom |Den andra siffran i displayen ar den
att trycka pa det vanstra blinkersreg- |andra siffran i PIN-koden.
laget tills den andra siffran i PIN-ko-
den visas i trippmatarfonstret.
7 Tryck ned héger blinkersknapp 1 Den andra siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekréaftas.
gang. streck borjar blinka.
8 Stega fram den tredje siffran genom |Den tredje siffran (c) i displayen ar
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Tabell 21. Ange PIN-kod for att inaktivera stoldskyddssystemet

STEG |ATGARD VANTA PA BEKRAFTELSE ANMARKNING

9 Tryck ned hoger blinkersknapp 1 Den tredje siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
gang. streck boérjar blinka.

10 Stega fram den fjarde siffran genom |Den fjarde siffran (d) i displayen &r
att trycka pa det vanstra blinkersreg- |den fjarde siffran i PIN-koden.
laget tills den fjarde siffran i PIN-ko-
den visas i trippmatarfonstret.

11 Tryck ned héger blinkersknapp 1 Den fjarde siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
gang. streck boérjar blinka.

12 Stega fram den femte siffran genom |Den femte siffran (e) i displayen ar
att trycka pa det vanstra blinkersreg- |den femte siffran i PIN-koden.
laget tills den femte siffran i PIN-ko-
den visas i trippmatarfonstret.

13 Tryck ned hoger blinkersknapp 1 Den femte och sista siffran lagras. |Stoldskyddet ar inaktiverat.
gang. Indikeringslampan slutar blinka.

LARM

Tandningen sparrad

Nar ingen kodnyckel finns inom rackhall och larmet &r aktiverat
och téndningslaset vrids till tdndnings- eller tillbehorslaget
(IGNITION eller ACCESSORY), blinkar sakerhetslampan
snabbt och meddelandet ENtER PIN (ange PIN-kod) rullas i
trippmatarfonstret. Stralkastaren tands inte.

Om systemet efter cirka 10 sekunder inte far en bekraftelse
med vanster blinkerreglage téms skarmen. Tandningssystemet

ar sparrat tills kodnyckeln kommer inom rackhall eller den
aktuella PIN-koden anges.

Varningar

Om motorcykeln rubbas eller lyfts upp fran sidstddet och
kodnyckeln inte ar i ndrheten kommer stdldskyddssystemet
att varna med tre blinkningar fran kérriktningsvisarna och en
kort ljudsignal fran eventuell siren.

Om motorcykeln inom fyra sekunder ar tillbaka pa sidstédet
och ingen ytterligare rérelse kdnns av och/eller tdndningen
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vrids av (OFF), ar stéldskyddssystemet fortfarande aktiverat
utan att sirenen ljuder.

Om rorelserna istéllet fortsatter kommer en andra varning att
ges fyra sekunder efter den forsta.

ANMARKNING
Under varningar och larm &r startmotor och tandstrém helt
bortkopplade.

Larmet

Om sakerhetssystemet avkanner rérelse och/eller om inte
tdndningen vridits av (OFF) efter en andra varning, kommer
larmet att utlésas.

Nar stdldskyddssystemet larmar:
» Blinkar samtliga fyra korriktningsvisare.
» Sirenen ljuder (om sadan finns).

Larmtid: Larmet kommer att avslutas efter 30 sekunder och
om ingen rorelse detekteras kommer larmet inte att aterstarta.

Om daremot rorelsen fortsatter kommer stoldskyddssystemet
att paborja en ny 30 sekunders larmperiod och darefter ater
kontrollera om rérelsen upphdrt. Larmet kommer att upprepa
dessa 30 sekunders alarmperioder under fem minuter (10
perioder) eller tills stoldskyddssystemet stéangs av.
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ANMARKNING
Larmet aktiverar &ven LED-lampor, vibrations- eller sirenldge
till en Harley-Davidson personsékare. En personsékare kan
antingen aktiveras tyst eller kombineras med en siren (tillval).
En personsékares réckvidd kan vara upp till 0,8 km (0.5 mi).
Be din Harley-Davidson-aterforséljare om ytterligare
information.

Stinga av larmet

Kodnyckel: Ta kodnyckeln till  motorcykeln. Nar
stéldskyddssystemet kanner av det, stangs larmet av.

LJUDBEKRAFTELSE VID
AKTIVERING/INAKTIVERING
(BEKRAFTELSE)

Ljudbekriftelse

Nar ljudbekraftelse ar vald kommer stoldskyddssystemet att
bekrafta aktivering med tva korta ljudsignaler fran sirenen och
inaktivering med en signal.

Ingen ljudbekraftelse

Med den tysta installningen kommer stdldskyddssystemet
inte att ge nagon ljudbekraftelse vid aktivering eller
inaktivering.



Sirenen avger fortfarande varningsljud och larmar om
motorcykeln flyttas eller tdndningen slds pa utan att
kodnyckeln finns i narheten.

Vaxla instéllning pa ljudbekriftelsen

Genom att snabbt véxla mellan lagena PA-AV-PA-AV-PA
vaxlar systemet fran ett Iage till ett annat.

1. Med kodnyckeln tillganglig vrider du tandningslaset till
tandningslaget (IGNITION).

2. Nar stoldskyddslampan slocknar vrider du tdndningslaset
av (OFF).

3. Nar stoldskyddslampan  slacks  (men innan
korriktningsvisarna blinkat tva ganger), vrid omedelbart
tandningslaset till tdndningslaget (IGNITION).

4. Nar stoldskyddslampan slocknar vrider du genast
tadndningslaset av (OFF).

5. Nar  stoldskyddslampan  slacks  (men innan
korriktningsvisarna blinkat tva ganger), vrid omedelbart
tandningslaset till tdndningslaget (IGNITION).

TRANSPORTLAGE

Vid transport av motorcykeln ska systemet sta i transportlage.
| annat fall kan batteriet laddas ur om larmet aktiverats av en
rorelse.

| transportlage ar sakerhetssystemet aktiverat utan att
rérelsedetektorn &r aktiverad under en téndningscykel.
Harigenom kan motorcykeln lastas och flyttas nar den ar
larmad, men ett forsok att starta motorn om inte kodnyckeln
finns inom rackhall kommer att utlésa larmet.

Valja transportlaget

1. Med kodnyckeln tillganglig, stall
tandningslaget (IGNITION).

2. Vrid tandningslaset av (OFF) innan stéldskyddsindikatorn
slacks.

tandningslaset i

3. Inom tre sekunder tryck pa& bada blinkerkontakterna
samtidigt.

4. Efter att blinkrarna blinkat en gang gar systemet over till
transportlaget. Nar kodnyckeln &r utom rackhall kan
motorcykeln flyttas utan att larmet utléses.

Lamna transportlaget

Med kodnyckeln tillganglig vrider du tandningslaset till
tandningslaget (IGNITION) for att inaktivera larmet.
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FORVARING OCH VERKSTADSARBETE

Langtidsforvaring

For att halla systemet aktiverat, férvara kodnyckeln utom
rackhall for antennen. Antennens rackvidd ar cirka 6 m (20 ft).
Om motorcykeln ska flyttas under férvaringen maste daremot
kodnyckeln befinna sig inom rackhall.

Om motorcykeln inte ska anvandas pa flera manader, fill
exempel under ett vinteruppehall, folj instruktionerna i
UNDERHALL OCH SMORJINING > FORVARING AV
MOTORCYKELN (Sidan 150).

Verkstadsarbete

Nar motorcykeln Iamnas till en Harley-Davidson-verkstad finns
tva alternativ:

1. Ldmna en registrerad kodnyckel tillsammans med
motorcykeln.

2. Om du inte vill 1dmna ifrdn dig kodnyckeln maste
verkstaden stélla stéldskyddssystemet i servicelage innan
du tar kodnyckeln darifran.

BATTERI | FJARRKODNYCKELN
Utbyte av batteri

Byt batteri i kodnyckeln varje ar.
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N

Se Figur 19. Satt in ett tunt metallféremal i urtaget (1) pa
sidan av kodnyckeln for att dela de tva halvorna fran
varandra.

Ta ur det gamla batteriet (2).

Montera ett nytt batteri (Panasonic 2032 eller
motsvarande) med pluspolen (+) vand nedat.

Passa in de tva halvorna mot varandra och tryck ihop
dem.



304420

Urtag for delning
Batteri
Serienummer

Figur 19. Batteri i fjarrkodnyckeln

URKOPPLING AV BATTERI

Modeller utrustade med siren

For att sirenen inte ska larma nar man kopplar ur motorcykelns
batteri eller huvudsakring, gor du sa har.

1. Se till att kodnyckeln finns i narheten.
2. Vrid tdndningslaset till tandningslaget (IGNITION).

3. Dra ut huvudsakringen ur sin hallare eller koppla loss
batterianslutningarna.

ANMARKNING

Vrid tédndningslaset till av (OFF) innan huvudsékringen
installeras.

FELSOKNING

Stoldskyddsindikator

Om stéldskyddsindikatorn lyser vid kérning, be din
Harley-Davidson aterforsaljare om hjalp.

Fjarrkodnyckel

Om stéldskyddssystemet ger varningar och/eller larm trots
att du har kodnyckeln med dig kan det bero pa nagot av
féljande:
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1. Elektromagnetiska storningar: Elektroniska enheter,
kraftledningar eller andra elektromagnetiska
storningskallor kan goéra att stéldskyddssystemet inte
fungerar som férvantat.

a. Se till att kodnyckeln inte férvaras i ett metallfodral
eller befinner sig narmare &n 76 mm (3.0 in) ifran andra
elektroniska enheter.

b. Ladgg kodnyckeln pa sadeln och vrid tdndningen till
tédndningslaget (IGNITION). Nar stldskyddssystemet
ar inaktiverat kan kodnyckeln férvaras pa valfritt stélle.

c. Flytta motorcykeln atminstone 5 m (15 ft) ifran det
stélle dar stérningarna férekommer.

d. Anvand PIN-koden for att inaktivera
stoldskyddssystemet.
ANMARKNING

Om du ldmnar kodnyckeln nédra en datorskdrm kan batteriet
laddas ur.

2. Kodnyckelns batteri ar urladdat: Anvand PIN-koden
for att inaktivera stoldskyddssystemet. Byt batteri i
kodnyckeln. Se STOLDSKYDDSSYSTEM > BATTERI |
FJARRKODNYCKELN (Sidan 74).
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3. Skadad kodnyckel: Anvand PIN-koden for att inaktivera

stoldskyddssystemet. Nya kodnycklar finns att képa hos
din Harley-Davidson-aterforsaljare.

Siren

Om sirenen inte bekraftar en aktivering av
stoldskyddssystemet med tva eller tre korta ljudsignaler &r
antingen systemet instéllt pa tyst lage, sirenen inte
ansluten, inte fungerande eller har defekta och/eller
kortslutna kablar.

Om sirenen bekraftar en aktivering av stdldskyddssystemet
med tre korta ljudsignaler istallet for tva ar sirenens
inbyggda batteri kortslutet, frankopplat eller har laddats
under mer @n 24 timmar.

Det kan intraffa att sirenens eget interna batteri inte laddas
upp om fordonets batterispanning underskrider 12,5 V.

Om sirenen drivs av det inbyggda niovoltsbatteriet kan det
(men behdver inte) handa att kdrriktningsvisarna blinkar.
Om  stoldskyddssystemet styr sirenen  kommer
korriktningsvisarna att blinka. Om sirenen har aktiverats
och drivs av eget batteri och om motorcykeln da
manipuleras pa nagot satt kommer sirenen att larma under
20-30 sekunder och sedan vara tyst i 5-10 sekunder.
Denna larmcykel upprepas tio ganger om sirenen drivs av
det egna batteriet.



REKOMMENDATIONER VID KORNING

4 VARNING

Motorcyklar skiljer sig fran andra fordon. De hanteras,
styrs, upptrader och bromsar pa ett speciellt satt. Om
den anvidnds pa ett felaktigt satt kan det latt leda till att
foraren tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador.

* Utbilda och tréana dig i motorcykelkorning.

* Las igenom instruktionsboken innan du bérjar koéra,
lagga till tillbehor eller utfora servicearbeten.

» Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och
viél skyddande kladsel.

* Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.
(00556d)

» Utbilda och trana dig i motorcykelkdrning.

» Las igenom instruktionsboken innan du bérjar kéra, l1dgga
till tillbehor eller utféra servicearbeten.

+ Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och val
skyddande kladsel.

» Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.

4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

| OBS |

Lat aldrig motorn ga pa extremt héga varvtal medan
kopplingen ar intryckt eller med vaxelladan i frilage. Hoga
varvtal pa en obelastad motor kan leda till mekaniska
skador. (00177a)

| OBS |

Overskrid under inga forhallanden de maximalt
rekommenderade varvtalen som anges. Overvarvning
kan resultera i motorskador. (00248a)

» HOogsta varvtal som rekommenderas ar 5 500 rpm.

+ Lat inte motorn ga pa tomgang i onédan mer an nagra
minuter nar motorcykeln star stilla.

Funktion 77

FUNKTION




OBS |

Luftkylda motorer ar beroende av fartvind runt cylindrarna
for att halla korrekt arbetstemperatur. Valdigt langsam
fard eller stillastdaende tomgangskorning under ldngre
stunder kan darfor verhetta motorn och allvarligt skada
den. (00178a)

For en motor som kors langa stunder pa hoga varvtal kravs
att kontroller och underhall genomférs oftare an normalt fér
att undvika 6verhettning och eventuella skador.

Detta géller i &nnu hdgre grad fér motorcyklar utrustade med
vindrutor och kapor.

ANMARKNING
Férsékra dig om att motorn kontrolleras regelbundet sa att
den alltid &r i perfekt skick.

4 VARNING

Vid korning pa vat vagbana ar bromsverkan och faste
vasentligt forsamrade. Oforsiktighet vid bromsning,
acceleration eller kurvtagning pa vat vdagbana kan gora
att foraren tappar kontrollen, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00041a)

78 Funktion

ANMARKNING
Vid kérning i langa branta utférsbackar, véxla ned och anvénd
motorns bromsverkan for att fa ned farten och anvand bara
bromsarna da och da.

4 VARNING

Dessa kan i annat fall 6verhettas och bli ineffektiva, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00042a)

4 VARNING

Bogsera aldrig en motorcykel med nagot annat fordon.
Egenskaperna hos motorcykeln kommer att paverkas pa
ett negativt satt av bogserlinan, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00017a)

INKORNING
De forsta 800 km (500 mi)

Den férnamliga konstruktionen, valet av kvalitetsmaterial och
hantverket som ligger bakom din nya Harley-Davidson
kommer att ge utméarkta egenskaper direkt fran forsta milen.

For att alla rorliga delar ska fa en méjlighet att slitas in och
darmed uppna lang livslangd och tillférlitlighet bor du under
de forsta 800 km (500 mi) beakta féljande rekommendationer.



1. Varva inte motorn till mer an 3 000 rpm pa nagon vaxel
under de forsta 80 km (50 mi). Segdra inte motorn pa
laga varv, den maste hela tiden arbeta Iatt. Ligg heller
inte pa hoga varvtal mer an vad som ar nédvandigt vid
vaxlingar och omkdérningar.

2. Variera motorvarvtalet och undvik att kdra med konstant
fart nagon langre tid under de forsta 800 km (500 mi).
Motorn kan kéras upp till 3 500 rpm pa samtliga vaxlar.

3. Kor sakta och forsiktigt tills motorn
arbetstemperatur. Undvik fullgasaccelerationer.

uppnatt

4. Undvik att segdra med valdigt laga varvtal pa hdga vaxlar.

5. Undvik harda inbromsningar. Nya bromsbelagg behéver
slitas in med sansad anvandning under de forsta 300 km
(200 mi).

KONTROLLER FORE KORNING

4 VARNING

Identifiera och forsta de specifika funktionerna i ditt
fordon. Bristfillig forstaelse av hur dessa funktioner
paverkar fordonets drift kan leda till en olycka, vilket kan
medfora dodsfall eller allvarliga personskador. (00043b)

Kontrollera fére varje aktur att motorcykeln befinner sig i ett
sakert skick.

4 VARNING

Stang alltid av motorn nér du tankar eller arbetar med
branslesystemet. Rok inte och se till att gnistor eller
oppen eld inte kommer i narheten av bensin. Bensin ar
extremt brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00002a)

4 VARNING

Fyll bensin sakta sa att du inte spiller. Oppna langsamt
tanklock. Fyll inte tanken mer &dn upp till
pafyliningshalsens underkant. Ldmna lite luft i tanken sa
att bensinen har utrymme att expandera. Se till att locket
stangs ordentligt efter tankning. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00028b)

4 VARNING

Var forsiktig nar du fyller pa bensin. Om bréansle fylls pa
med for hogt tryck kan luftfickor skapas och det kan leda
till att bensin pressas ut genom pafyliningsroret. Bensin
ar extremt brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00029a)

1. Kontrollera branslenivan. Fyll pA om nddvandigt.

Funktion 79



2. Justera in backspeglarna sa att du ser bakomvarande
trafik ordentligt.

3. Kontrollera oljenivan i oljetanken. Fyll pa om nédvandigt.

4. Se till att reglagen fungerar perfekt. Kontrollera bada
bromsarna, gashandtaget, kopplingen och véxelspaken.
Alla reglage ska ga latt att mandvrera utan att karva.

5. Vrid styret till anslag at bada hall. Se till att styrningen
gar latt och jamnt. Handtagen ska ga att vrida mjukt utan
att de fastnar.

4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt monsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara vél balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allmdnna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

6. Undersok dackens skick och lufttryck och bagaget.
Felaktigt tryck och for mycket bagage leder till daliga
kéregenskaper och paverkar styrning och stabilitet
negativt. Se Tabell 16 for ratt lufttryck i dacken.

80 Funktion

4 VARNING

Kontrollera noga att stralkastaren, bak-/bromsljuset och
korriktningsvisarna fungerar som de ska innan du bérjar
kora. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00478b)

7. Kontrollera att alla omkopplare och all belysning fungerar
normailt.

8. Se till att motorcykeln inte Iacker bensin, olja, kylvatska
eller hydraulvatska. Kontrollera berérda modeller om
kylvatskan lacker.

9. Kontrollera att drivremmen inte verkar vara sliten eller
skadad.

10. Utfér rekommenderade servicearbeten vid angivna
intervaller.

STYRSYSTEM FOR MOTORNS
TOMGANGSTEMPERATUR

For de forare som ofta kor i forhallanden med langvarig
tomgang eller trafikstockning finns en valfri motorkalibrering
tillganglig som aktiveras av aterférsaljaren. Denna kalibrering
erbjuder begransad kylning av de bakre cylindrarna medan
fordonet star stilla och motorn Id&mnas i tomgang.



Detta tillval finns endast tiligangligt for kalibreringar av motorer
med originalutrustning. Motorcyklarna levereras fran fabriken
med temperaturstyrningen fér motortomgang inaktiverad.
Temperaturstyrning for motortomgang kan aktiveras och
inaktiveras av din aterforsaljare.

STARTA MOTORN

Allmant
| OBS

Varmkor motorn 15-30 sekunder pa lagt varv. Harigenom
varmkors motorn och oljan nar alla ytor som ska smorjas.
Delar i motorn kan annars skadas. (00563b)

Gasa inte med handtaget fore start. Du behdver inte vrida pa
gasen innan du startar.

Starta

4 VARNING

Innan motorn startas ska friliget ldggas i sa att
motorcykeln inte far ivdg oavsiktligt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador. (00044a)

1. Vrid tdndningslaset till tdndningslaget (IGNITION). Gasa
inte.

2. Se Figur 20. Stall motoravstangningsknappen i laget
KOR.

ANMARKNING

Motorlampan ténds i cirka 4 sekunder och du hor
brénslepumpen surra i cirka 2 sekunder nar den gar for att
fylla brénsleledningarna med bensin.

3. Dra in kopplingshandtaget.

ANMARKNING
For att aktivera startsystemet krdver kopplingens
forreglingskrets att kopplingen ar frikopplad.

Kopplingshandtaget ska dras in mot vénster handgrepp

och/eller frildget ldggas i (gron frildgeslampa téand).

4. Fall upp sidstodet (kravs pa internationella modeller).
Tryck pa startkontakten for att starta motorcykeln.

Nar motorn har gatt igang och du har fallt upp sidstodet
kan du anvanda motorcykeln normalt.
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om00103b (=)

1. Motoravstiangningsknappen
2, Startkontakt

Figur 20. Hoger styrarmatur

82 Funktion

STARTA EFTER VALTNING

4 VARNING

Kontrollera alltid att alla reglage fungerar normalt om
motorcykeln har vilt omkull. Deformerade eller trasiga
reglage kan allvarligt paverka anviandningen av bromsar,
koppling eller andra vitala funktioner och darmed utgora
en olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00350a)

Efter att ha varit omkullvalt ska tandningen aterstallas innan
motorn startas igen.

ANMARKNING
Symbolen "tIP” visas i trippmétarfénstret.

1. Stall motorcykeln uppratt.

2. Aterstall tandningen genom att vrida téandningslaset till
av (OFF) och sedan till tAndningslaget (IGNITION).

STANGA AV MOTORN

1. Stoppa motorn genom att vrida AV
motoravsténgningsknappen pa hoéger styrhandtag.

2. Vrid tandnings-/stralkastarlaset av (OFF). Om motorn
stoppar pa nagot satt ska du omedelbart stanga av
tédndningen for att férhindra att batteriet laddas ur.



VAXLING

Vaxling vid stillastdende med avstiangd motor

Dra in kopplingshandtaget helt mot styret sa att motorn ar
frikopplad. Det kan vara svart att fa i en vaxel beroende pa
att vaxelladsaxlarna inte roterar och att dreven i vaxelladan
inte star i ratta lagen for att ga i ingrepp. Dra da motorcykeln
en aning fram och tillbaka samtidigt som du trycker forsiktigt
pa vaxelpedalen.

Starta fran stillastadende
| OBS

Kopplingen maste vara helt frikopplad innan en véxel kan
laggas i. Om den inte ar helt frikopplad kan skador
uppkomma. (00182a)

ANMARKNING

Starta alltid motorn med frildget ilagt. Starta alltid pa ettans
véxel fran stillastaende.

1. Lat motorn ga pa tomgangsvary, se till att sidstédet ar
uppfallt och dra in kopplingshandtaget helt mot styret sa
att motorn ar frikopplad.

2. Tryck ned vaxelspaken tills det tar stopp och slapp
darefter spaken igen. Ettans vaxel ar nu ilagd.

3. Slapp ut kopplingshandtaget forsiktigt samtidigt som du
successivt 6kar gaspadraget.

Uppvaxling (acceleration)

Se Figur 21. Lagg i nasta vaxel om motorcykeln uppnatt
lamplig hastighet for detta. Se Tabell 22.

Tabell 22. Uppvaxlingshastigheter (acceleration): sex

véxlar
VAXLING km/h mi/h
1:an till 2:an 25 15
2:an till 3:an 40 25
3:an till 4:an 55 35
4:an till 5:an 70 45
5:an till 6:an 85 55

1. Sla av gasen.
Koppla ur (dra in kopplingshandtaget).

Lyft upp véxelspaken sa langt det gar och slapp den
sedan.

4. Slapp ut kopplingshandtaget mjukt och gasa forsiktigt.

Upprepa féregadende procedur for att lagga i narmast
lagre vaxel.

ANMARKNING
Se till att frikoppla helt fére varje véxling.

Funktion 83



+ Anpassa motorvarvet till den nya véxeln genom att méta  Nedvaxling (retardation)

med gasen nar du slapper ut kopplingen efter véaxlingen.
g P pping g A VARNING

om00911 Nedvaxling far inte ske vid hogre hastigheter dn vad som
anges i tabellen. Om du véxlar ned i fér hog fart kan
motorcykeln borja sladda okontrollerat. Detta kan medfora
att du tappar kontrollen éver maskinen, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00045b)

Se Figur 22. Nar motorvarvet sjunker i exempelvis en
uppforsbacke eller nar du kér mycket sakta, lagg i en lagre
vaxel. Se Tabell 23.

Tabell 23. Nedvaxlingshastigheter (deceleration): sex

vaxlar

VAXLING km/h mi/h

6:an till 5:an 80 50

5:an till 4:an 65 40
Figur 21. Vaxling: Véxla upp 4:an till 3:an 50 30

3:an till 2:an 30 20

2:an till 1:an 15 10

ANMARKNING

Véxlingspunkterna i tabellerna &r rekommendationer. Férare
kan uppleva att deras véxlingshastigheter avviker fran dessa
och de varierar dessutom efter den aktuella korstilen.
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1. Slaav gasen. Det gar att 1agga i frilage bade ifran forsta och andra vaxeln.

2. Koppla ur (dra in kopplingshandtaget).
omo0912

3. Tryck ned vaxelspaken sa langt det gar och slapp den
sedan.

4. Slapp ut kopplingshandtaget mjukt och gasa forsiktigt.

Upprepa foregaende procedur for att lagga i narmast
lagre vaxel.

ANMARKNING
Se till att frikoppla helt fére varje véaxling.

* Anpassa motorvarvet genom att méta med gasen nér du
slédpper ut kopplingen.

OBS |

Liagg i frilaget innan du stanger av motorn.
Vaxlingsmekanismen kan ta skada om du forsoker vaxla
med stillastaende motor. (00183a)

Figur 22. Véaxling: Vaxla ned

Funktion 85



ANMARKNINGAR




UNDERHALL OCH
SAKERHETSKONTROLLER

4 VARNING

Av sakerhetsskidl ar det viktigt att rekommenderade
service- och underhallsarbeten verkligen utférs. Om man
inte gor service med angivha mellanrum &ventyras
sdkerheten och det kan i varsta fall leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00010a)

4 VARNING

Om motorcykeln anvidnds under extrema forhallanden
(vata grusvagar, vintersaltade vagar etc.) maste
serviceintervallerna forkortas avsevart for att den fortsatt
ska vara trafiksdker och tillforlitlig. Bristfalligt
underhall/service kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00094a)

Ett bra underhall &r grunden for god trafiksékerhet. Efter
exempelvis vinterférvaring maste vissa sakerhetsrelaterade
detaljer  kontrolleras extra noga. Aven mellan
rekommenderade servicetillfallen &r det ndédvandigt att
regelbundet kontrollera om nagra extra underhallsatgarder
behdvs.

Foljande detaljer ska kontrolleras:

1. Dack for ratt lufttryck, slitage eller andra tecken pa skador.

2. Drivremmen sa att den har ratt spanning och inte ser
sliten eller skadad ut.

3. Funktionen hos bromsar, styrning och gashandtag. Se
till att inget reglage karvar.

4. Bromsvatskenivaer och vatskans skick. Att inget lackage
har uppstatt i hydraulledningar och kopplingar. Undersoék
aven slitaget pa bromsbelagg och -skivor.

5. Kontrollera att vajrarna inte ar nétta eller kldmda och att
de kan rora sig fritt.

6. Oljeniva i motor, vaxellada och primardrivning.

7. Stralkastare, bak-/bromsljus och samtliga blinkerslampor
ska fungera.

FORSTA SERVICEOVERSYN

ANMARKNING
Den férsta servicen ar nédvéndig att utféra for att garantin
ska gélla och for att du ska fa maximalt utbyte av din nya
motorcykel.

Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare for forsta service
nar en ny motorcykel har korts i 1.600 km (1000 mi). Se
SCHEMALAGT UNDERHALL > SERVICEINTERVALLER
(Sidan 181).
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KASSERING OCH ATERVINNING

Vid underhall av motorcykeln ska alla vatskor, glédlampor,
batterier, filter och annat skrap atervinnas eller slangas pa

korrekt satt i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestdmmelser.
MOTOROLJA

4 OBSERVERA!

Langvarig eller upprepad direktkontakt med motorolja
kan vara skadlig och orsaka hudcancer. Tvitta huden ren
med tval och vatten snarast méjligt. (00358b)

4 OBSERVERA!

Om du rakat svalja motorolja, framkalla inte kriakning.
So6k omedelbart Idkarhjéalp. Om du far motorolja i gonen,
skolj noga med vatten. Sok vid behov ldkarvard. (00357d)

OBS |

Blanda inte oljesorter hur som helst. En del oljor reagerar
med varandra ndr de blandas. Anvandning av daliga eller
icke renande oljor kan fordarva motorn. (00184a)

88 Underhall och smérjning

Motorns livslangd och prestanda ar beroende av vilken olja
du valjer. Anvand oljan som rekommenderas for den lagsta
férvantade yttertemperaturen innan nasta oljebyte. Se Tabell
24.

Motorcykeln ar fran fabrik fylld med GENUINE
HARLEY-DAVIDSON H-D 360 MOTORCYKELOLJA 20W50.
Det ar den rekommenderade motoroljan  vid
normalférhallanden. Om motorcykeln kommer att kéras i
extrem hetta eller kyla, se Tabell 24 for val av alternativa oljor.

Om du maste fylla pa olja och H-D 360-olja inte finns tillganglig
anvander du en olja godkand for dieselmotorer. En sadan ska
vara markt CH-4, Cl-4 eller CJ-4. Lampliga viskositeter for
sadana oljor ar i fallande ordning 20W50, 15W40 eller 10W40.

Uppsdk sedan sa fort det &r mdojligt en
Harley-Davidson-handlare och byt tillbaka till 100 procent
Harley-Davidson-olja.



Tabell 24. Rekommenderade motoroljor

TYP VISKOSITET | BETECKNING | LAGSTA TEMPERATUR |KALLSTARTEGENS-
KAPER VID TEMPE-
RATURER UNDER 10
°C (50 °F)
Screamin’ Eagle SYN3 helsyntetiskt SAE 20W50 HD 360 Over -1 °C (30 °F) Utmarkt
motorcykelsmorjmedel
Genuine Harley-Davidson H-D 360 mo-| SAE 20W50 HD 360 Over 4 °C (40 °F) Bra
torcykelolja
Genuine Harley-Davidson H-D 360 mo- SAE 50 HD 360 Over 16 °C (60 °F) Dalig
torcykelolja
Genuine Harley-Davidson H-D 360 mo- SAE 60 HD 360 Over 27 °C (80 °F) Dalig
torcykelolja
Genuine Harley-Davidson H-D 360 mo-| SAE 10W40 HD 360 Under 4 °C (40 °F) Utmarkt
torcykelolja

KONTROLL AV MOTORNS OLJENIVA

Kontroll av oljeniva vid kall motor

| OBS

| Kontrollera oljenivan nar motorn &r KALL enligt foljande:

Oljenivan kan inte matas exakt pa en kall motor. Vid 1.
granskning fore koérning ska motorcykeln sta lutad pa
sidstodet pa plan mark och oljan ska da na mellan pilarna
pa oljestickan nar motorn ar kall. Fyll inte pa olja for att

Se Figur 23. Vid granskning fére korning ska motorcykeln
std lutad pa sidstddet pa plan mark och lossa sedan
pafyliningslocket. Torka av oljestickan, stick tillbaka den
i oljeutrymmet och dra at locket ordentligt.

hoéja nivan till markeringen FULL pa en KALL motor.

(00185a)

Se Figur 23. Oljestickan finns nedtill pA motorns hégra sida.
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2. Se Figur 24. Dra ut oljestickan och notera oljenivan.
Oljenivan ska vara mellan de tvd markeringarna pa
oljestickan. Om oljenivan ligger pa eller under den undre
pilen ska du endast tillsatta tillrackligt med olja for att hoja
oljenivan till mellan de tva markeringarna pa oljestickan
(ratt niva for kall motor).

ANMARKNING
« Torka av eventuell olja fran oljestickans gdngor. Om det
finns olja pa gdngorna kan denna trénga férbi oljestickans
O-ring. Det skulle felaktigt kunna diagnostiseras som ett
oljeldckage.

» Se Figur 24. Vid oljekontroll pa kall motor ska du inte
6verskrida mittpunkten pa oljestickan nar du fyller pa olja.

3. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at ordentligt.

Kontroll av oljeniva vid varm motor
Kontrollera oljenivan nar motorn &r VARM enligt foljande:

1. Kor motorcykeln tills motorn normal

arbetstemperatur.

uppnar

2. Stall motorcykeln pa sidstddet pa plan mark och Iat
motorn vila i 1-2 minuter. Stdng av motorn.

3. Dra ut oljestickan och torka av den. Séatt tillbaka
oljestickan och dra at locket ordentligt.

90 Underhall och smérjning

4. Se Tabell 24. Dra ut oljestickan och notera oljenivan. Fyll
endast pa tillrdckligt med olja for att hoéja nivan till
markeringen FULL pé& oljestickan. Overfyll aldrig
oljetanken. Anvand endast rekommenderad olja enligt
specifikationen i UNDERHALL OCH SMORJNING >
MOTOROLJA (Sidan 88).

5. Satttillbaka pafyliningslocket och skruva pa det ordentligt.

ANMARKNING

Motorn kommer att behéva langre uppvérmningstid i kallare
véder.

| OBS

Se till att oljenivan aldrig ligger under oljestickans nedre
markering. Allvarliga skador kan annars bli féljden.
(00189a)

| OBS |

Overfyll aldrig oljetanken. Overskottet kan tryckas ut i
luftrenaren och leda till att vissa komponenter forstors
och/eller inte arbetar pa ett korrekt satt. (00190b)

» Kontrollera oljenivan vid varje tankning.

» Se Tabell 36 for rekommenderade oljebytesintervallen.



ALl sm02846
1 2
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1. Undre pil (tillsatt olja)
2. Kontrollniva vid kall motor
3. Ovre pil (niva for varm motor)
Figur 24. Matsticka for motorolja
BYTE AV MOTOROLJA OCH FILTER
| OBS |
Blanda inte oljesorter hur som helst. En del oljor reagerar
med varandra nér de blandas. Anvdndning av daliga eller
icke renande oljor kan fordarva motorn. (00184a)

Figur 23. Kontrollera oljenivan i oljetanken
Underhall och smérjning 91



4 VARNING

Se till att du inte far nagot smorjmedel pa déack, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebar en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)

1. Kor motorcykeln tills motorn uppnatt arbetstemperatur.

2. Se Figur 23. Ta av locket och ta bort oljepluggen och
oljestickan.

3. Se Figur 25. Ta ur avtappningspluggen med O-ring for
motoroljan. Lat oljan tappas ur fullstandigt i en lamplig
behallare.

OBS |

Anvand en Harley-Davidson-oljefilternyckel for att lossa
filtret. Med detta verktyg kan skador pa vevaxelsensorn
och dess kabel undvikas. (00192b)

4. Ta bort oljefiltret med hjalp av OIL FILTER WRENCH
(OLJEFILTERNYCKEL) (PART NO.: HD-42311) eller OIL
FILTER WRENCH (OLJEFILTERNYCKEL) (PART NO.:
HD-44067). Ta bort alla packningsrester fran oljefiltrets
monteringsflans.
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ANMARKNING

Gor dig av med olja och oljefilter i enlighet med lokala
bestdmmelser.

5. Se Figur 26. Smorj packningen pa det nya oljefiltret (art.
nr 63798-99A krom eller art. nr 63731-99A svart) med
motorolja och montera det nya filiret. Dra at oljefiltret for
hand, ett halvt ill tre fjardedelars varv efter att packningen
kommit i kontakt med filtrets monteringsyta.

6. Se Figur 25. Installera avtappningspluggen fér motorolja.

a. Granska O-ringen for slitage eller skador. Byt om
sa behovs. Torka av eventuellt frammande material
fran pluggen.

b.  Montera O-ringen och avtappningspluggen och dra
at till 19-28,5 N-m (14-21 ft-lbs).

| OBS |

Overfyll aldrig oljetanken. Overskottet kan tryckas ut i
luftrenaren och leda till att vissa komponenter forstors
ochl/eller inte arbetar pa ett korrekt satt. (00190b)



7. Se Tabell 24. Fyll oljetraget med ratt mangd olja. Anvand
oljan som rekommenderas for den lagsta forvantade
yttertemperaturen innan nasta oljebyte. Anvand 2,4 L
(2.5 gt) motorolja for helt ny pafylining.

8. Kontrollera motorns oljenivda med KALL KONTROLL.

9. Starta motorn och varmkor. Kontrollera samtidigt att inget
oljelackage forekommer runt avtappningsplugg och filter.

10. Kontrollera motorns oljeniva med VARM KONTROLL.

Figur 25. Avtappningsplugg for motorolja (oljetraget under
véaxelladan; vy fran fordonets vanstra sida)

Underhall och smorjning 93



1124336

1. BARA ett tunt oljelager
2, Oljefilter

3. Anliggningsyta

Figur 26. Pastrykning av ett tunt oljelager
VINTERSMORJNING

| kallt klimat bér oljan bytas ut oftare. Om motorcykeln ofta
kdérs mindre strdcka &an 24 km (15 mi), i
omgivningstemperaturer under 16 °C (60 °F), ska
oljebytesintervallen minskas till 2.400 km (1500 mi).
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ANMARKNING

Ju  kallare  yttertemperatur  desto
oljebytesintervallerna vara.

tatare ska

Vid férbrénning producerar alla motorer vattenanga. Vid start
och varmkérning i kall vaderlek kondenseras en del av angan
till vatten pa de relativt kalla metallytorna i vevhuset. Vid
minusgrader férvandlas vattnet till sorja eller is. Det kan
fororsaka att oljekanalerna satts igen, vilket i sin tur kan valla
allvarliga motorskador.

Om motorn kors tillrackligt Iange sa att den blir genomvarm
forangas vattnet till storsta delen och forsvinner via
vevhusventilationen.

Om motorn daremot bara kors korta strdckor med lag
belastning och mycket séllan blir genomvarm, samlas mer
och mer vatten i oljan. Vatten som under langre tid blandas
med olja bildar slamavlagringar som ar skadliga for motorn
och férorsakar ett onormalt slitage.

VAXELLADSOLJA

Se Tabell 36. Oljenivan i véxelladan ska kontrolleras och oljan
ska bytas med regelbundna intervaller.

Vaxelladsoljans niva ska kontrolleras varje manad.



KONTROLL AV TRANSMISSIONENS 6. Satti matstickan. Dra at till 28—85 N-m (2575 in-Ibs).
OLJENIVA

. \
ANMARKNING sm02450a
Kontrollera transmissionsvétskan vid rumstemperatur.

1. Parkera motorcykeln pa plant underlag och lutad pa
sidstddet.

2. Se Figur 27. Ta ur matstickan till transmissionsoljan.
Torka rent oljestickan.

3. Satt i matstickan igen. Ganga in matstickan till O-ringen
far kontakt med godset. Dra inte at.

4. Se Figur 28. Ta ur matstickan. Kontrollera nivan pa
matstickan.

Figur 27. Transmissionsoljestickans placering

OBS |

Att blanda mineral-baserade oljor med SYN-3 i
transmissionen kan ge skador. (00452b)

5. Nivan ska ligga mellan markeringarna Fyll pa (A) och Full
(F). Fyll bara pa sa mycket att nivan ligger mellan
markeringarna Fyll pa (A) och Full (F). Se Tabell 25.
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om01041

1. Fyllpa(A)
2. Full (F)

Tabell 25. Rekommenderat smorjmedel

SMORJMEDEL PAFYLL-
NINGS-
MANGD*

FORMULA+ TRANSMISSIONS- OCH KAM-|0,83 L

KEDJEOLJA (28 fl 0z)

eller

SCREAMIN’' EAGLE SYN3 HELSYNTETISKT

MOTORCYKELSMORJMEDEL 20W50

*Ungefarlig. Kontrollera och fyll pa vid behov enligt specifika-
tionen.

Figur 28. Transmissionsoljans niva pa matstickan
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BYTE AV TRANSMISSIONSOLJA

1. Se Figur 27. Lossa pafyliningspluggen/matstickan.

| OBS |

Se till att inte smuts eller skrap kommer in i motorn nar
du kontrollerar eller byter olja. (00198a)

4 VARNING

Se till att du inte far nagot smorjmedel pa dack, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebar en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)



2. Se Figur 29. Ta bort
transmissionsolja. Tappa ur
uppsamlingskarl.

avtappningsplugg  for
oljan i ett lampligt

3. Gor ren och kontrollera tdmningspluggen och O-ringen.

| OBS

Var noga med att inte dra at avtappnings- eller
pafyliningspluggarna for hart. Annars kan den borja lacka.
(00200b)

4. Skruva i tdmningspluggen och O-ringen. Dra at fill
19-28,5 N'-m (14-21 ft-Ibs). Dra inte at for hart.

5. Fylltransmissionen med 0,83 L (28 fl 0z) rekommenderad
Harley-Davidson-olja. Se Tabell 25.

6. Kontrollera oljenivan och fyll pa sa att nivan ligger mellan
markeringarna FYLL PA (A) och FULL (F). Se
UNDERHALL OCH SMORJNING > KONTROLL AV
TRANSMISSIONENS OLJENIVA (Sidan 95).

7. Satt tillbaka pafyliningspluggen/oljestickan. Dra at till
2,8-8,5 N-m (25-75 in-lbs).

sm02174

~ /\

1. Motoroljans avtappningsplugg och O-ring

2. Avtappningsplugg for vaxelladsolja

Figur 29. Oljetrag
SMORJNING AV KAMKEDJEHUS

Smorjningen  &r en viktig faktor nar det
kopplingskomponenternas prestanda och livslangd.

géller

Se Tabell 36. Kamkedjehuset ska tappas ur och fyllas pa med
farsk olja med lampliga intervaller.
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ANMARKNING
Anvénd endast GENUINE Harley-Davidson FORMULA+
TRANSMISSIONS- OCH KAMKEDJEOLJA (art. nr
99851-05 qt) nér du byter kedjehusolja.

BYTA KAMKEDJEHUSOLJA

1. Kor motorcykeln tills motorn uppnatt arbetstemperatur.

| OBS |

Se till att inte smuts eller skrap kommer in i motorn nar
du kontrollerar eller byter olja. (00198a)

4 VARNING

Se till att du inte far nagot smorjmedel pa dack, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebar en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)

4 VARNING

For att forhindra att motorcykeln startas oavsiktligt, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador, ska du lossa
batteriets minuspol (-) innan du fortsatter. (00048a)

2. Lossa kabeln fran batteriets minuspol. Se UNDERHALL
OCH SMORJNING > BATTERI (Sidan 141).
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3. Se Figur 30. Ta bort den magnetiska avtappningspluggen
i kamkedjehusets botten. Tappa ur oljan i ett lampligt
uppsamlingskarl.

ANMARKNING

Gor dig av med spillolja i enlighet med géllande lokala
bestdmmelser.

4. Reng6r avtappningspluggen. Om pluggen ar mycket
smutsig, kontrollera komponenternas skick.

5. Satt pa ny O-ring pa tdmningspluggen.

6. Satttillbaka avtappningspluggen pa kamkedjehuset. Dra
at till 19-28,5 N'-m (14-21 ft-lbs).

7. SeFigur 31. Ta bort de fem TORX-skruvarna med brickor
pa (3) och lossa kopplingsinspektionsluckan (2) fran
kamkedjehuset.

8. Ta bort tatningen (1). Torka bort oljan fran sparet i kapan
och monteringsytan.



OoBS

Var forsiktig sa att du inte fyller pa mer olja i
kamkedjehuset én det ska vara. Overfylining kan leda till
en okénslig koppling, att kopplingen inte kopplar ur
ordentligt och darmed drar och att det kan vara svart att
faifrilaget. (00199b)

9. Se Tabell 14. Hall i den angivha mangden GENUINE
Harley-Davidson FORMULA+ TRANSMISSIONS- OCH
KAMKEDJEOLJA (art. nr 99851-05 quart) genom
Oppningen for kopplingsinspektionsluckan.

om00114a

Figur 30. Ta bort avtappningspluggen for kedjehusoljan
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om00709

Téatning
Inspektionslucka till kopplingen
Skruv med lasbricka (5)

10. Montera kopplingsinspektionsluckan och ny tatning enligt

Figur 31. Kopplingskapa

nedan:

a.

Torka noggrant av all olja fran Iluckans
monteringsyta och sparet i kedjehuset.
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11.

b.  Se Figur 31. Placera en ny tatning (1) i sparet i
kopplingsinspektionsluckan och tryck in varje nabb
i fogen. Nabbarna kommer att halla tatningen pa
plats.

c. Se Figur 32. Fér in en skruv (med bricka pa) genom
kopplingsinspektionsluckan och trad férsiktigt in
skruven i 6versta skruvhalet till luckan.

d. Borja pade ovriga fyra skruvarna (med brickor pa).
e. Dra omvéxlande at skruvarna till 9,5-12,2 N-m

(84-108 in-lbs) genom att félja den
atdragningssekvens som visas i Figur 32.

Anslut kabeln till batteriets minuspol. Dra at ill
6,8-7,9 N'm (60-70 in-lbs).



sm02844

Figur 32. Kopplingskapans atdragningsmoment

KONTROLL AV DRIVREMMENS
NEDBOJNING

ANMARKNING
Anvénd alltid BELT TENSION GAUGE
(REMSPANNINGSMATARE) (PART NO.: HD-35381-A) for
att mata remmens nedbdjning. Om remspéanningsmétare inte
anvénds kan remmen bli for lite spand. For Iést spdnda
driviemmar kan ga sénder p.g.a. "éverkuggning” (en kugge

hoppas over), vilket gor att tdnjningskorden krymper och
brister.

Kontrollera drivremmens nedbdjning:

» Som ett led i kontrollen fére kdrning.
+ Vid varje servicetillfalle.
* Med vaxelladan i frilage.

+ Nar motorcykeln haller

omgivningen.

samma temperatur som

+ Stall motorcykeln uppratt pa sidstédet med bakhjulet pa
marken.

« Utan last: utan férare, utan bagage och tomma packvaskor
(i forekommande fall).

4 VARNING

For att forhindra att motorcykeln startas oavsiktligt, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador, ska du ta bort
huvudsékringen innan du fortsétter. (00251b)

1. Inaktivera sakerhetssystemet och ta bort huvudsakringen.
Se UNDERHALL OCH SMORJNING > SAKRINGAR
(Sidan 145).

2. Se Figur 33. Skaffa BELT TENSION GAUGE
(REMSPANNINGSMATARE) (PART NO.: HD-35381-A).
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ANMARKNING 5. Jamfér med specifikationerna i listan i Tabell 26. Justera

Remspénningsmétaren finns att kGpa hos auktoriserade vid behov.

Harley-Davidson-aterforsaljare. 6. Satt tillbaka huvudsakringen.

3. Sa héar anvands remspanningsmataren: Tabell 26. Drivremmens nedbdjning
a. Skjut O-ringen (4) till markeringen 0 kg (0 Ib) (3). MODELLER MILLIMETER TUM
Alla modeller 6,4-7,9 1/4-5/16

b. Modeller med fonster for nedbdjning: Placera
remvaggan (2) pa den undre drivremmens mittpunkt
i linje med synfonstret.

c. Ovriga modeller: Placera remvaggan (2) pa den
undre drivremmens mittpunkt mellan remskivorna.

d. Tryck anddelen uppat (6) till O-ring nar markeringen
(5) 4,5 kg (10 Ib) och hall verktyget stadigt.

ANMARKNING

Mét remmens nedbdéjning med motorcykeln upprétt pa
sidstédet med bakhjulet pa marken utan last.

4. Mat remmens nedbdjning:

a. Modeller med fonster for nedbojning: Se Figur 35.
Méat remmens nedbdjning som den visas i synfonstret
och hall samtidigt stadigt i mataren. Varje
nedbdjningsgradering ar cirka 1,59 mm (1/16 in).

b. Ovriga modeller: Se Figur 34. Mat remmens
nedbdjning (4) och hall stadigt i mataren.
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sm02452

s wWN=

Remspéanningsmatare
Remklyka

0 kg (0 Ib)-markering
O-ring

4,5 kg (10 Ib)-markering
Knapp

298237

1.
2,
3.
4.

Motorns utgaende drev
Bakdrev

Kraft pa 4,5 kg (10 Ib)
Nedbdjning

Figur 33. Remspédnningsmatare

Figur 34. Kontrollera drivremmens nedbdjning
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321326

1. Drivrem

2. Nedbdjningens graderingar (ca 1/16 var)

Figur 35. Fonster for kontroll av remmens nedbdjning

SMORJNING AV CHASSIDETALJER

Se Tabell 36 for alla underhallsscheman.

ANMARKNING
Anvénd rekommenderat SPECIALFETT till styrlagringen. Pa
ovriga stéllen anvénds vanligt konsistensfett.
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1. Demontera och smorj gasreglaget med grafitfett.

2. Smorj gasvajrarna och kopplingsvajern med HARLEY
LUBE.

Smorj broms- och kopplingshandtagen endast vid behov.
4. Undersok baksvingens lagringar.

Packa nytt SPECIALFETT i styrlagren enligt det intervall
som anges i serviceschemat.

6. Smorj sidstddets lagringar med SILVER GRADE
ANTI-SEIZE.
ANMARKNING

Fér modellspecifika instruktioner betréffande smérjningen av
chassit, se verkstadshandboken eller fraga din
Harley-Davidson-aterforséljare.

OVRIG SMORJNING

Se Tabell 36 for alla kopplingar till reglage och delar. Samtliga
reglage ska smorjas enligt serviceschemats

rekommendationer och speciellt om motorcykeln nyligen
tvattats eller korts i regnvader.



MEKANISK KOPPLING
| OBS |

Kopplingsvajern maste smorjas och dven justeras for att
kompensera for lamelislitaget enligt vad som anges i
serviceschemat. En illa skott vajer kan resultera i att
kopplingen fordarvas. (00203c)

Se Tabell 36. Justera kopplingsvajern vid angivna intervall.

Om kopplingen slirar vid belastning eller nar den laggs i kan
kopplingsvajern behdva justeras eller service utféras pa
kopplingen. Uppsdk din Harley-Davidson-verkstad for service.

HYDRAULISKA VENTILLYFTARE

Ventillyftarna &r sjélvjusterande med hjalp av hydraulik.
Mekanismen kompenserar automatiskt fér varmeexpansion
och forslitning. Detta gor att ventilerna inte glappar nar motorn
gar.

Nar motorn startas, aven om den bara varit avslagen en kort
stund, kan missljud hoéras fran ventilmekanismen. Det beror
pa att de hydrauliska lyftarna inte hunnit fyllas helt med olja.
Om daremot ventilerna borjar lata illa vid andra tillfallen an
omedelbart efter start, kan det bero pa att en eller flera lyftare
inte fungerar korrekt.

Kontrollera da forst oljenivan i tanken eftersom lyftarna ar helt
beroende av en normal oljecirkulation.

Om oljenivan ar korrekt kan lyftarnas funktion ha hindrats pa
grund av att smuts har satt igen oljetilliférseln till lyftarna.
Uppsok en Harley-Davidson-verkstad for service.

STYRLAGER

4 VARNING

Vi reckommenderar att du 6verlater alla styrlagerarbeten
pa en auktoriserad Harley-Davidson-verkstad.
Feljusterade lager, savil glappa som for hart ansatta,
inverkar ytterst negativt pa stabiliteten, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00051b)

Kontrollera lagrens skick och lagg i nytt SPECIAL PURPOSE
GREASE (specialfett) enligt serviceschemats intervaller. Se
SCHEMALAGT UNDERHALL > SERVICEINTERVALLER
(Sidan 181).

Vid styrlagerkontrollen maste motorcykeln hissas upp sa att
framhjulet hanger fritt och man ska da inte kdnna nagra hack
eller att det gar tungt nar man vrider styret fullt at bada hallen.
Styrlagren ska stéllas in i enlighet med foreskrifterna i
verkstadshandboken.
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BROMSAR

Se Tabell 36. Kontrollera bromsvatskans niva och
bromsbeldagg och -skivor om de ar slitna med
rekommenderade intervall.

Bromsvatska

& VARNING

Rengor tanklocket eller kapan innan du tar bort dem.
Anvind endast DOT 4-bromsviatska som kommer fran en
forsluten behallare. Férorenad hydraulvatska kan ge
forsamrad bromsfunktion eller forsamrad frikoppling,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00504d)

4 VARNING

Kontakt med DOT 4 Brake Fluid kan leda till allvarliga
hélsoeffekter. Om lampliga hud- och 6gonskydd inte
anviands kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

¢ Vid inandning: Hall dig lugn, forflytta dig till frisk luft
och sok lakarvard.

Vid kontakt med huden: Ta av fororenade klader. Skolj
omedelbart av huden med rikligt med vatten i 15-20
minuter. Om tecken pa irritation forekommer ska du
sOka lakarvard.
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* Vid kontakt med 6gonen: Tvéatta 6gonen i minst 15
minuter under rinnande vatten medan du haller 6gonen
oppna. Om tecken pa irritation forekommer ska du
soOka lakarvard.

* Vid fortaring: Skolj ur munnen och drick sedan rikligt
med vatten. Framkalla inte krakning. Kontakta
giftinformationscentralen. S6k omedelbart ldakarvard.

 Se sdkerhetsdatabladet (SDS) pa
sds.harley-davidson.com fér mer information

(00240¢)
| OBS |

DOT 4-bromsvatska skadar lackerade ytor och panelytor
pa karossen vilka den kommer i kontakt med. Var alltid
forsiktig och se till att skydda motorcykeln fran stank och
spill vid hanteringen av bromsvatskan. Utsatta delar kan
annars bli fula. (00239c)

| OBS |

Se till att smuts, damm eller andra féroreningar inte
kommer in i huvudcylindern nar locket ar demonterat.
Smuts eller skrap i behallaren kan orsaka felaktig gang
och ge upphov till skador pa komponenter. (00205c)



ANMARKNING
Om bromssystemet inte ldcker finns det inte nagon
anledning till att fylla pa bromsvétska. Om
bromsviétskenivan &r lag beror det sannolikt pa att
bromsbeldggen é&r slitha och behéver bytas. Nér slitna
bromsbeldgg byts mot nya stiger vétskenivan.

Anvénd bara DOT 4-hydraulvétska och byt vartannat ar.
Kontakta din Harley-Davidson-aterforséljare.

Stall motorcykeln sa att den kan inspekteras. Bromsar
fram: Stall motorcykeln uppratt (inte lutad pa sidstodet)
pa plan mark. Vrid styret sa att huvudcylindern ligger
plant. Bromsar bak: Ta hjalp av nagon att halla
motorcykeln uppréatt pa ett plant underlag.

Se Figur 36. Kontrollera vatskenivan i bromsbehallaren.
Nivaglaset ar morkt om det finns tillrackligt med vatska.
Om nivaglaset ar ljust, kontakta en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

Kontrollera att tryckpunkterna i frambromshandtaget och
bakbromspedalen kanns fasta och stabila nar bromsarna
laggs an. Om bromsarna kanns mjuka maste
bromssystemet luftas. Kontakta din
Harley-Davidson-aterforsaljare.

om01579

Nivaglas, behallare till frambromsens huvudcylinder
Nivaglas, bakre huvudcylinderbehallare
(icke-ABS-modeller och alla FLD)
Bromsvatskeniva, bak (ABS-modeller utom FLD)

Figur 36. Bromsvitska, huvudcylindrar
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Bromsbelagg

4 VARNING

Kontrollera slitaget pa bromsbeldgg och skivor i enlighet
med serviceschemats féreskrifter. Om du koér under
krdavande forhallanden (t.ex. pa bergsvagar eller i mycket
tat trafik) ska inspektion goras oftare. Alltfor slitha
bromsbeldgg kan gora att bromsarna inte tar, vilket kan
det leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00052a)

4 VARNING

Byt alltid ut samtliga bromsbelédgg i ett bromsok for att
garantera sdker och effektiv funktion hos bromsarna. Om
bromsarna inte fungerar som de ska, kan det leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00111a)

4 VARNING

Bromsarna utgor mycket viktiga sdkerhetsdetaljer.
Kontakta Harley-Davidson-aterforsaljaren betraffande
reparation eller byte av broms. Eftersom bromssystemen
utgor mycket viktiga sdkerhetsdetaljer rekommenderar
vi att du OoOverlater alla sadana arbeten pa en
Harley-Davidson-verkstad. (00054a)
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4 VARNING

Utfor regelbundet underhall av bromsarna. Slarva inte
med bromsservicen! Det kan leda till att du pl6tsligt blir
utan bromsar, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00055a)

4 VARNING

Se till att hjulet och det bakre bromsoket dr korrekt
inriktade. En felinriktad broms kan lasa sig, med den
pafoljden att bakhjulet borjar sladda, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00050a)

Din motorcykel ar utrustad med marknadens bésta
bromsbelagg. De ger basta mojliga effektivitet under bade
torra och vata foérhéllanden och tal dessutom hoga
temperaturer. De uppfyller och 6vertraffar alla nu gallande
krav och bestammelser. Under vissa forhallanden kan de
daremot framkalla ljud. Ljudet ar normalt for dessa
bromsbelagg.

Tabell 27. Bromsbeldggens minsta tjocklek

mm tum
1,02 0,040




Se Figur 37. Kontrollera bromsskivan nar bakhjulet
snurrar. Skivan ska l6pa fritt och bromsen far inte ligga
an.

Mat bromsbelaggens tjocklek. Belaggen slits inte alltid
jamnt. Kontrollera varje belagg for sig. Sparen i beldggen
syns inte nar de narmar sig slutet pa sin livslangd.

Se Tabell 27. Om friktionsmaterialet pa belaggen ar
nedslitet ska belaggen bytas. Byt alltid bada belaggen.
Kontakta din Harley-Davidson-aterforsaljare.

om00118

1. Frambroms underifran
2. Bakbroms ovanifran
Figur 37. Friktionsmaterial
DACK

Se Tabell 16 for information om dack och lufttryck.

» Kontrollera att dacken alltid har ratt lufttryck.
+ Se till att dacken alltid har ratt lufttryck.
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» Uppgifterna om lufttryck galler kalla dack.

* Mat innan du bérjar kéra, medan dacken ar kalla.

4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara vél balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
déack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allméanna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

4 VARNING

Av sakerhetsskidl maste dack, falg och ventilhattar vara
anpassade till varandra. Fraga din
Harley-Davidson-aterforséljare om du vill veta mer om
det. Felaktig kombination av dack, slangar, filgar och
ventiler kan resultera i att dacket glider pa falgen, vilket
kan leda till dackskador och i varsta fall till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00023c)
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4 VARNING

Montera endast originalutrustning som déackventiler och
ventilhattar. En ventil, eller en kombination med ventil
och hatt, som &r for lang eller for tung kan sla emot
nérliggande komponenter och skada ventilen och orsaka
lagt lufttryck i dacken. Plotsligt lagt lufttryck i dacken kan
vara en orsak till att man tappar kontrollen éver fordonet,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00281a)

Undersok lufttrycken och kontrollera att dacken inte &r mycket
slitna eller har skador av nagot slag atminstone en gang i
veckan om du kor dagligen. Undersok fore varje aktur om du
kor lite d& och da.

Anvand endast av Harley-Davidson rekommenderade dack.
Se Tabell 16 Dackspecifikationer. Andra dack kanske inte
passar riktigt, vilket kan paverka kéregenskaperna negativt
och darmed vara farligt.

4 VARNING

Dacken ar mycket viktiga sdkerhetskomponenter.
Kontakta Harley-Davidson-aterforsiljaren betraffande
reparation eller byte av dack. Felaktigt ddckunderhall kan
paverka koregenskaperna negativt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00057a)



4 VARNING

Ett punkterat eller skadat dack ska bytas ut. | vissa fall
kan stickhal i dackmonstret repareras fran insidan pa ett
demonterat diack hos en Harley-Davidson-verkstad.
Hastigheten ska INTE 6verskrida 80 km/h (50 mph) under
de forsta 24 timmarna efter reparationen och det
reparerade didcket ska sedan ALDRIG koéras i over
129 km/h (80 mph). Om inte denna varning efterlevs kan
det leda till en allvarlig olycka, dodsfall eller allvarliga
personskador. (00015b)

4 VARNING

Vid pakorning av en trottoarkant eller en djup grop i vdgen
kan dackstommen skadas utan att det syns pa utsidan.
Om sadan pakorning skett ska du omedelbart lata en
Harley-Davidson-verkstad undersdka dacket invandigt.
Ett skadat dack riskerar att paverka stabiliteten och
viagegenskaperna negativt, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00058b)

BYTE AV DACK

Kontroll

4 VARNING

Nar slitagevarnarna syns eller monsterdjupet endast ar
1 mm (1/32 in) tum ska du omedelbart ersatta dacket med
ett dack rekommenderat av Harley-Davidson. Att kora
med slitha dack kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00090c)

Se Figur 38 eller Figur 40. Indikatorerna pa dackets sida visar
slitagevarnarnas placering.

Se Figur 39 eller Figur 41. Byt alltid dacken innan
slitagevarnarna framtrader.

Slitagevarnarna visar sig pa dackens slitbanor nar 0,8 mm
(1/32 in) eller mindre av slitbanan aterstar.

Nar ska du byta dack
Nya dack behévs om nagot av foljande tillstand foreligger:

1. Slitagevarnarna borjar synas pa dackets slitbana.

2. Dackets stomme eller textilmaterial syns i sprickor, revor
eller djupa snitt.

3. En ojamnhet, utbuktning eller spricka i dacket.
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4. Punktering, snitt eller annan skada pa dacket som inte
kan repareras.

Nar dacket monteras pa falg ska du inte ga efter dackmonstret
for att faststalla rotationsriktningen. Kontrollera alltid att pilarna
som gjutits in i dacksidan pekar i rotationsriktningen nar
motorcykeln kors framat.

4 VARNING

Harley-Davidson rekommenderar anvdndning av
specificerade dack. Harley-Davidson-fordon é&r inte
konstruerade for att anvidndas med icke-specificerade
dack, inklusive vinterdack, mopeddack eller andra dack
for specialanvandning. Om icke specificerade dack
anvinds kan det ha negativ inverkan pa stabilitet,
vagegenskaper eller inbromsning. Det kan leda till tappad
kontroll 6ver fordonet med dodsfall eller allvarliga skador
som fo6ljd. (00024d)
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Figur 38. Slitagevarnare: Michelin-dack
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Figur 39. Michelin-dack, slitagevarnarnas utseende

Figur 40. Slitagevarnarmarkering pa Dunlop-dacksida
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Figur 41. Slitagevarnarnas utseende

HJULINSTALLNING

Se Tabell 36. Kontrollera hjulinstaliningen med jamna
mellanrum. Det inkluderar alltid de tillifallen da bakhjulet tas
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av och monteras igen eller nar den bakre drivremmen justeras.
Kontrollera med Iampliga intervaller om krédngningshdammare
och motorfasten &r slitha, enligt procedurerna i
verkstadshandboken.

Fordonets hjulinstalining &ar viktig. Fordonets stabilitet
férsamras om hjulen inte ar installda. Huvudinstaliningen av
fram- och bakhjulet kontrolleras delvis av
krangningshammaren &verst pa motorn. Uppsok din
Harley-Davidson-verkstad for service.

4 VARNING

Andra inte kridngningshimmarens instillning. Om
instillningen andras kan stabiliteten forsamras, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00059a)

4 VARNING

Hjulinstdllning ska endast utféoras av en
Harley-Davidson-aterforsiljare. Felaktig instédllning kan
forsamra fordonets stabilitet och kéregenskaper, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00060a)




JUSTERING AV STOTDAMPARENS
FORSPANNING

Justera stétdamparens fjaderférspanning for den totala lasten.
Oka férspanningen for tunga laster. Minska forspanningen
for lattare laster.

4 VARNING

Bada stotdamparna maste stillas in med samma
fijaderforspanning. Olika instéllningar kan paverka
koregenskaperna negativt, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00036b)

| OBS |

Vrid aldrig justeringsringen medurs forbi instéllningslage
5. Om du gor sa kan det leda till att utrustningen skadas.
(00166b)

ANMARKNING
Vissa modeller har ett skydd d&ver nocken pa

fidderférspdnningen. Placera stétddmparnyckelns ténder i
halen i skyddet.

Se Figur 42. Anvand SHOCK ADJUSTMENT SPANNER
(SKRUVNYCKEL FOR JUSTERING AV STOTDAMPARE)
(PART NO.: 94448-82B) eller SPANNER WRENCH
(HAKNYCKEL) (PART NO.: HD-94700-52C) och vrid nocken
pa fiaderférspanningen moturs tills den stannar. Borja sedan

rakna ett vid stoppositionen och vrid nyckeln medurs samtidigt
som du réknar varje position enligt specifikationen. Se Tabell
28 (FLD) eller Tabell 29 (andra modeller).

sm02453 I

1. Skydd for nocken pa fjaderforspanningen

2. Haknyckel

Figur 42. Justering av stotdamparens fjaderférspéanning
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Tabell 28. Rekommenderad fjaderforspanning: FLD

BELASTNING' POSITION?

Mindre &n 86 kg (190 Ib) 1

86-109 kg (190240 Ib)

109-132 kg (240—-290 Ib)

132—-154 kg (290-340 Ib)

g B W N

154 kg (340 Ib) till h6gsta samman-
lagda tillatna vikt. Se Tabell 12.

1. Passagerare/last: For var 16 kg (35 Ib) av last- eller
passagerarvikt ska forspanningen ékas med en position.
Overskrid inte hdgsta sammanlagda tillatna vikt.

2. Se Figur 43.

Tabell 29. Rekommenderad fjaderférspanning: Dyna-
modeller utom FLD

BELASTNING' POSITION?

Mindre &n 60 kg (135 Ib) 1

60—75 kg (135-165 Ib)

75-89 kg (165-195 Ib)

89-102 kg (195-225 Ib)

102-116 kg (225-255 Ib)

QO B|WDN

116 kg (255 Ib) till hogsta samman-
lagda tillatna vikt. Se Tabell 12.

1. Addera den sammanlagda vikten av férare, passagerare,
personlig utrustning, tillbehér och bagage.
2. Se Figur 43.
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Figur 43. Justeringslagen for nocken pa fjaderforspan-
ningen

TANDSTIFT

4 VARNING

Bortkoppling av tindkablarna nar motorn ar igang kan
resultera i elektriska stotar, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00464b)



4 OBSERVERA!

Forsok absolut INTE att dra i nagra kablar. Om du drar i
kablarna kan det leda till interna skador i kablarna, vilket
kan orsaka hogt motstand och leda till latta eller
medelsvara personskador. (00168a)

Kontrollera tandstiften i I1ampliga intervaller. Se Tabell 36.

1. Koppla loss tandkablarna fran stiften genom att dra i de
gjutna kabelanslutningarna som sitter patryckta pa
tandstiften.

2. Kontrollera tandstiftstyp. Anvand endast tandstift av den
typ som rekommenderas till din modell.

3. Kontrollera elektrodavstanden mot specifikationerna i
tabellen.

ANMARKNING
Om en momentnyckel inte finns tillgdnglig drar du &t det nya
stiftet s& mycket du orkar med fingrarna och sedan ytterligare
ett kvarts varv med en téndstiftsnyckel.

4. Dra alltid at med ratt moment. Fér varmeavledningens
skull &r det viktigt att tandstiften dras fast med korrekt
moment. Se Tabell 8.

5. Tryck ner de gjutna kabelanslutningarna dver tandstiftet
sa att de fastnar ordentligt.

LUFTRENARE

4 VARNING

Anvand aldrig bensin eller I6sningsmedel for att tvitta
ett luftfilter. Sadan rengoring skulle kunna leda till en
brand i insugningssystemet, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00101a)

4 VARNING

Tryckluft kan trdnga igenom huden och flygande skrap
som sprids med komprimerad luft kan orsaka allvarlig
ogonskada. Anvdnd skyddsglaségon for att skydda
ogonen nar tryckluft anvands. Lat aldrig tryckluft blasa
direkt pa handen for att kdnna pa trycket eller nar du letar
efter lackor. (00061a)

OBS

Installera luftfiltret innan du startar motorn. | annat fall
kan smuts hamna i motorn och eventuellt astadkomma
allvarliga skador. (00207a)

1. Se Tabell 36. Ta av Iuftfilterskyddet och granska
filterinsatsen med Iampliga intervaller. Undersok betydligt
oftare om du kér under dammiga forhallanden.
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Skalj filterinsatsen av papper och tradnat i ljummet vatten
med ett milt tvattmedel. Férsok aldrig skaka eller sla bort
féroreningar fran filterinsatsen mot nagon hard yta.

Lat filterinsatsen antingen lufttorka eller blas den torr med
lagtrycksluft fran insidan. Anvand INTE filterolja pa
Harley-Davidsons pappers-/metallfilter.

Hall upp filtret mot ett starkt ljus. Insatsen ar tillrackligt
ren om ljus syns pa ett enhetligt satt genom materialen.

Montera basplattans packning, luftfiltelementet samt fastet
(om det tagits bort). Dra at skruvarna till fastet. Se Tabell
30.

Montera luftfilterskyddet. Lagg pa en droppe LOCTITE
243 GANGLASARE (bl&) pa skruvarna till luftfilterskyddet
och dra fast. Se Tabell 30.

Tabell 30. Luftfiltrets atdragningsmoment

B FASTE MOMENT
5. Byt utfilterinsatsen om den ar skadad eller om resultatet Skruvarna till luftfilterinsat- |4,5-6,8 N-m (40—60 in-lbs)
efter tvatt inte blir tillfredsstéllande. sens faste
Skruv till luftfilterskyddet 4,1-6,8 N-m (36-60 in-lbs)
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1. Skruv till kapan 4. Skruvar till filter/faste (3)
2.  Luftfilterskydd (FXDB/FXDBP) 5.  Luftfilter
3. Luftfilterskydd (6vriga modeller) 6. Bakplatta

Figur 44. Luftrenare

BYTE AV STRALKASTARGLODLAMPOR:
FXDF-MODELL

4 VARNING

Behandla lamporna varsamt och anvand for sdkerhets
skull o6gonskydd. Stralkastarlamporna innehaller
halogengas under tryck, vilket kan orsaka allvarlig
o6gonskada om en lampa gar sonder. (00062b)

| OBS

Nar en lampa maste bytas, anviand da endast de lampor
som finns att fa tag pa hos din
Harley-Davidson-aterforsiljare. En lampa med felaktig
effekt kan orsaka problem i elsystemet. (00209a)
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Om glédtraden i en stralkastarglédlampa branns ut ska
glédlampan slangas och en ny glddlampa monteras. Se Tabell
15 betraffande glédlampor.

Demontering av glédlampor

ANMARKNING

Notera komponenterna under demonteringen for att underlatta
korrekt montering senare.

1. Se Figur 45. Lossa monteringsskruvarna (7). Lossa
stralkastarsargen (4).

2. Ta bort glédlampan (2) och stralkastarkontakten fran
stralkastarglasets baksida (3).

Koppla ur stralkastarkontakten fran glédlampan.

4. For internationella modeller: Vrid kontakten (6) ett
kvarts varv och ta ut glédlampsenheten ur
stralkastarhuset. Dra av positionsglédlampan (5).

Glodlampsmontering

| OBS |

Vidror aldrig en kvartsglodlampa. Fingeravtryck satter
sig pa glaset och férkortar lampans livslangd. Anvand
ett papper eller en trasa nar du haller i lampan. Om du
inte gor sa kan lampan skadas. (00210b)
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ANMARKNING

Nér en ny glédlampa monteras ska du sékerstélla att
kontaktstiften ar rena och ger bra elektrisk kontakt.

1. Se Figur 45. Montera den nya glédlampan och satt ihop
stralkastarens komponenter.

2. For internationella modeller: Montera den nya
glédlampan (5) i kontakten (6). Montera kontakten i
stralkastarhuset.

Montera stralkastarsargen och skruvarna.

4. Rikta in stralkastarenheten om s& behdvs. Se
UNDERHALL OCH SMORJNING >
STRALKASTARINSTALLNING (Sidan 128).



om01395

Stralkastarhus (for tva glodlampor)
Stralkastarglédlampa(or)

Stralkastarens reflektor

Stralkastarsarg

Gloédlampa, position — endast HDI-modeller
Kontakt — endast HDI-modeller

o0k obN=

7. Monteringsskruv(ar)

Figur 45. Stralkastarglodlampor: dubbelstralkastare

BYTE AV STRALKASTARGLODLAMPOR:
FLD-MODELL

1. Se Figur 46. Lossa skruven langst ner pa
stralkastarluckan (kromring). Ta av stralkastarluckan.

2. Se Figur 47. Lossa skruvarna som haller fast
stralkastarenheten.

3. Koppla ur stralkastarkontakten fran glédlampan.

| OBS |

Nar en lampa maste bytas, anviand da endast de lampor
som finns att fa tag pa hos din
Harley-Davidson-aterforsiljare. En lampa med felaktig
effekt kan orsaka problem i elsystemet. (00209a)

4. Demontera stralkastarenheten.
5. Ta bort gummikapan pa stralkastarhusets baksida.

6. Se Figur48. Lossa stoppbygeln (1) fran hallaren (2). Vrid
stoppbygeln ur vagen.

ANMARKNING
Médjligen maste du lossa hallarskruven 1/2—1 varv for att
frigbra stoppbygeln.
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4 VARNING

Behandla lamporna varsamt och anvand for sikerhets
skull o6gonskydd. Stralkastarlamporna innehaller
halogengas under tryck, vilket kan orsaka allvarlig
o6gonskada om en lampa gar sonder. (00062b)

7. Taur och slang glédlampan.

0]-1]

Vidror aldrig en kvartsglodlampa. Fingeravtryck sitter
sig pa glaset och férkortar lampans livsldangd. Anvand
ett papper eller en trasa nar du haller i lampan. Om du
inte gor sa kan lampan skadas. (00210b)

8. Montera en ny glédlampa. Placera fliken pa glédlampan
i linje med skaran i stralkastarhuset.

9. Se Figur 48. Vrid stoppbygeln (1) pa plats och skjut in
den (som en sparr) under kanten pa hallaren (2).

ANMARKNING
Om haéllarskruven lossades for att frigbra stoppbygeln
ska du hdlla fast hallaren och dra &t skruven tills den sitter

ordentligt. Kontrollera att lampreflektorn fortfarande sitter
centrerad under den dekorativa logotypen. Om s& inte &r
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fallet ska du lossa péa hallarskruven och upprepa steget
tills rétt resultat uppnas.

10. Montera gummikapan pa stralkastarhusets baksida.

11. HDI-modeller: Vrid hallaren till parkeringslampan 1/4
varv moturs for att ta ur den. Byt glodlampa och satt i
lamphallaren i reflektorn.

12. Montera stralkastarkontakten pa stralkastarglédlampan.

13. Montera stralkastarenheten och dra at skruvarna till
1-2 N-m (9-18 in-lbs).

14. Fast stralkastarluckans fjader i halet Overst pa
stralkastarhuset och las fast stralkastarluckan (kromad
ring) med skruv. Dra at till 1-2 N-m (9-18 in-lbs).
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Horisontal justering
Vertikal justering
Skruv till stralkastarlucka

om01586

Figur 46. Stralkastare: FLD-modell

Figur 47. Stralkastare, fastskruvar: FLD-modell
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sm05135

Stoppbygel
Hallare

Figur 48. Stoppbygel
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BYTE AV STRALKASTARGLODLAMPOR:
ALLA MODELLER UTOM FXDF OCH FLD

4 VARNING

Behandla lamporna varsamt och anvand for sdkerhets
skull o6gonskydd. Stralkastarlamporna innehaller
halogengas under tryck, vilket kan orsaka allvarlig
ogonskada om en lampa gar sonder. (00062b)

OoBS

Nar en lampa maste bytas, anviand da endast de lampor
som finns att fa tag pa hos din
Harley-Davidson-aterforsaljare. En lampa med felaktig
effekt kan orsaka problem i elsystemet. (00209a)

Om glodtraden i en stralkastarglddlampa brénns ut ska
glédlampan sldngas och en ny glddlampa monteras. Se Tabell
15 betraffande glédlampor.

Demontering av glodlampor

4 VARNING

For att forhindra att motorcykeln startas oavsiktligt, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador, ska du ta bort
huvudsékringen innan du fortsétter. (00251b)



ANMARKNING
Notera komponenterna under demonteringen for att underlatta
korrekt montering senare.

1. Ta bort huvudsikringen. Se UNDERHALL OCH
SMORJNING > SAKRINGAR (Sidan 145).

2. Se Figur 49. Ta bort skruven till stralkastarsargen (1).
Lossa stralkastarsargen (2).

3. Ta bort monteringsringen (3)
férekommande fall).

och bufferten (i

4. Koppla ur stralkastarkontakten (8) fran glédlampan (5).

5. Ta bort gummikdpan (6), om sadan finns, fran

stralkastarglasets baksida (4).
6. Ta loss stoppbygeln (7) fran stralkastarens bas.
7. Taut glédlampan ur stralkastarenheten.

8. Endast for internationella modeller: Vrid gummikapan
(10) ett kvarts varv och ta ut glédlampsenheten ur
stralkastarhuset. Dra av positionsglédlampan (9) fran
gummikapan.

Glodlampsmontering
| OBS

Vidror aldrig en kvartsgléodlampa. Fingeravtryck sitter
sig pa glaset och forkortar lampans livsldangd. Anvind
ett papper eller en trasa nar du haller i lampan. Om du
inte gor sa kan lampan skadas. (00210b)

ANMARKNING
Nér en ny glédlampa monteras ska du sékerstélla att
kontaktstiften &r rena och ger bra elektrisk kontakt.

1. Montera den nya glédlampan och satt ihop stralkastarens
komponenter.

2. Endast for internationella modeller: Satt den nya
glédlampan i gummikapan. Montera gummikapan i
stralkastarhuset och vrid ett kvarts varv.

3. Kontrollera att hal och flikar i stralkastare och
stralkastarsarg ar ratt placerade i férhallande till varandra.

4. Montera gummikapan med ordet TOP &verst pa
stralkastarglasenheten.

5. Anslut stralkastarkontakten.
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6. Montera bufferten om sadan finns. 9. Sla pa tandningen och testa om glédlampan fungerar
korrekt.
7. Montera stralkastarsargen och beslagen.
10. Rikta in stralkastarenheten om sa behdvs. Se
8. Satt tillbaka huvudsakringen. UNDERHALL OCH SMORJNING >

STRALKASTARINSTALLNING (Sidan 128).
4 VARNING

Se till att all belysning och alla kontakter fungerar
ordentligt innan du kér motorcykeln. Om du inte syns bra
i trafiken kan det resultera i dodsfall eller allvarliga
personskador. (00316a)
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bbb

Stralkastarsarg, beslag
Stralkastarsarg
Monteringsring
Stralkastarens reflektor
Glédlampa

Gummikapa

Stoppbygel

Stralkastarkontakt

Glodlampa, position — endast HDI-modeller
0. Gummikapa — endast HDI-modeller

50 R

Figur 49. Stralkastarglodlampor: enkelstralkastare
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STRALKASTARINSTALLNING

4 VARNING

Den automatiska stralkastaren goér motorcykeln mer
synlig for medtrafikanter. Se till att stralkastaren alltid ar
tand. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00030b)

ANMARKNING
Stéll in stralkastarna pd modeller med flera strélkastare sa
att de méts i en ljusbild.

1. Se till att dacken har ratt lufttryck.

2. Fyll bransletanken eller tyng ner motorcykeln med
motsvarande vikt.

3. Stall in de bakre stétdamparna med ratt férspanning for
forare och forvantad last.

ANMARKNING
Vélj en vdgg med minimal annan belysning.

4. Se Figur 50. Placera motorcykeln langs en linje (1) i rat
vinkel ut fran vaggen.

5. Placera motorcykeln sa att framaxeln ar 7,6 m (25 ft) fran
vaggen.

6. Rita upp en vertikal linje (2) pa vaggen.
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7. Med motorcykeln normalt belastad ska framhjulet peka
rakt fram mot vaggen. Mat darefter avstandet (4) fran
marken till centrum pa helljuslampan.

8. Rita upp en horisontell linje (5) som skar den vertikala
linjen. Placera linjen 53,3 mm (2.1 in) under lampans
uppmatta centrumlinje.

ANMARKNING
Se Figur 50. Stralkastaren &r korrekt instélld nar centrum av
helljusbilden &r centrerad i skdrningspunkten mellan de tva
linjerna som &r uppritade pa véggen.

9. Kontrollera helljusets installning nar helljuset ar tant.
Justera vid behov.



om00692

=S
AT
I 7

Linje i rat vinkel ut fran vaggen

Vertikal linje

7,6 m (25 ft)

Avstand fran golv till helljuscentrum
Horisontell linje 53,3 mm (2,1 in) lagre &@n

abhobd=

2. Lossa muttern pa bulten for vertikal justering (1) for att
justera stralkastarljuset uppat eller nedat. Dra at bulten
till 33,9—40,7 N-m (25-30 ft-Ibs).

helljuscentrum

Figur 50. Kontrollera stralkastarens instéllning

JUSTERING AV STRALKASTARE:
FORUTOM FLD- OCH FXDL-MODELLERNA

1. Se Figur 51. Lossa justeringsbulten foér horisontell
justering (2) for att justera stralkastarljuset i sidled. Dra
at bulten till 33,9-40,7 N-m (25-30 ft-Ibs).

om01015 -? “ |I

<z
S
1. Justeringsskruv for vertikal justering
2. Justeringsskruv for horisontell justering

Figur 51. Justering av stralkastare: Forutom FLD- och
FXDL-modellerna
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JUSTERING AV STRALKASTARE:
FLD-MODELL

ANMARKNING

Stralkastaren kan justeras utan att ta bort stralkastarsargen.

1.

Se Figur 46. Anvand justeringshalen i stralkastarsargen
och for in en stjarnskruvmejsel mellan stralkastarsargen
och gummipackningen.

a. Horisontalt: Vrid justeringsskruven for horisontell
justering for att justera ljusstralen at vanster och hoger.

b. Vertikalt: Vrid justeringsskruven for vertikal justering
for att justera ljusstralen uppat och nedat.

Justera ljusstralen tills den ar centrerad sa som visas i
Figur 50.

JUSTERING AV STRALKASTARE:
FXDL-MODELL

1.

Se Figur 52. Lossa fastskruven (1) o&verst pa
stralkastarfastet (2) genom att anvanda en liten
skruvmejsel genom halet pa vanster sida under
stralkastarfastet och tryck uppat.

Lossa stralkastarens fastmutter (3).
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Fall stralkastaren uppat eller nedat sa att ljusknippet
traffar den horisontella linjen. Vrid den samtidigt at hoger
eller vanster sa att ljusknippet riktas rakt framat.

Dra at stralkastarens fastmutter till 14-27 N-m
(120-240 in-lbs) efter att stralkastaren ar i ratt lage.

Dra at fastskruven i stralkastarens 6vre faste.



1. Fastskruv
2. Stralkastarfaste

3. Fastmutter

Figur 52. Justering av stralkastare: FXDL

BYTE AV BLINKERSGLODLAMPOR:
DROPPFORMADE

1. Se Figur 53. Satt in ett mynt eller en tunn skruvmejsel i
blinkerglasets skara undertill. Vrid forsiktigt tills glaset
hoppar ut ur huset.

2. Tryck lampan inat i sockeln och vrid moturs. Ta sedan ur
glédlampan.

3. Undersok statusen pa elkontakterna i lampfattningen.
Gor vid behov rent med en liten stalborste och medel for
kontaktrengoring.

4. Smérjin sockeln pa den nya lampan med SMORJMEDEL
FOR ELEKTRISKA KONTAKTER.

5. Rikta in stiften pa den nya lampan i lampsockelns urtag.
Tryck lampan inat i sockeln och vrid medurs sa att den
sitter kvar.

6. Tryck pa glaset palamphuset med skaran pa undersidan.

4 VARNING

Se till att all belysning och alla kontakter fungerar
ordentligt innan du kér motorcykeln. Om du inte syns bra
i trafiken kan det resultera i dodsfall eller allvarliga
personskador. (00316a)

7. Sétt pa tandningen och kontrollera att den nya lampan
fungerar.
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Figur 53. Demontering av blinkerglas

LED-BAKLJUS: KANADA FXDB, FXDBB,
FXDBP OCH INTERNATIONELL FXDWG

Kanadensiska FXDB/FXDBP-modeller och FXDWG-modeller
utanfér USA har ett centermonterat LED-bakljus utan
utbytbara glodlampor. Skyddet pa bakljuset kan inte
demonteras. Uppsdk en verkstad eller se i
verkstadshandboken for byte.
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BAKRE KORRIKTNINGSVISARE/BAKLJUS
(LED-LAMPOR): INTERNATIONELLA
FXDB-MODELLER

Internationella FXDB-modeller (utanfér USA) ar LED-enheter
utan utbytbara glédlampor. Lock pa bakre korriktningsvisare
kan inte demonteras. Uppsok aterforsaljare eller se i
verkstadshandboken for byte.

BYTE AV GLODLAMPA | BAKLJUS: FLD-
OCH FXDL-MODELLER

1. Se Figur 54. Vrid tdndningslaset till Iaget av (OFF).

2. Skruva ur de tva skruvarna och lyft bort lampan fran
fastet.

ANMARKNING
Koppla ur den fyrpoliga elanslutningen fran kretskortet
for att férenkla glédlampsdemonteringen.

3. Tabort glédlampsenheten fran glaset. Ta ur glédlampan.

4. Smérjin sockeln pa den nya lampan med SMORJMEDEL
FOR ELEKTRISKA KONTAKTER. S&tt in en ny
glédlampa.

5. Montera glédlampsenheten vid glaset.



6. Om den fyrpoliga elanslutningen kopplats ur ska den
anslutas till kretskortet igen.

7. Montera glaset pa fastet med tva skruvar. Dra at till
2,3-2,7 N'm (20-24 in-lbs).

4 VARNING

Se till att all belysning och alla kontakter fungerar
ordentligt innan du kér motorcykeln. Om du inte syns bra
i trafiken kan det resultera i dodsfall eller allvarliga
personskador. (00316a)

8. Sla pa tandningen och testa om bakljuset fungerar
korrekt.

om01331

1. Lampglas
2, Faste
3. Fyrpolig elanslutning
4. Glodlampsenhet
Figur 54. Bakljusenhet
BATTERIUNDERHALL
Typ

Din motorcykel har ett AGM (Absorbed Glass Mat)-batteri.
Det &r ett slutet, ventilreglerat, underhallsfritt batteri som
innehaller bly/kalcium och svavelsyra. Alla batterier ar
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forladdade vid leverans och fardiga att anvanda. Forsok aldrig
nagonsin Oppna batteriet.

Tabell 31. Atgérder vid olyckor med batterisyra

VAR ATGARD

Utvartes Skolj med mycket vatten.

Invartes Drick stora mangder mjélk eller vatten foljt av
vegetabilisk olja eller vispade agg. S6k ome-
delbart Iakarvard.

Ogon Skolj med mycket vatten. S6k omedelbart
lakarvard.

4 VARNING

Batterier innehaller svavelsyra, som kan leda till svara
skador pa ogonen eller huden. Anvdand skyddsmask,
gummihandskar och personlig skyddsutrustning nér du
arbetar med batterier. HALL BATTERIER UTOM
RACKHALL FOR BARN. (00063a)

4 VARNING

Explosiv vitgas kan utsondras fran batteriet under
laddning, vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga
personskador. Se till att laddning sker pa en vil ventilerad
plats. Hall alltid gnistor, 6ppna lagor och cigaretter borta
fran batteriet for att undvika explosion. HALL BATTERIER
UTOM RACKHALL FOR BARN. (00065a)

134 Underhall och smérjning

4 VARNING

Batteriet, batteriets poler, anslutningar och relaterade
tillbehor innehaller bly, blyféreningar och andra skadliga
amnen som kan orsaka cancer, ge fosterskador eller
negativt paverka fortplantningen. Tvatta handerna
noggrant efter hanteringen. (00019e)

4 VARNING

Ta aldrig bort varningsetiketter fran batteriet. Se till att
du last och forstatt all information pa varningsetiketten
och batteriet innan nagot batterirelaterat arbete paboérjas.
(00064b)
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Figur 55. Varningsetikett pa batteri
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Figur 56. Varningsetikett pa batteri
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Test av batteri med voltmatare

En voltmatare kan ge en allman uppfattning om batteriets
laddning. Méat batterispanningen for att sékerstalla att det ar
100 % fulladdat. Om batteriet, frankopplat, visar pa en
spanning under 12,7 V ska batteriet laddas. Kontrollera
spanningen pa nytt nar batteriet har statt i en till tva timmar.
Se Tabell 32.

Tabell 32. Test av batteri med voltmatare

SPANNING | VOLT LADDNINGSSTATUS
12,7 100
12,6 75
12,3 50
12,0 25
11,8 0

Rengoring och kontroll

Batteriet maste vara rent och torrt pa ovansidan. Smuts och
eventuell syra pa batteriet kan orsaka sjalvurladdning.

1. Rengor batteriets ovansida.

2. Gorren polanslutningarna och kabelskorna fran oxid med
hjalp av en stalborste eller ett finkornigt sandpapper.

3. Undersok polskruvar, kabelskor och kablar. Se att de inte
ar spruckna, sénderkorroderade eller sitter I6sa.

4. Se till att polerna inte borjat smalta eller har skadats pa
grund av for hard atdragning av skruvarna.

5. Undersok batteriet noga, se om det missfargats, har svallt
eller om karlet ar skadat pa nagot satt. Skador av denna
typ kan tyda pa att batteriet har frusit, dverhettats eller
laddats for haftigt.

6. Forsakra dig om att batterikarlet inte har sprickor eller
nagon lacka.

Laddning
For laddningen rekommenderas en smart
batteriladdare/pulsladdare som kontinuerligt &vervakar

batteriet och laddar med 5 A eller mindre vid 14,6 V.
Anvandning av konstantstrémsladdare (dven om den uppges
klara underhallsladdning) rekommenderas inte till slutna
AGM-batterier. Minsta lilla dverladdning kommer att torka ut
och forkorta livslangden pa batteriet. Ladda aldrig utan att
noggrant ha last instruktionerna for laddaren. Folj darutover
ocksa de varningar och sakerhetsinstruktioner som anges
har.

Ladda batteriet om nagot av féljande tillstand foreligger:
» Belysningen ar svag.
+ Elstarten har svarigheter att dra runt motorn.

+ Batteriet har inte anvants under en langre period.
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4 VARNING

Explosiv vitgas kan utsondras fran batteriet under
laddning, vilket kan leda till doédsfall eller allvarliga
personskador. Se till att laddning sker pa en vl ventilerad
plats. Hall alltid gnistor, 6ppna lagor och cigaretter borta
fran batteriet fér att undvika explosion. HALL BATTERIER
UTOM RACKHALL FOR BARN. (00065a)

4 VARNING

Batterier innehaller svavelsyra, som kan leda till svara
skador pa ogonen eller huden. Anviand skyddsmask,
gummihandskar och personlig skyddsutrustning nér du
arbetar med batterier. HALL BATTERIER UTOM
RACKHALL FOR BARN. (00063a)

1. Testa batteriets laddning med en voltméatare. Om batteriet
behdver laddas, ga vidare med nasta steg.

2. Placera batteriet pa ett plant och stadigt underlag.

ANMARKNING
» Anvénd inte laddare med éverdrivet hbg spénning eller
hég strémstyrka avsedda fér mycket stérre batterier.
Ladda inte med mer én 5 A eller mer &n 14,6 V.
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e De flesta smarta laddare med kontinuerlig
batteriévervakning &r helautomatiska och kan ldmnas
anslutna till bade elnétet och batteriet som laddas. Nar
en sadan laddare ldmnas ansluten under ldngre tid
ska du kontrollera regelbundet att batteriet inte blir
onormalt varmt. Hog védrme &r en indikation pa att en
av batteriets celler ar dalig eller det fbrekommer en
intern kortslutning. Lés instruktionerna for den laddare
som anvénds.

4 VARNING

Dra ur vaggkontakten eller stidng av laddaren innan
kablarna ansluts eller tas bort fran batteriet. Anslutning
eller frankoppling med paslagen laddare kan orsaka
gnistbildning, vilket i sin tur kan leda till en explosion,
dodsfall eller allvarliga personskador. (00066a)

4 VARNING

Anslut batteriets pluskabel (+) férst. Om pluskabeln (+)
skulle fa chassikontakt ndr minuskabeln (-) ar ansluten
till batteriet kan gnistbildningen annars resultera i en
explosion, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00068a)



4 VARNING

Koppla alltid loss minuskabeln (-) forst fran batteriet. Om
pluskabeln (+) skulle fa chassikontakt nar minuskabeln
(-) a@r ansluten till batteriet kan gnistbildningen annars
resultera i en explosion, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00049a)

| OBS

Andra inte ordningsféljden pa anslutningarna i
nedanstaende instruktion. Motorcykelns elsystem kan
skadas om du inte foljer punkterna i tur och ordning.
(00214a)

3. Anslut laddarens réda pluskabeln till batteriets pluspol.

4. Anslut laddarens svarta minuskabeln till batteriets
minuspol.
ANMARKNING
Om batteriet fortfarande &r monterat i motorcykeln ska
du koppla minuskabeln till motorcykelns chassi. Se da

forst till att tdndningen och alla évriga stromférbrukare &r
franslagna.

5. Stainte omedelbart intill batteriet nar laddaren slas pa.

4 VARNING

Sting av eller koppla bort batteriladdaren fran dess
stromforsorjning innan laddningskablarna kopplas bort
fran batteriet. Om batteriklimmorna lossas medan
laddaren fortfarande ar paslagen kan det orsaka en gnista
och en batteriexplosion, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00067a)

6. Nar batteriet &r fulladdat stanger du av laddaren. Koppla
bort laddarens svarta minuskabeln fran batteriets
minuspol.

7. Koppla bort laddarens réda pluskabeln fran batteriets
pluspol.

8. Anteckna pa batteriet nar det laddades senast.

Forvaring

Om motorcykeln inte ska anvandas under en langre period
(t.ex. vintertid), bor batteriet demonteras och laddas upp
regelbundet.

Om motorcykeln ska férvaras med batteriet installerat ansluter
du en automatisk smart batteriladdare/pulsladdare for att
underhalla batteriet. Kontakta en aterforsaljare for mer
information.
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Ett urkopplat batteri sjalvurladdas. Om batteriet ar inkopplat

i motorcykeln paverkas det bade av sjalvurladdning och i &nnu S
hégre grad av smygstrommar till elektroniken. Smygstrommar
forekommer till exempel pa grund av diodlackage och strém
till datorminnet medan tandningen ar franslagen.
100%

» Urladdningen Okar ju varmare det ar pa forvaringsplatsen.

* Lagra darfor batteriet svalt och torrt, men inte i

minusgrader. 3%
* Underhallsladda batteriet varannan vecka om det sitter
kvar pa motorcykeln. 50%
» Underhéllsladda batteriet en gang i manaden om det
férvaras separat fran motorcykeln.
1 Kapacitet
2. Manader utan anvédndning
3 Vid en temperatur av 40 °C (105 °F)

4. Vid en temperatur av 25 °C (77 °F)

Figur 57. Temperaturens inverkan pa batteriets sjalvur-
laddning
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BATTERI

Frankoppling och demontering

Innan du kan inspektera eller koppla ur ditt batteri maste du
I&sa avsnittet med information om sadelborttagning.

4 VARNING

Koppla alltid loss minuskabeln (-) forst fran batteriet. Om
pluskabeln (+) skulle fa chassikontakt nar minuskabeln
(-) ar ansluten till batteriet kan gnistbildningen annars
resultera i en explosion, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00049a)

1. Ta bort sadeln. Se UNDERHALL OCH SMORJNING >
SADEL (Sidan 146).

ANMARKNING
Batteriet finns under sadeln pa motorcykelns hégra sida.

2. Se Figur 58. Lossa skruven under batterikapan.
Ta av batterikapan.

4. Modeller med siren: Vrid pa tandningslaset med
kodnyckeln tillganglig for att inaktivera sakerhetssystemet.

5. Ta bort batteriets minuskabel (svart) fran batteriets
minuspol (-).

6. Ta bort pluskabeln (rod) fran batteriets pluspol (+).

7. Ta bort gummispannbandet och skjut ut batteriet ur
batterifacket.

Atermontering och anslutning
| 0BS |

Se till att batterikablarna kopplas till sina ratta poler.
Annars kan motorcykelns elsystem skadas. (00215a)

A VARNING

Anslut batteriets pluskabel (+) forst. Om pluskabeln (+)
skulle fa chassikontakt nar minuskabeln (-) ar ansluten
till batteriet kan gnistbildningen annars resultera i en
explosion, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00068a)

4 VARNING

Lat inte batteriets pluskabel (+) komma i kontakt med
marken medan minuskabeln (-) ar ansluten. De
resulterande gnistorna kan orsaka en batteriexplosion,
vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
(00069a)

1. Placera det fulladdade batteriet i batterifacket.

Underhall och smérjning 141



OBS | 8. Se Figur 58. Satt i skruven till sidokapan. Dra at fill
2,26-4,52 N-m (20-40 in-lbs).

Dra aldrig at polbultarna for hart. Dra at med
rekommenderade moment. Om polbultarna dras at for
hart kan det skada polerna. (00216a) A VARNING
Nar en sadel monterats maste du forsoka lyfta upp den
2. Fér skruven genom batteriets pluskabel (+) (réd) och in for att se till att den &ar korrekt monterad. Om sadeln sitter
i det gangade halet vid batteriets pluspol (+). 16st kan den flytta sig under fard och darmed orsaka en

olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga

3. Dra &t skruven till 6,8-7,9 N'm (60~70 in-Ibs). personskador. (00070b)

4. For skruven genom batteriets minuskabel (-) (svart) och 9. Montera sadeln.
in i det gadngade halet vid batteriets minuspol (-).

5. Dra at skruven till 6,8—7,9 N-m (6070 in-lbs).

| OBS |

Hall batteriet rent och smorj polerna med vaselin for att
forebygga oxidering. Om du inte gor sa kan batteripolerna
skadas. (00217a)

6. Stryk ett tunt lager av vaselin eller korrosionshdmmande
material dver bada batteripolerna.

7. Montera batteriets sidokapa.
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Minuspol (-)
Pluspol (+)
Skruv till sidokapan

WO N=

Batteriets fastrem

Figur 58. Batteri
START MED HJALPBATTERI

Harley-Davidson avrader fran start med hjalpbatteri. Daremot
kan det i vissa situationer vara nédvandigt att anvanda denna

startmetod. Om du maste ta hjalp av ett annat batteri for att
komma igang gar du till vaga pa foljande satt.

4 VARNING

Se till att startkablarna endast kommer i kontakt med
korrekt batteripol eller lamplig jordanslutning. Felaktig
kontakt kan skapa gnistor, vilka i sin tur kan ge upphov
till en batteriexplosion. Det kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00072a)

4 VARNING

Explosiv vitgas kan utsondras fran batteriet under
laddning, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. Se till att laddning sker pa en vl ventilerad
plats. Hall alltid gnistor, dppna lagor och cigaretter borta
fran batteriet for att undvika explosion. HALL BATTERIER
UTOM RACKHALL FOR BARN. (00065a)

OBS |

Kontrollera att bada batterierna har samma spénning vid
start med hjalpbatteri. Om batterier med olika spanning
kopplas ihop kan det skada motorcykeln. (00220c)
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ANMARKNING
 Féljande instruktion utgér ifrén att HJALPBATTERIET
befinner sig i ett annat fordon. Lat INTE det andra fordonet
vara igang. Laddsystemets héga effekt i vissa fordon kan
skada motorcykelns elsystem.

« Se till att fordonen inte star sa néra att de vidror varandra.
1. Stang av alla onddiga stromfoérbrukare.

Pluskabel

1. Se Figur 59. Anslut en startkabel till det URLADDADE
BATTERIETS pluspol (1).

2. Anslut den andra anden av samma startkabel till
HJALPBATTERIETS pluspol (2).

Minuskabel

4 VARNING

Anslut inte minuskabeln (-) till eller ndra det urladdade
batteriets minuspol (-). Eventuell gnistbildning néara
batteriet innebdr explosionsrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00073a)

1. Anslut darefter nasta startkabel till HHALPBATTERIETS
minuspol (-) (3).

144 Underhall och smérjning

OBS

Anslut inte minuskabeln (-) till en chassidel som dr malad
eller kromad. Missfirgningar kan annars uppsta i
anslutningspunkten. (00221a)

2. Anslut den andra &nden av kabeln (4) till en lamplig jordad
punkt pa motorcykeln (pad sakert avstdnd fran det
URLADDADE batteriet).

3. Starta motorn.

4. Koppla loss kablarna som du anslét i punkterna 2, 3, 4,
5, men gér det i omvand ordning, d.v.s. punkterna 5, 4,
3, 2.
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1. Pluspol (+) pa urladdat batteri
2. Pluspol (+) pa hjalpstartbatteri
3 Minuspol (-) pa hjélpstartbatteri
4. Jordanslutning

Figur 59. Anslutning av kablar vid start med hjilpstartbat-
teri

SAKRINGAR

Se Figur 60. Motorcykeln har féljande tre sakringar for att
skydda elektriska system.

Huvudsékring (1): En 40 A sékring som skyddar alla kretsar,
inklusive dem som skyddas av batterisakringen pa 15 A. Om
denna sakring gar slutar motorcykeln att kora. Kontakta din
Harley-Davidson-aterférsaljare.

Sakring for delar och tillbehor (2): En 15 A sékring som
skyddar alla installerade tillbehérs kretsar.

Batterisakring (3): En 15 A sakring som skyddar alla kretsar.
Om batterisakringen gar medan motorn ar i gang fortsatter
motorn, liksom viktiga kretsar som ABS-bromsarna, att
fungera. Nar batterisakringen gar utldéses en diagnostisk kod.
Kontakta din Harley-Davidson-aterforsaljare.

Allt annat elektroniskt skydd av motorcykeln svarar
BCM-modulen fér (BCM: Body Control Module). BCM-modulen
kanner av individuella kretsars tillstand och bryter strommen
vid behov och aterstéller kretsarna. Om problemet inte I6ses
genom att byta sakring eller sla av och pa strommen {ill
motorcykeln ska du uppsbka en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare for diagnostik och reparation.

Byte av sakringar

1. SeFigur 61. Draifliken langst ned pa vanstra sidokapan.
Ta bort locket.
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2. Se Figur 60. Ersatt den misstankta sakringen med en ny
sakring.

3. Satt tillbaka den vanstra sidokapan. Tryck pa kapan tills
den gar pa de 6vre och undre flikarna med ett klick.

omQ1514a

A /

BATT 15A|| P&A 15A
MAIN FUSE 40A

1. Huvudsakring
. Tillbehor
3. Batteri

Figur 60. Sakringsdosa
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1.

Sakringsdosa

2. Flik pa vanster sidokapa

Figur 61. Sdkringsdosans placering

SADEL

Demontering: FXDWG-modeller
1. Se Figur 62. Ta bort skruven (1) fran baksitsen (2).

2. Skjut baksitsen framat for att frigbra den fran ryggbulten

).




3.

4.

Ta bort ryggbulten (7), sadelbandet (3) och ryggbrickan
(8).
Skjut sadeln (4) bakat och ta bort den.

Montering: FXDWG-modeller

1.

Placera sadeln pa ramen.

Skjut sadeln (4) framat sa att sadelns framflik hamnar
under bransletankens faste.

Placera fliken pa sadelns baksida, halen i sadelbandet
(3) och brickan (8) i linje med halet i stinkskarmen.

Montera ryggbulten (7) och dra at ordentligt.

Skjut baksitsen (2) genom sadelbandet och placera den
sa att skaran pa undersidan hamnar i linje med
axelbultens huvud (7).

Skjut baksitsen bakat tills den sitter ordentligt pa
axelbulten.

Satt i skruven (1) och dra at ordentligt.

4 VARNING

Nar en sadel monterats maste du forsoka lyfta upp den
for att se till att den ar korrekt monterad. Om sadeln sitter
16st kan den flytta sig under fard och darmed orsaka en
olycka, vilket kan leda till doédsfall eller allvarliga
personskador. (00070b)

8.

Dra uppat i sadeln, baksitsen och sadelbandet och
kontrollera att allt sitter stadigt.

Demontering: évriga modeller

1.
2.

3.

Se Figur 62. Ta bort skruven (1).

Om du har tvdmanssadel ska du h&ja sadeln nagot och
ta bort muttern (9) och brickan (10) fran monteringsbulten
under sadeln. Ta bort sadelbandet (3).

Skjut sadeln mot motorcykelns baksida och ta bort den.

Montering: 6vriga modeller

15

2.

Placera sadeln (5, 6) pa ramen.

Skjut sadeln mot motorcykelns framsida sa att sadelns
framflik hamnar under bransletankens faste.
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3. Satt pa brickan (10) och muttern (9) och fast sadelbandet A VARNING

(3) ordentligt pA monteringsbulten under sadeln. Dra at

till 6,7-10,2 N-m (60-90 in-Ibs). Nar en sadel monterats maste du forsdka lyfta upp den
for att se till att den &r korrekt monterad. Om sadeln sitter
4. Sattiskruven (1) och dra at ordentligt. 16st kan den flytta sig under fard och darmed orsaka en

olycka, vilket kan leda till doédsfall eller allvarliga
personskador. (00070b)

5. Drauppatisadeln (5, 6) och remmen (3) och kontrollera
att allt sitter stadigt.
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PN OAELON=

Skruv

Baksits (FXDWG)
Sadelrem

Enkelsadel (FXDWG)
Enkelsadel (FXDB, FXDBP)
Tvamanssadel (vanlig)
Axelbult

Axelbricka

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Mutter
Bricka

Sadel (FXDL)
Skruv
Ryggstod
Namnskylt
Bricka

Skruv

Figur 62. Sadel
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RYGGSTOD: FXDL-MODELLER

Demontering

ANMARKNING
Fér att mdjliggdra &ateranvdndning ska du sétta tillbaka
skruvarna i ldndryggsdynan efter att den tagits bort.

1. Se Figur 62. Ta bort sadeln (11).

2. Ta bort skruvarna (16)
landryggsdynan (13).

och brickorna (15) fran

Lossa pa skruvarna (12) fran namnplaten (14).

3
4. Ta bort namnplaten fran landryggsdynan.
5. Satt fast namnplaten pa sadeln (11).

6

Montera skruvarna till namnplaten. Dra at skruvarna.

Montering

1. Lossa pa skruvarna till namnplaten.

2. Satt fast namnplaten pa landryggsdynan.

3. Montera skruvarna i namnplaten. Dra at skruvarna.
4. Sétt fast 1andryggsdynan pa sadeln.
5

Montera skruvar och brickor i 1andryggsdynan. Dra at
skruvarna.
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6. Montera sadeln.

FORVARING AV MOTORCYKELN

Stilla undan motorcykeln for forvaring
| OBS |

Korrekt forvaring ar viktigt for att din motorcykel ska
fungera problemfritt. Se instruktionsboken for
rekommendationer foér forvaring eller kontakta en
Harley-Davidson-aterforsiljare. Felaktig forvaring kan
skada utrustningen. (00046a)

Om motorcykeln inte ska anvandas under langre perioder,
exempelvis vintertid, maste flera atgarder vidtas. Dessa
atgarder skyddar motorcykeln mot korrosion, haller batteriet
i bra skick och forhindrar att avlagringar bildas i
branslesystemet.

Stall upp motorcykeln pa en torr plats med jamn temperatur
(om det ar mgjligt). Lat inte motorcykeln komma i kontakt med
starka kemikalier eller andra @mnen som gédningsmedel eller
salt.



4 VARNING

Forvara inte en motorcykel med bensin i tanken i hemmet
eller i ett garage dar det finns 6ppen eld, evighetslagor,
gnistor eller elektriska motorer. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00003a)

ANMARKNING
Gor en lista pa de arbeten du utfért pd motorcykeln och fést
den pa styret. Denna lista underlattar ndr du sedan vill bérja
kéra igen efter vinterférvaringen och ska fa motorcykeln i
korbart skick.

1. Tanka. Fdlj tillverkarens anvisningar nar det géller
bransletillsatser.

2. Kor motorn tills den nar arbetstemperatur. Byt ut
motoroljan och starta motorn sa att oljan far cirkulera.

3. Kontrollera drivremmens nedbdjning och justera vid
behov.

4. Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Tabell 16 for ratt
lufttryck i dacken.

Skydda motorcykelns kapor, motor, chassi och hjul mot
korrosion. Fdlj skotselrdden som beskrivs i avsnittet
AGARHANDBOK > SKOTSEL OCH RENGORING
(Sidan 155) i den har instruktionsboken fére forvaring.

Forbered batteriet for vinterforvaring. Se UNDERHALL
OCH SMORJNING > BATTERIUNDERHALL (Sidan 133).

ANMARKNING
Om motorcykeln férvaras med stéldskyddssystemet
aktiverat, anslut en 750MA SUPERSMART BATTERY
TENDER (750 MA SUPERSMART
BATTERIPULSLADDARE) (PART NO.: 94654-98B)
s4 att batteriet haller laddning.

Om motorcykeln forvaras med stéldskyddssystemet
inaktiverat, sld pa tdndningen med en kodnyckel i
nédrheten. Det forhindrar att sirenen ljuder. Koppla fran
batteriets minuskabel och férbered batteriet for
férvaring. Se UNDERHALL OCH SMORJUNING >
BATTERIUNDERHALL (Sidan 133).
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4 VARNING

Explosiv vitgas kan utsondras fran batteriet under
laddning, vilket kan leda till doédsfall eller allvarliga
personskador. Se till att laddning sker pa en vl ventilerad
plats. Hall alltid gnistor, 6ppna lagor och cigaretter borta
fran batteriet fér att undvika explosion. HALL BATTERIER
UTOM RACKHALL FOR BARN. (00065a)

7. Om motorcykeln ska téckas 6ver maste ett material som
inte ar helt lufttatt anvandas. Undvik alltsa plastmaterial
som andas inte och later inte slippa kondensfukt. Se fill
att eventuella antenner inte blir bdjda vid tackningen.
Antingen ska antenner demonteras (om sadana finns)
eller 1at dem sticka ut.

Atgéarder efter forvaring

4 VARNING

Om frikopplingen inte fungerar kan det leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. Nar motorcykeln statt
uppstélld lange maste man innan motorn startas ldgga i
en vaxel, dra in kopplingen och skjuta motorcykeln fram
och tillbaka nagra ganger for att verifiera att frikopplingen
fungerar korrekt. (00075a)

152 Underhall och smérjning

ANMARKNING
Om smérjmedel blandas med vatten far de ofta ett ljusare
och mjélkigt utseende. Byt nedsmutsade smérjmedel mot
Idmpligt nytt smérjmedel frén Harley-Davidson.

1. Se UNDERHALL OCH SMORJNING >
BATTERIUNDERHALL (Sidan 133) fér korrekt underhall
av batteriet. Ladda upp och montera batteriet.

normal

2. Kor motorcykeln tills motorn  uppnar

arbetstemperatur. Stanna motorn.
3. Kontrollera oljenivan i oljetanken.
4. Kontrollera oljenivan i véxelladan.

5. Se till att reglagen fungerar perfekt. Kontrollera bada
bromsarna, gashandtaget, kopplingen och vaxelspaken.

6. Vrid styret till fullt styrutslag at bada hallen sa du férsékrar
dig om att styrlagren gar Iatt.



4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara val balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allmanna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

7. Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Tabell 16 for ratt
lufttryck i dacken.

8. Kontrollera dackens allmanna kondition. Se UNDERHALL
OCH SMORJNING > BYTE AV DACK (Sidan 111).

9. Kontrollera att alla omkopplare och all belysning fungerar
normalt.

10. Kontrollera att inget Iackage forekommer.

oBS

Kor runt motorn nagra sekunder for att forsdkra dig om
att vevhuset inte innehaller olja, utan att all olja pumpats
tillbaka i oljetanken. Sting av motorn och kontrollera
sedan oljenivan i tanken pa nytt. Om du fortsatter att kora
kan motorn ta skada. (00071a)
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RENGORING OCH ALLMAN SKOTSEL

Rengdr och polera motorcykeln sa ofta som mdjligt for att
halla rost och annan korrosion borta. Efter tvatt ger polering
med vax och andra vardande medel ett extra skydd for
lackering och andra delar pa maskinen.

Se Tabell 33 och Tabell 34. Harley-Davidsons tvattprodukter
ar noggrant utprovade for att inte skada nagot pa fordonet
och deras sammansattning sakerstaller att de kan anvandas
tillsammans. Din Harley-Davidson-aterforséljare erbjuder
speciella medel for tvatt och polering.

ANMARKNING
e Félj angiven rekommendation géllande val av
vardprodukter. Pappershanddukar, plysch eller andra
material med nylonfibrer kan orsaka repor.

 Vissa lackerade detaljer och andra ytor kan repas om grus,
jord eller smuts gnids éver dem vid tvéttning. Anvénd rena
trasor och unavik att stryka féroreningar éver blanka ytor.

* For aterstdllande av repade detaljer,
Harley-Davidson-aterforséljare.

4 VARNING

Las och folj noga varningstexterna pa alla
rengoringsmedel. Om varningar inte foljs kan det leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00076a)

uppsék din

4 VARNING

Tvatta inte bromsskivorna med medel som innehaller klor
eller silikon. Klor paskyndar rostbildning och silikon gor
bromsskivorna hala med dalig bromsverkan som foljd,
vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
(00077a)

| OBS |

Anvind inte hogtryckstvitt vid rengoring av motorcykeln.
Anvidndning av en hogtryckstvitt kan orsaka skada.
(00489c)

| OBS |

Anvandning av slipande polermedel eller motordrivna
polermaskiner kan ge permanenta kosmetiska skador pa
lackerade detaljer. Anvand endast rekommenderade
produkter och folj har i boken angivna rad for att undvika
att skada lackeringen. (00245b)
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Tabell 33.

Rekommenderade rengdrings- och vardmedel

PRODUKTNAMN ART. NR ANDAMAL RAM (LACKE-| HJUL |DENIM-| ANNAT
RING FARG
Sunwash®—motorcykel- 93600023 F(;jr allman rengéripg och tvatt Ja Ja Ja Ja
tvattmedel (USA-marknaden) | pa alla ytor med tvattvante. Mot-
93600077 verkar flackar fran hart vatten
(Internationella |eller vid tvatt i solljus.
marknader)
Quick Wash-snabbtvatt 93600011 Ett snabbtvattmedel for en Iatt Ja Ja Ja Ja
(473 mL [16 oz]) |nersmutsad motorcykel. Rengor
93600012 alla ytor och forhindrar flackbild-
(946 mL [32 0z]) |ning.
(USA-marknaden)
93600071
(473 mL [16 oz])
(Internationella
marknader)
Insektsborttagningsme- 93600022 For att avlagsna insekter pa me- Ja Ja Ja Ja
del (USA-marknaden) [tall, plast och lackerade ytor.
93600075 Finns &ven som styckférpackade
(Internationella |tvattdukar (93600065).
marknader)
Glaze-polymertatnings- 93600026 Polerar vindrutor, lackering och Ja Ja Pa angi-| Nej
medel (USA-marknaden) |kromdetaljer. vet mate-
93600079 rial
(Internationella
marknader)
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Tabell 33.

Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKTNAMN ART. NR ANDAMAL RAM (LACKE-| HJUL |DENIM-| ANNAT
RING FARG
Glansmedel 93600062 Ger en blank yta med UV-skydd. Ja Ja Ja Nej
(USA-marknaden) |Kromade ytor kan andas, i mot-
93600073 sats till nar vax anvands. Bra for
(Internationella |vindrutor. Finns &ven som
marknader) |styckforpackade tvattdukar
(93600066).
Sprayrengéringsmedel 93600029 Rengdringsspray for flackar och Ja Ja Ja Nej
och polermedel (USA-marknaden) |detaljer. Minskar statisk elektrici-
93600084 tet. Fungerar utmarkt for att
(Internationella |tvatta bort insekter.
marknader)
Falg- och dackrengo- 93600024 Rengdring av hjul, dack (t.o.m. Nej Nej Ja Nej
ringsmedel (USA-marknaden) | vita sidor) och svarta avgassy-
93600076 stem. Anvand inte pa ram eller
(Internationella |eloxerade detaljer.
marknader)
Rengorings- och blank- 93600031 Ger glans at kromade detaljer Pa angivet material
medel for kromade ytor | (USA-marknaden) |och rengér borstat aluminium el-
93600082 ler polerat stal.
(Internationella
marknader)
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Tabell 33. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKTNAMN ART. NR ANDAMAL RAM |LACKE-| HJUL |DENIM-| ANNAT
RING FARG
Polermedel for metallde- 93600028 Polerar aluminium- eller stalde- Pa angivet material
lar (USA-marknaden) |taljer som inte ar klarlackerade.
93600083
(Internationella
marknader)
Reparation av repor 93600025 Avlagsnar mindre repor och Ja Ja Nej Nej
och putsméarken (USA-marknaden) |putsmarken.
93600074
(Internationella
marknader)
Rengdrare for denim- 93600064 Vattenfri snabbrengdring for Ja Ja Ja Ja
farg (USA-marknaden) |svaratkomliga detaljer.
93600078
(Internationella
marknader)
Vindruterengorare, 97406-10 Styckférpackade engangstvattdu-| Ja Ja Nej Nej [Vindruta
styckforpackade tvattdu- kar for snabbrengéring av
kar vindrutan.
H-D svart dacksido- 94628-05 Ger lyster at svarta dacksidor. Nej Nej Nej Nej Dack
skyddsmedel
Harleys korrosions- 99845-07 Korrosionsskydd fér obehandla- Pa angivet material
skydd for obehandlade de aluminiumytor. Finns &ven

aluminiumfalgar

som styckforpackade tvattdukar
(93600063).
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Tabell 33. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKTNAMN ART. NR ANDAMAL RAM |LACKE-| HJUL |DENIM-| ANNAT
RING FARG
Vattenavvisande medel 93600032 Gor att vatten bildar dropparoch| Nej Nej Nej Nej [Vindruta
for vindrutan (Globalt) rinner av vindrutan.
Laderskydd 93600034 Impregnerar och skyddar I&der-| Nej Nej Nej Nej Lader
(USA-marknaden) |detaljer.
93600080
(Internationella
marknader)
Aterupplivare for svart 93600033 Fraschar upp svarta laderdetal- | Nej Nej Nej Nej |Svart 1a-
lader (USA-marknaden) |jer. der
93600081
(Internationella
marknader)
Motorglansmedel 93600002 Fraschar upp svart krymplack pa| Nej Nej Nej Nej Svart
(USA-marknaden) |motorer. krymplack
93600068
(Internationella
marknader)
Borttagningsmedel for 93600001 Avlagsnar stovelmarken fran Nej Nej Nej Nej |Avgassy-
stovelmarken (USA-marknaden) |kromade avgassystem. stem
93600069
(Internationella
marknader)
Skotselsats for resan 93600007 Olika rengorings- och skétselpro- Ja Ja Ja Ja
dukter i reseférpackning.
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Tabell 33. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKTNAMN ART. NR ANDAMAL RAM (LACKE-| HJUL |DENIM-| ANNAT
RING FARG
Rengdrare for séte, sa- 93600010 Rengor och vardar vinyl-, 1ader-|  Nej Nej Nej Nej Sadlar,
delvaskor och plastde- | (USA-marknaden)|och plastdetaljer. Anvand pa packvés-
taljer 93600070 sadlar, packvaskor, innerkapor kor och
(Internationella |och andra plastdetaljer. plastde-
marknader) taljer
NOVUS 1 rengorare 99837-94T Rengdr vindrutor, baklyktor och Nej Nej Nej Nej | Vindruta
och skyddsmedel all plast. Okar motstandskraft
mot fingeravtryck, flackar och
smuts.
NOVUS 2 borttagning 99836-94T For borttagning av smareporpa| Nej Nej Nej Nej [Vindruta
av repor vindrutor och plast. Anvand efter
NOVUS 1.

Tabell 34. Rekommenderade skoétselprodukter

PRODUKTNAMN ART. NR BESKRIVNING

Tvattvante 94760-99 |Tvattvante av ullblandning.

Mjuk detaljsvamp 94790-01 |Mjuk svamp for borttagning av insekter och smuts utan att repa ytan.

Softstrips mjuka remsor 94680-99 |Rengdringsremsor for cylindriska ytor som till exempel styre, gaffelben,
stotstangsror och ekrar.

Softcloth mjuk trasa 94656-98 |Icke uppsugande trasa for applicering och putsning med Harley Glaze eller
reparation av repor och putsmarken pa lackerade eller férkromade ytor.

Mjuk torkningshandduk 94791-01 |Extra uppsugande syntetisk duk for avtorkning. Fukta och vrid ur fére anvand-
ning for att 0ka absorptionsformagan.

Harley-Davidson Hog Blaster 94651-09 |Blaser en luftstrom med varm filtrerad luft. Minskar férekomsten av rander och

motorcykeltorkare vattenflackar.
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Tabell 34. Rekommenderade skoétselprodukter

PRODUKTNAMN ART. NR BESKRIVNING
Borste for hjul och ekrar 43078-99 |Konisk skrubborste for hjul.
Putstrasa av mikrofibrer 94663-02 |HOgabsorberande trasa for polering och vaxning. Innehaller inga nylonfibrer.
Bomullspinnar for svaratkomli-| 93600107 |Stora bomullspinnar for rengéring av svaratkomliga detaljer.
ga detaljer
Sats med rengoringsborstar 94844-10 |Uppsattning av borstar for detaljrengdring av motorcykeln.
H-D tvatthink med forvaringsfic-| 94811-10 | Tvatthink med forvaring av dina skoétseltillbehor. Inklusive galler som hindrar
kor att skrap som samlas pa botten tas upp av svamp/trasa.

TVATTA MOTORCYKELN

Anvand endast rekommenderade rengérings- och
vardprodukter. Se Tabell 33 och Tabell 34.

ANMARKNING
Undvik att spruta vatten mot eventuell radioanléggning,
packvédska, bagageutrymme eller Tour-Pakens tétningar.
Spruta heller inte in vatten under locken pa laderpackvéskor
(om sadana dr monterade).

Forberedelse

1. Lat motorcykeln svalna innan avskoljning och tvatt. Om
man sprutar vatten pa heta ytor kan det ge fula
mineralavlagringar.

2. Spola av motorcykeln nerifran och upp.

3. For att 16sa upp intorkade insekter och svar smuts, lagg
en blot trasa dver omradet.

Tvatt av hjul och dack

1. Spola av hjul och dack. Foérsok att undvika att sprida
bromsdamm till kromade och lackerade ytor.

2. Lagg pa FALG- OCH DACKRENGORINGSMEDEL. Lat
rengdringsmedlet verka under en minut.

3. Reng6r hjulet med MJUK DETALJSVAMP eller en
BORSTE FOR HJUL OCH EKRAR. Anvand
SOFTSTRIPS MJUKA REMSOR for rengéring av
hjulekrar. Var noga med att skrubba bort allt bromsdamm
och andra avlagringar fran hjulen. Kvarvarande
bromsdamm drar till sig fukt och féroreningar som gor att
hjulen korroderar.

4. Skolj av noggrant.
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Tvatta motorcykeln

ANMARKNING
Lés férst avsnitten med speciella instruktioner vid tvétt av
ldder, matt lackering (Denim), vindrutor och andra speciella
ytor.

1. Fyll en hink med rent vatten.

2. Fyll aven en H-D-HINK med rent vatten och tillsatt
SUNWASH-MOTORCYKELTVATTMEDEL enligt
anvisningarna pa forpackningen.

3. Bléten H-D-TVATTVANTE i hinken med H-D SUNWASH.
Tvatta allting uppifran och ner.

4. Anvand INSEKTSBORTTAGNINGSMEDEL for att ta bort
eventuella insektsrester.

5. Skoélj motorcykeln:
a. Skolj nedifran och upp.

b. Skolj darefter uppifran och ner.

Torka motorcykeln

1. Torka ytorna uppifran och ner med en MJUK
TORKHANDDUK eller en HARLEY-DAVIDSON HOG
BLASTER MOTORCYKELTORKARE. Blas inte med
tryckluft mot hdgtalare eller andra kansliga komponenter.
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2. BI6t duken i rent vatten och vrid ur Overflodet.
Absorptionsférmagan ¢kar nar duken &r fuktig.

Dra duken langs alla bléta ytor.

Fortsatt tills ytorna ar helt torra.

Polering

ANMARKNING
Om motorcykeln har matt lackering (denim-firg) ska man
hoppa dver proceduren for polering.

1. Lagg pad GLAZE-POLYMERTATNINGSMEDEL enligt
instruktionerna pa férpackningen med en SOFTCLOTH
MJUK TRASA eller PUTSTRASA AV MIKROFIBRER.

2. Polera med en SOFTCLOTH MJUK TRASA.

3. Polera hjulen enligt instruktionerna for hjulunderhall i
SKOTSEL OCH RENGORING > UNDERHALL AV HJUL
(Sidan 164) for att forhindra korrosion.

ANMARKNING
Hjul av obehandlat aluminium maste skotas ordentligt. Annars
korroderar de. Behandla hjulen nér de &r nya med HARLEYS
KORROSIONSSKYDD FOR OBEHANDLADE
ALUMINIUMFALGAR och dérefter &tminstone tva génger per
ar for att skydda dem mot korrosionsskador.



Dackbehandling

Anvand H-D:S SVARTA DACKSIDOSKYDDSMEDEL pa
dacken enligt instruktionen pa férpackningen.

VARD AV DENIM-FARG

Vissa motorcyklar har en denim-farg (matt farg). Denim-fargen
skiljer sig fran de blanka lackeringarna  pa
Harley-Davidson-motorcyklar. Precis som ett par byxor i
jeanstyg (denim) kommer denim-fargen att slitas och fa en
egen karaktar som speglar motorcykelns anvandning och
alder. Se Tabell 33 for reckommenderade skétselprodukter.

* Om lackeringen repas eller skrapas kommer det att bli
marken som inte gar att polera bort.

* Om lackeringen poleras kommer den att bli mindre matt
med tiden.

Rengoring

Vid litt nedsmutsning: Anvdnd RENGORARE FOR
DENIM-FARG och en SOFTCLOTH MJUK TRASA. Det gér
det lattare att ta bort fingeravtryck och latt smuts.

Vid svarare nedsmutsning: Anvand
SUNWASH-MOTORCYKELTVATTMEDEL och en ren H-D
TVATTVANTE eller QUICK WASH-SNABBTVATT. Skélj noga
med rent vatten.

VARD AV LADER OCH VINYL
| OBS

Anvidnd inte blekmedel eller tvittmedel innehallande
blekmedel pa packvaskor, sadlar eller lackerade ytor.
Finishen kan forstoras da. (00229a)

Anvand inte vanligt tvattmedel eller tval pa lader eller pals.
Det kan torka ut naturliga oljor i 1adret.

Lader, vinyl och andra syntetmaterial maste regelbundet
rengodras och behandlas for att utseendet ska kunna bevaras
och for att garantera en lang livslangd. Rengér och behandla
sadana ytor en gang om aret eller med tatare intervaller under
svara forhallanden.

Dessa material ar inte avsedda att langvarigt utsattas for
extrema vaderforhallanden och ska skyddas med ett speciellt
regnskydd foér sadeln eller ett motorcykelkapell (séljs separat).

1. Dammsug eller anvand tryckluft for att aviagsna damm.

2. Rengér ladret med RENGORARE FOR SATE,
SADELVASKOR OCH PLASTDETALJER och folj
anvandningsinstruktionen pa férpackningen.

3. Lat ytorna sjalvtorka helt och hallet i rumstemperatur
innan nagra andra medel anvands. Forsok inte paskynda
torkningen med hog varme eller nagra andra konstlade
metoder.

Skétsel och rengdring 163



4. Nar ladret ar torrt, ateruppliva bleknade svarta laderytor
med en ATERUPPLIVARE FOR SVART LADER och
impregnera darefter med LADERSKYDD fér att skydda
|&dret.

ANMARKNING

Manga Harley-Davidson-tillbehér och sadlar dr antingen
tillverkade av &dkta lader eller har laderinldgg. Naturmaterial
aldras olika och krdver annan skétsel Gn konstgjorda material.
Sadeléverdrag och paneler tillverkade av léder far karaktar i
form av adror med tiden. Lader &r ett porést och organiskt
material och varje ldderdetalj kommer att formas individuellt
av dess anvédndning. L&derdetaljerna pa din motorcykel
kommer att mogna till sitt speciella utseende formade av sol,
regn och mil. Detta ar helt normalt och ger detaljerna en patina
som bidrar till den speciella karaktdren for just din
Harley-Davidson.
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UNDERHALL AV HJUL

Hjulen kan korrodera eller drabbas av kosmetiska forandringar
om de inte tvattas, poleras och vardas. Rengdring och vard
av hjulen pa ratt satt skyddar mot fratskador, korrosion, smuts
och flackar. Harley-Davidson rekommenderar att hjulen
underhalls varje vecka. Korrosion pa hjul kan inte betraktas
som materialfel eller dalig bearbetning.

ANMARKNING
Hijul av obehandlat aluminium maste skétas ordentligt for att
inte korrodera. Behandla hjulen néar de &rnya med HARLEYS
KORROSIONSSKYDD FOR OBEHANDLADE
ALUMINIUMFALGAR och dérefter &tminstone tv4 génger per
ar fér att skydda dem mot korrosionsskador.

Hall hjulen rena fran starka kemikalier, syrabaserade
hjulrengéringsmedel, salt och bromsdamm. Efter att du tvattat
falgarna med FALG- OCH DACKRENGORINGSMEDEL, ska
du anvanda polish- och férseglingsprodukter som finns i Tabell
35 beroende pa vilken typ av falgar du har pa din motorcykel.



Tabell 35. Produkter for polering och tétning av dack

HJUL PRODUKTNAMN

BESKRIVNING

aluminiumfalgar

Obehandlat aluminium |Harleys korrosionsskydd for obehandlade |Ger en skyddande belaggning fér obehandlade alumini-

umytor som férhindrar oxidering.

Polerad metall, alumini- | Polermedel for metalldelar
um eller rostfritt stal

Fint polermedel som snyggar upp polerat aluminium eller
rostfritt stal. Anvand inte pa krom.

Glansmedel

Ger en skyddande yta mot starka kemikalier, salt och
andra avlagringar, vilket férhindrar oxidation.

Anodiserad Glaze-polymertatningsmedel Rengdr, tar bort ytliga repor samt ger ett skydd mot syror,
kemikalier, salt och bromsdamm.
Kromad Rengorings- och blankmedel for kromade |Ej slipande medel som rengér kromade hjul.
ytor
Glansmedel Ger en skyddande yta mot starka kemikalier, salt och
andra avlagringar, vilket férhindrar oxidation.
VINDRUTOR | OBS
| OBS | Anvdnd endast av Harley-Davidson rekommenderade

Polykarbonat vindrutor/vindavvisare kraver ordentlig
uppmarksamhet och omsorg for att underhallas.
Underlatenhet att underhalla polykarbonat korrekt kan
leda till skador pa vindrutan/vindavvisaren. (00483e)

produkter pa vindrutan. Du far aldrig anvianda starka
kemikalier eller medel som uppges forbattra
regnegenskaperna. Sadana medel riskerar att gora
vindrutan matt och sd smaningom ogenomskinlig.
(00231c)
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» Tvattmedel som &r starkt basiska, fratande eller innehaller
slipmedel ar skadliga fér vindrutan. Ammoniakbaserade
fonsterputsmedel ger permanenta gulaktiga férandringar
pa vindrutor.

* Anvand inte rengdringsmedel for vindrutor fran
bensinstationer eftersom det kan skada finishen.

* Anvand inte borste eller gummiskrapa eftersom det kan
skada finishen.

» Undvik rengéring i direkt solljus och stark varme.
Vindrutor kraver forsiktighet vid skotseln. Harley-Davidson
rekommenderar anvandning av VINDRUTERENGORARE

vid rengdring av vindrutan. Se Tabell 33 fér rekommenderade
rengdringsprodukter.

ANMARKNING
* FOor att avldgsna sma repor kan man anvdnda NOVUS 2
BORTTAGNING AV REPOR.

* Om du vill behandla din vindruta med vattenavvisare,
anvénd VATTENAVVISANDE MEDEL FOR VINDRUTAN.
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¢ Om man tdcker vindrutan med en vét trasa 15—20 minuter
fére tvéatt sa blir det lattare att fa bort eventuella insekter
som fastnat.

1. Anvand ett milt tvattmedel och varmt vatten for att géra

ren rutan.
2. Torka torrt med en ren H-D MJUK
TORKNINGSHANDDUK.

ANMARKNING
Fér att minimera putsmédrken ska rengéring ske nér
motorcykeln ar kall och parkerad i skugga. Mindre putsmérken
&r normalt och de framtrdder tydligare pa en tonad vindruta.

SPECIALFARG HARD CANDY

Hard Candy Custom™-farg innehdller sma flagor av
varierande farg och storlek. Lackytan kan ocksa ha en nagot
ojamn struktur nar flera lager klarlack har lagts 6ver omraden
med en stdrre koncentration av dessa metallflagor. Varje
lackerad detalj kommer darfor att ha sitt eget tydligt unika
utseende. Detta ar helt normalt fér denna typ av specialfarger
och utgor inte nagot skal for reklamation eller garantiansprak.



FELSOKNING: ALLMAN

4 VARNING

Avsnittet felsokning i instruktionsboken ar en vagledning
for att diagnostisera problem. Las verkstadshandboken
innan du gor nagot. Felaktigt utforda reparationer
och/eller servicearbeten kan leda till ddédsfall eller
allvarliga personskador. (00080a)

Foéljande uppstallning innehaller tankbara stdrningar och troliga
orsaker. De olika alternativen hjalper dig att leta fel pa ett
meningsfullt satt. Ett och samma fel kan ha flera orsaker och
det ar viktigt att du gar igenom alla méjligheter.

MOTOR

Startmotorn fungerar inte eller den drar inte
runt motorn

1. Motoravstangningsknappen star i Iaget AV.

2. Tandningslaset ar inte pa.

3. Urladdat batteri. Losa kabelskor eller korroderade
batteripoler (startmotorn knattrar).

4. Kopplingshandtaget inte indraget eller vaxeln inte i frilage.

Sidstodet ar inte uppfallt (fér de modeller som utrustats
med |3s for sidostodet).

6. Trasig sakring.

Motorn gar runt men startar inte

1. Bransletanken ar tom.

Branslefiltret ar igensatt.

Urladdat batteri, I6sa eller skadade batterikabelskor.

Tandstiften ar daliga.

o &~ ®DN

Tandkablarna ar I6sa i anslutningarna eller i allmant daligt
skick.

6. Batterikablarnas eller tdndspolarnas anslutning(ar) ar
glappa eller korroderade.

7. Branslepumpen defekt.

8. Trasig sakring.

Motorn svarstartad

1. Tandstiften ar daliga, har felaktiga elektrodavstand eller
ar mycket sotiga.

2. Tandkablarna ar daliga och lacker strém.
Batteriet &r nastan urladdat.

4. LOs kabelanslutning vid nagon av batteripolerna eller vid
tédndspolen.

5. For tjock motorolja (galler vintertid).
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6.
7.
8.

Tankventilationen tilltappt eller bransleslangen igensatt.
Vatten eller smuts i branslesystemet.

Branslepumpen defekt.

Motorn startar men gar ojamnt eller misstander

1.

o & 0N

7.
8.
9.

Tandstiften ar korroderade eller av annat skal i daligt
skick.

Tandkablarna ar daliga och lacker strom.
Tandstiftens elektrodavstand ar for sma eller for stora.
Batteriet ar nastan urladdat.

Skadad kabel eller 16s anslutning vid batteri eller
tandspole.

Aterkommande kortslutningar p& grund av skadad
kabelisolering.

Vatten eller smuts i branslesystemet.
Tankventilationen ar igensatt. Uppsok aterforsaljare.

Ett eller flera insprutningsmunstycken ar igensatta.

Ett tandstift sotar igen oupphorligt

1.
2.

For fet bransleblandning.
Felaktigt tandstift.
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Motorn tandningsknackar (spikar)

1.
2.

Felaktigt bransle.
Felaktiga tandstift.

Motorn overhettas

1.
2.

Otillracklig oljetillforsel eller dalig oljecirkulation.

Sotbildning pa grund av koérning pa for laga varvtal.
Uppsok aterforsaljare.

Dalig kylning p.g.a. for lang kérning pa tomgang eller med
extremt lag hastighet.

Kraftiga motorvibrationer

1.
2.
3.

Glapp i svingarmslagringen. Uppsok aterforsaljare.
Framre motorfastskruvar ar I6sa. Uppsok aterforsaljare.

Primarkedjan for hart spand p.g.a. bristande smdrjning
eller drivremmen ar kraftigt sliten.

Skruvar som forbinder motor och transmission sitter 16st
(galler endast vissa modeller). Uppsok aterférsaljare.

Ramen ar skadad. Uppsok aterforsaljare.
Hjul och/eller dack ar skadade. Uppsok aterforsaljare.

Felaktig hjulsparning. Uppsok aterférsaljare.



Motoroljan cirkulerar inte (oljelampan lyser)
1. Oljeniva for lag eller oljan ar utspadd.

2. Oljeledning igensatt av issdrja.

3. Kortsluten eller ftrasig oljetryckskontakt. Uppsok
aterforsaljare.
4. Trasig eller felmonterad reducerventil. Uppsok

aterforsaljare.
5. Problem med oljepumpen. Uppsok aterférsaljare.

ELEKTRISKT SYSTEM

Generatorn laddar inte

1. Laddningsregulatorn ar inte korrekt jordad. Uppsok
aterforsaljare.

2. Motorns jordkabel sitter 16st eller har brustit. Uppsok
aterforsaljare.

3. LoOsa eller trasiga kablar fran generatorn.
aterforsaljare.

Uppsok

Generatorn laddar otillrackligt
1. Batteriet ar daligt.
2. Overdriven anvandning av extra tilloehér.

3. L&sa eller korroderade kabelanslutningar.

4. Motorn har gatt for Iange pa tomgang eller korts pa for
laga varvtal.

VAXELLADA

Véxelladan ar trogvaxlad

1. Deformationer i véaxelmekanismen. Uppsok aterforséljare.

Vaxel hoppar ur

1. Medbringarklackarna i vaxellddan ar slitha. Uppsok
aterforsaljare.

Kopplingen slirar

1. Kopplingen feljusterad. Uppsok aterforsaljare.

2. Slitna kopplingslameller. Uppsok aterforsaljare.

3. Otillrackligt fiadertryck. Uppsok aterforsaljare.

Kopplingen drar/frikopplar inte helt
1. Kopplingen feljusterad. Uppsok aterférsaljare.
2. Fo6r mycket olja i transmissionskapan.

3. Kopplingsplattorna skeva. Uppsok aterforsaljare.
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Kopplingen hugger

1. Lameller eller stalplattor ar slitna eller skeva. Uppsok
aterforsaljare.

BROMSAR

Forsamrad bromsverkan

1. FoOr lag hydraulvatskeniva i bromsvatskebehallaren.
Uppsok aterforsaljare.

2. Lufti bromssystemet. Uppsok aterférsaljare.
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Kolv i huvudcylinder sliten. Uppsok aterforsaljare.

Bromsbelaggen férorenade med fett eller olja. Uppsok
aterforsaljare.

Bromsbelaggen kraftigt slitna. Uppsok aterforsaljare.
Bromsskiva hart sliten eller skev. Uppsok aterforsaljare.

Overhettade bromsar. Bromsarna ligger an eller har
utsatts for extrem pafrestning. Uppsok aterférsaljare.

Bromsarna ligger an kontinuerligt. For litet spel i
handtaget. Uppsok aterférsaljare.



RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Titta in till din Harley-Davidson-aterforsaljare och skaffa ett
exemplar av Genuine Motor Parts and Accessories -katalog
med originaldelar och tillbehor eller ga till www.harley
-davidson.com for ett urval av tusentals originaldelar till din
Harley-Davidson motorcykel.

Pa webbplatsen finns foljande verktyg och hjalpmedel for
anpassning av din motorcykel.

Onlinekatalog

Den kompletta katalogen Genuine Motor Parts and
Accessories med originaldelar till motor och tillbehér kan
laddas ner online i PDF-format. | katalogen finns hundratals
sidor med tillbendér och underhallsprodukter ftill din
Harley-Davidson. For prestandadelar ska du titta i katalogen
Screamin’ Eagle Pro Racing Parts.

Handla till din cykel

Bladdra igenom olika kategorier med tillbehér och tillvalsdelar
som finns till just din motorcykel. Visa produktbeskrivningar,
priser, passning och blad med instruktioner online till manga
av produkterna.

Bygg din egen H-D med Customizer

Med Customizer kan du virtuellt designa din motorcykel med
delar och tillbehér. Med det har verktyget kan du testa olika
tillbehdr och fargkombinationer och se hur din motorcykel
skulle se ut med tillbehéren monterade. Du kan enkelt skapa
en anpassad lista med tillbehér som du kan skriva ut och ta
med till din aterforsaljare.

Fit Shop

Lar dig anpassa din motorcykel sa att den passar dig. Se hur
du kan gora andringar pa fjadring, sadel, styre eller fotreglage
och forbattra ergonomin och komforten.

Personliga sadlar

Skapa din personliga sadel med utvald design, farger och
olika material. Specifikationer for personliga sadlar kan enkelt
skrivas for din aterforsaljare.

KUNDSKYDD

Skaffa tillbehor till din nya motorcykel

ANMARKNING
Kundskydd finns inte i en del regioner. Kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare for att ta reda pa
vilka delar och tillbehér som omfattas av garantin och vilka
villkor som géller dér du bor.
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Harley-Davidson erbjuder kundskydd som en utdkning av den
begransade garantin for delar och tillbehér som kdps och
monteras av en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare
inom 60 dagar efter att motorcykeln kdpts hos en
aterforsaljare.

Denna begransade garanti tacker valda Genuine
Harley-Davidson originaldelar till motor och tillbehér for kdrning
pa allmén védg. Denna utdkade garanti for delar och tillbehor
galler under den aterstdende  garantitiden  for
Harley-Davidsons  begrédnsade motorcykelgaranti  for
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motorcykeln. Se AGARHANDBOK > BEGRANSAD GARANTI
FOR MOTORCYKLAR (Sidan 177).

Inkép som kvalificerar for kundskydd maste goras hos en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare inom 60 dagar
efter inkdp hos en aterforsaljare. Ytterligare delar och tillbehér
kan kdpas och monteras sa ofta som dnskas inom 60 dagar
efter att motorcykeln kdpts hos en aterforsaljare.

Delar och tillbehér maste kdpas och monteras av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att galla for
kundskydd. Delar och tillbehér som képts via internet géller
inte.



GARANTI OCH UNDERHALL

I den har instruktionsboken finns din nya motorcykels
begransade garanti och sidor dar du kan anteckna utfort
underhall.

Det ar du som agare som ansvarar for att rekommenderat
underhall utférs vid de intervall som anges i instruktionsboken.
All specificerad underhallsservice maste utféras enligt schemat
for att din garanti ska galla.

| vissa lander, stater eller andra platser kan det kravas att allt
regelbundet underhall och all service utfors av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare for att garantin ska fortsatta
galla. Kontakta en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare
for att ta reda pa vad som galler dar du bor.

1. Boka tid hos en auktoriserad
Harley-Davidson-aterfoérsaljare for kontroll och service
fore de férsta 1.600 km (1000 mi) och snarast om du
skulle fa problem.

2. Ta med din instruktionsbok vid varje servicetillfélle hos
Harley-Davidson.

3. Se till att verkstaden stamplar och skriver under
underhallsanteckningssidan i instruktionsboken efter
utford service. Det blir ditt bevis pa att du underhallit
motorcykeln pa ett korrekt satt.

4. Spara alla kvitton pa serviceinspektioner och inkdpta
reservdelar.

Motorcykelns servicehistorik ska folja med fordonet vid en
eventuell forsaljning.

Anvand endast delar och tillbehdr som har designats, testats
och godkants av Harley-Davidson for en motorcykel av din
typ och arsmodell.

Anvandning av icke Harley-Davidsondelar eller -tillbehor kan
medféra att garantin upphér att galla. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa hjalp.

Harley-Davidsons auktoriserade aterforsaljare ar enskilda
personer som ager och driver verksamheten och kan sélja
delar och tillbehdr som inte tillverkats eller godkants av
Harley-Davidson fér anvandning pa din motorcykel. Darfor
maste du forsta att Harley-Davidson inte ar eller kan vara
ansvarig for kvalitet, [amplighet eller sakerhet for nagra
reservdelar som inte ar originaldelar fran Harley-Davidson,
modifiering av tillbehoér eller konstruktion, inklusive arbete,
som saljs och/eller monteras av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare.

SE TILL ATT DIN HARLEY-DAVIDSON
FORBLIR EN HARLEY-DAVIDSON

Genuine Harley-Davidson originaldelar tillverkas och testas
specifikt for att passa till din motorcykel. Krav att din
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auktoriserade Harley-Davidson-aterforséljare bara anvander
originaldelar och tillbehér fran Harley-Davidson sa att din
Harley-Davidson motorcykel ar en Harley-Davidson och
garantin galler. Inte alla delar och tillbehdr fran
Harley-Davidson ar lampliga for din modell eller arsmodellen
av din motorcykel.

ANMARKNING
Montering av off-road- eller tévlingsdelar fér 6kad prestanda
kan gbéra hela eller delar av garantin ogiltig. Se
Harley-Davidsons begrdnsade garanti for motorcyklar i
instruktionsboken  eller  kontakta en  auktoriserad
Harley-Davidson-aterforséljare for ytterligare information.

OoBS

Alitfor manga elektriska tillbehor kan oOverbelasta
fordonets laddningssystem. Om anslutna elektriska
tillbehor tillsammans konsumerar mer a@n laddsystemet
producerar kommer batteriet att laddas ur, vilket kan
orsaka problem i elsystemet. (00211d)

AVGASREGLERING | KALIFORNIEN OCH
PA VISSA INTERNATIONELLA
MARKNADER: MODELLER FRAN 2014

Alla nya Harley-Davidson motorcyklar av 2014 ars modell
som saljs i Kalifornien och pa vissa internationella marknader
ar utrustade med ett avgasreningssystem. Systemet uppfyller
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kraven hos CARB (California Air Resources Board) och lokala
bestdammelser som galler vid tidpunkten for tillverkningen.

Systemet kraver lite underhall. Regelbunden kontroll kravs
for att se att slangarna ligger ratt och inte ar bojda eller
blockerade och kopplingarna tata. Kontrollera regelbundet att
alla fastanordningar ar atdragna.

INFORMATION OM GARANTI/SERVICE

Alla auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare far utfora
garantireparationer pa din motorcykel. Det faktum att en
auktoriserad Harley-Davidson-aterfoérsaljare utfor
garantireparationer skapar inte ett agenturférhallande mellan
Harley-Davidson och den auktoriserade aterforsaljaren. Om
du har fragor som galler garantiataganden ska du kontakta
en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare.

For normala service- och garantiarbeten pa ovanstaende
villkor, kan du f& namnet och adressen till din narmaste
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare i USA genom
att ringa 1-800-258-2464 (inom USA). For att hitta
aterforsaljare globalt, se www.harley-davidson.com.

DOKUMENTATION SOM KRAVS FOR
IMPORTERADE MOTORCYKLAR

Om en Harley-Davidson-motorcykel importeras till USA kravs
extra dokumentation fér att Harley-Davidsons begransade
garanti i USA ska gaélla. En auktoriserad



Harley-Davidson-aterférsaljare har dokumentation som

forklarar kraven.

AGARENS KONTAKTINFORMATION

Om du flyttar fran din nuvarande adress, séljer din motorcykel
eller képer en begagnad Harley-Davidson, kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att uppdatera
dina kontaktuppgifter.

Harigenom far Harley-Davidson en exakt registrering (vilket
ar ett lagkrav i vissa lander) och darmed kan Harley-Davidson
meddela eventuella aterkallanden eller andringar i
produktprogrammet.

Dina rattigheter och formaner enligt detta kontrakt och
Harley-Davidsons skyldigheter hari har inget samband med
rattigheter och skyldigheter som finns i nagon form av
servicekontrakt som du kopt fran en aterférsaljare och/eller
tredje parts férsakringsbolag. Harley-Davidson ger inte nagot
annat foéretag befogenhet att utdka Harley-Davidsons
garantiataganden nar det galler din motorcykel eller garantin
som foljer med den.

Nar du uppdaterar dina kontaktuppgifter, behdéver din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare ditt VIN-nummer
(fordonets ramnummer), kdrstracka och datum for agarbyte
(i forekommande fall).

FRAGOR OCH PROBLEM

Om du har fragor eller problem nar det galler din motorcykels
prestanda eller tilldampning av den begransade garantin som
beskrivs har, eller om du inte &r ndjd med servicen hos din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforséljare, ska du gora sa
har:

1. Kontakta den aterforsaljare som salt/utfért service och
tala med salj- eller servicechefen.

2. Om aterforsaljaren inte kan I6sa problemet sa att du blir
néjd ska du kontakta Harley-Davidson Customer Support
Center -kundcenter genom att skriva till féljande adress
eller ringa nedanstaende telefonnummer.

| USA kan garantilagar i vissa stater, ofta kallade "lemon laws”
(ung. lag som stadgar kdpares ratt till vagnskadegaranti) ge
dig vissa rattigheter som inte omnamns har. | den man den
stat dar du bor tillater, kraver Harley-Davidson att du forst
skickar ett skriftligt meddelande om defekten eller vad som
inte stAmmer med garantin som du upptéckt pa din motorcykel
till Harley-Davidson. Harley-Davidson uppskattar méjligheten
att fa undersoka ditt problem sa att du blir néjd med din
motorcykel genom att utféra noédvandiga reparationer i
Overensstammelse med villkoren i Harley-Davidsons garanti.
Harley-Davidson kraver att du skickar din reklamation till
Harley-Davidson Customer Support Center.
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» Harley-Davidson Motor Company Attention:
Harley-Davidson Customer Support Center P.O. Box 653
Milwaukee, Wisconsin 53201, USA 1-800-258-2464 (inom
USA) +1 414-343-4056
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BEGRANSAD GARANTI FOR
HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKEL AV
2014 ARS MODELL

24 Manader/obegransad korstracka

Harley-Davidson  garanterar att en  auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare utan kostnad for &agaren
reparerar eller byter alla delar som vid normal anvandning
befinns vara defekta med avseende pa material eller arbete
pa alla nya Harley-Davidson motorcyklar av 2014 ars modell.
Sadan reparation eller byte av defekta delar ar
Harley-Davidsons enda skyldighet och din enda réattighet enligt
den begransade garantin. Den begransade garantin galler
endast under den tid som anges nedan.

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER
(ANNAT AN SEPARATA GARANTIER FOR UTSLAPP,
BULLER OCH RADIO) FOR MOTORCYKELN. Alla
underforstadda garantier for saljbarhet eller [dmplighet for
visst andamal begransas till den specifika garantins
varaktighet, eller den varaktighet som anges i de statliga
garantilagarna, beroende pa vilken som ar kortast. Ingen
underforstadd garanti dvergar till nya agaren vid foérsaljning
av motorcykeln.

| vissa stater tillats inte begransningar fér hur lange en
underforstadd garanti varar, darfor kanske ovanstaende
begransning inte galler dar du bor.

SALANGT TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER, KAN VARKEN
HARLEY-DAVIDSON ELLER DERAS AUKTORISERADE
ATERFORSALJARE HALLAS ANSVARIGA FOR FORLORAD
TID, BESVAR, FORLORAD ANVANDNING AV
MOTORCYKEL, KOMMERSIELL FORLUST ELLER ANNAN
TYP AV INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR.

Vissa stater tillater inte att indirekta skador eller féljdskador
utesluts eller begrédnsas och darfér kanske ovanstdende
uteslutning eller begransning inte berér dig.

Denna garanti ger dig speciella lagliga rattigheter och du
kanske aven har andra rattigheter, vilket varierar fran en stat
till en annan.

Foljande villkor galler fér den begransade garantin:

Garantitid

1. Den har begransade garantin galler under 24 manader
med boérjan fran (a) datum foér forsta inkdp hos
aterforsaljaren och leverans av motorcykeln fran en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare, eller (b) tre
ar efter sista dagen for motorcykelns modellar. Din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare skickar in
ett elektroniskt formular for registrering av forsaljning och
garantin som goér din garanti giltig.

2. Alla gallande delar av garantin éverfors till den nya agaren
vid forsaljning av motorcykeln under garantitiden.
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Agarens skyldigheter

For garantiservice ska du returnera motorcykeln pa egen

bekostnad inom garantiperioden till en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare. En auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare = ska  kunna  erbjuda

garantiservice under affarstid, beroende pa arbetsbelastningen
pa serviceavdelningen och tillgangligheten fér nédvandiga
delar.

Undantag

Denna begransade garanti galler inte en motorcykel:

1. Som inte korts eller underhéllits enligt anvisningarna i
instruktionsboken.

2. Som har missbrukats, forsummats, misskotts, forvarats
pa fel satt, anvants for terrangkdrning eller som anvants
for tavling av nagot slag.

3. Sominte tillverkats i Overensstdmmelse med lagarna pa
den marknad den &r registrerad.
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4. Som har terrang- eller tavlingskomponenter monterade
for 6kad prestanda eller som har andra icke godkénda
modifieringar (&ven om det i dessa modifieringar ingar
originaldelar eller tillbehdr fran Harley-Davidson som inte
ar godkanda att anvandas pa din motorcykel). Dessa
andringar kan gora hela eller delar av garantin ogiltig.
Kontakta en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare
for att fa hjalp.

5. Som utsatts for nagon typ av force majeur, som f{ill
exempel krig, upplopp, uppror, radioaktiv kontamination,
naturkatastrofer, inklusive, men inte begransat till,
blixtnedslag, skogsbrand, sandstorm, hagelstorm,
snéstorm, jordbavning, 6versvamning eller annan
omstandighet utanfér Harley-Davidsons kontroll.

6. Som varit inblandad i en olycka eller kollision eller som
har tappats eller korts emot nagot.

Andra begransningar
Garantin omfattar inte:

1. Kostnad for delar eller arbete som ingar i normalt
underhall som rekommenderas i instruktionsboken eller
byte av delar p.g.a. normalt slitage inklusive, men inte
begransat till foljande: dack, olja, olje- och filterbyte,
rengéring av  branslesystemet, batteriunderhall,
finjustering av motor, tandstift, broms, koppling, justering
och byte av kedja/drivrem.



Skonhetsfel som uppkommer som ett resultat av dgarens
misskotsel, brist pa lampligt underhall eller
miljéforhallanden (utom problem som uppstar p.g.a.
defekter i tillverkningsmaterial eller tillverkning, vilka tacks
av garantin under garantiperioden).

Alla férekommande skonhetsfel vid leverans fran
aterforsaljaren som inte dokumenterats av den
auktoriserade  Harley-Davidson-aterférsaljaren  fore
leverans darifran.

Defekter eller skada pa motorcykeln som orsakats av
andringar utdver Harley-Davidsons fabriksspecifikationer
eller som orsakats av andringar eller anvandning av delar
som inte godkants for din motorcykels marke och
arsmodell.

Skada som beror pa montering eller anvandning av
komponenter som inte ar originaldelar fran
Harley-Davidson, aven de som monterats av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare, som ar orsak
till att en originaldel fran Harley-Davidson gar sénder.
Exemplen inkluderar, men ar inte begransade till
prestandahdjande komponenter till drivlinan eller
programvara, avgassystem, icke godkanda dack,
sankningssats, styren, tilldagg anslutna till det
fabriksmonterade elektriska systemet, osv.

Viktigt: Las noga

1.

Auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare ags och
drivs av enskilda och kan sélja icke-originaldelar till
Harley-Davidsons  produkter. Darfér ANSVARAR
HARLEY-DAVIDSON INTE FOR SAKERHETEN,
KVALITETEN ELLER LAMPLIGHETEN HOS ANDRA
DELAR SOM INTE AR ORIGINAL HARLEY-DAVIDSON
RESERVDELAR, TILLBEHORS- ELLER
KONSTRUKTIONSANDRING INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, ARBETE SOM SALS OCH ELLER
MONTERAS AV AUKTORISERADE
HARLEY-DAVIDSON-ATERFORSALJARE.

Denna begransade garanti ar ett kontrakt mellan dig och
Harley-Davidson. Den &r separat och fristdende fran alla
andra garantier som du kan fa eller képa hos en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare. En
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséaljare har inte
behdrighet att andra, modifiera, utka eller pa nagot annat
satt andra villkoren for denna begransade garanti.

Allt garantiarbete och alla utbytesdelar som godkants av
Harley-Davidson utesluter inte att Harley-Davidson vid
senare fillfalle hanvisar till undantag dar sadana kan
tilldAmpas.
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Harley-Davidson och deras auktoriserade aterférsaljare
forbehaller sig ratten att andra och utféra service pa
motorcyklar som designats och tillverkats av
Harley-Davidson nar som helst utan att pata sig nagon
ytterligare skyldighet att gdra samma modifiering eller
andring pa en motorcykel som tidigare byggts och salts.
Harley-Davidson forbehaller sig ratten att erbjuda
reparationer efter garantitidens utgang, genomfora
reparationskampanijer, erbjuda good-will eller
nojd-kund-reparationer eller utdka omfattningen av
garantin for vissa motorcyklar helt enligt eget
gottfinnande. Namnda reparationer eller férlangning av
garantin forpliktigar pa intet satt Harley-Davidson att
tillhandahalla liknande erbjudanden till andra agare av
liknande motorcyklar. Ibland kan Harley-Davidson komma
med speciella erbjudanden for justeringar eller kampanjer
for att betala hela eller delar av kostnaden for vissa
reparationer utover villkoren i garantin. Kontakta din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare och ta reda
pa om sadana program galler for dig. Staten dar du bor
kanske forbjuder den har typen av erbjudanden och da
kanske de inte galler for dig.
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Det faktum att en reservdel ar forsedd med
Harley-Davidsons varumarke gor den inte automatiskt
lamplig for din motorcykel eller tdcks av garantin. Att
anvanda delar som inte konstruerats och testats for din
motorcykel kan fa negativa konsekvenser nar det galler
din motorcykels prestanda och kan medféra forhallanden
som inte tacks av garantin.



SERVICEINTERVALLER

Se Tabell 36. Regelbundet underhall maste utféras vid
angivna intervall sa att din Harley-Davidson-motorcykel
fungerar som den ska och garantin galler fullt ut. En
auktoriserad Harley-Davidson-aterforséljare ar den som ar
bast Iampad att utféra service pa din motorcykel med metoder
och utrustning som godkants av fabriken, vilket ger dig en
garanti for noggrant och kompetent utfort arbete.

Visst underhall ska utféras minst en gang om aret enligt
specifikationen, dven om den angivna korstrackan inte
uppnatts. Under tuffa korforhallanden kan vissa
underhallspunkter behéva utféras oftare. Se anmarkningar i
Tabell 36.

ANMARKNING
e Anvéndning av delar och serviceatgédrder som inte
godkénts av Harley-Davidson kan géra garantin ogiltig.
Varje dndring av avgassystemets komponenter, som t.ex.
insugs- och avgassystemet kan vara | strid mot
vagtrafikférordningen.

e | vissa lénder, tex. Brasilien, kan det krdvas att allt
regelbundet underhdll och all service utférs av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare for att garantin
ska fortsédtta gélla. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforséljare.

« | vissa ldander, t.ex. Brasilien, kan det krédvas att ytterligare
underhallsatgdrder genomférs varje ar/halvéar for att
garantin ska fortsétta att gélla och/eller for att félja
bestdmmelserna. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforséljare och ta reda pa vilka
bestdmmelser som géller déar du bor.

 Efter att den sista servicen enligt Tabell 36, gjorts, upprepa
serviceschemat fran 8.000 km (5000 mi).

4 VARNING

Av sakerhetsskal ar det viktigt att rekommenderade
service- och underhallsarbeten verkligen utférs. Om man
inte gor service med angivha mellanrum &ventyras
sakerheten och det kan i varsta fall leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00010a)

4 VARNING

Om motorcykeln anvands under extrema foérhallanden
(vata grusvigar, vintersaltade vagar etc.) maste
serviceintervallerna forkortas avsevart for att den fortsatt
ska vara trafiksiker och tillforlitlig. Bristfalligt
underhall/service kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00094a)
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 | 10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45 000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi
Elsystem Kontrollera elektris- X X X X X X X X X X X
ka funktioner
Framdack Kontrollera luft- X X X X X X X X X X X 1
tryck, monsterdjup
och eventuella
skador
Framhjulets ekrar |Kontrollera atdrag- X X X X X 2,3,4
(om maskinen &r | ningsmomentet
sa utrustad)
Bromsvatska fram | Kontrollera nivan i X X X X X X X X X X X 5
nivaglaset
Skruv till tankkapa: | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
frambroms ningsmomentet
Styrlager Kontrollera och ju- X X X X X X 2
stera
Smorj X 2,7
Framgaffel: undre |Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
hallare, kldmbultar | ningsmomentet
Framgaffel: dvre | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
hallare, klambultar | ningsmomentet
Vindrutebussningar | Kontrollera X X X X X
(i forekommande
fall)
Gasreglage Kontrollera, justera X X X X X X X X X X X 2

och smorj
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 | 10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi

Handreglage: 6vre | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
och nedre skruvar- | ningsmomentet
na till handtagets
faste
Kopplingshandtag, | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
styrhandtag, kldm- | ningsmomentet
skruvar
Huvudcylinder, Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
styrhandtag, klam- | ningsmomentet
skruvar
Luftfilter Inspektera och at- X X X X X X X X X X 4,5

géarda vid behov
Motorolja och oljefil- | Byt X X X X X X X X X X X 1,4
ter
Kamkedjehusets |Byt X X X X X X 4
olja
Vaxelladsolja Byt X X X 4
Bromssystem Kontrollera attinga X X X X X X X X X X X 2,5

lackor forekommer

samt att ingen

slang ligger i klam
Bréansleslangar och | Kontrollera att inga X X X X X X X X X X X 1,2
dess anslutningar |lackor féorekommer

samt att ingen

slang ligger i klam
Motorfésten och | Kontrollera X X X X X X 2

kréngningshdmma-
re
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 | 10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45 000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi
Bromsvatska bak |Kontrollera nivan i X X X X X X X X X X X 5
nivaglaset
Skruv till tankkapa: | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
bakbroms ningsmomentet
Bromsbelagg och - | Kontrollera slitage X X X X X X X X X X X
skivor
Framaxel, klam- Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
bult: FLD (hoger si- | ningsmomentet
da)
Framaxel, fastele- | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
ment med huvud: |ningsmomentet
alla utom FLD
Navmutter, fram- | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
hjul ningsmomentet
Bromshuvudcylin- | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
der och bromsok, |ningsmomentet
banjobultar
ABS, EHCU, banjo- | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
bultar ningsmomentet
ABS-bromssystem, | Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
overfallsmuttrar ningsmomentet
under undre gaffel-
hallare
Sidstod Kontrollera och X X X X X X X X X X X 2,4
smorj
Koppling Kontrollera och ju- X X X X X X X X X X X 2,4
stera
Broms- och kopp- |Kontrollera, justera X X X X X X X X X X X

lingsreglage

och smorj
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 | 10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45 000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi
Bakhjulets ekrar Kontrollera atdrag- X X X X X 2,3,4
(om maskinen &r | ningsmomentet
sa utrustad)
Bakdack Kontrollera luft- X X X X X X X X X X X 1
tryck, monsterdjup
och eventuella
skador
Bakhjulslager Kontrollera och X 2,7
smorj
Drivrem och drev |Undersok skicket X X X X X X X X X X X 2
och justera nedbdj-
ningen
Bakaxelmutter Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6

ningsmomentet
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 | 10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45 000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi
Avgassystem Kontrollera om det X X X X X X X X X X X 1,4
férekommer lackor,
sprickor, l6sa eller
saknade fastdetal-
jer eller varme-
skydd
Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
ningsmomentet:
bakre avgasrorsfas-
te, bult vid transmis-
sion
Kontrollera atdrag- X X X X X X 1,2,6
ningsmomentet:
bakre avgasrorsfas-
te, lasmutter vid
transmission
Batteri Kontrollera batteriet, polernas atdragningsmoment och rengdr anslutningar arligen. 1
Tandstift Byt tandstift vartannat ar eller var 48 000 km (30 000 mi) beroende pa vilket som intraffar forst.
Framgaffel Rekonditionera | | [ | | | [ X 2,8
Branslefilter i tan- Byt var 160.000 km (100000 mi). 4

ken
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Tabell 36. Serviceintervaller: 2014 Dyna-modeller

KOMPONENT ATGARD 1600 | 8000 | 16 000 | 24 000 | 32 000 | 40 000 | 48 000 | 56 000 | 64 000 | 72 000 | 80 000 | ANMARKNING
km km km km km km km km km km km
1000 | 5000 (10 000 | 15000 | 20 000 | 25 000 | 30 000 | 35000 | 40 000 | 45 000 | 50 000
mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi mi
Provkdrning Kontrollera att mo- X X X X X X X X X X X
torcykeln fungerar
ANMARKNING- | 1. Utfors arligen eller vid angiven korstracka beroende pa vilket som intraffar forst.
AR: 2. Ska utféras av en auktoriserad Harley-Davidson-verkstad om inte du inte sjalv har nédvandiga verktyg, aktuell servicedokumentation och
ar en kompetent mekaniker.
3. Kontrollera ekrarnas spanning vid 1.600 km (1000 mi), 8.000 km (5000 mi), 32.000 km (20000 mi) service och var 24.000 km (15000 mi)
darefter. Alla modeller har inte ekerhjul. Se aven instruktionerna i verkstadshandboken.
4. Utfor service och underhall med kortare intervall an angivet om motorcykeln anvénds under svara forhallanden (extrema temperaturer,
mycket dammiga miljder, valdigt branta eller daliga vagar, kortkdrningar, kétrafik eller efter 1anga forvaringsperioder).
5. Skolj systemet rent och byt ut DOT 4-hydraulvatskan vartannat ar.
6. Forsok vrida fastet med en momentnyckel installd pa det lagsta momentet for det fastet. Om fastet inte vrids, ar fastets moment korrekt.
Inga ytterligare kontroller behdvs. Om fastet inte vrids, dra at enligt specifikationen.
7. Demontera, smorj och rekonditionera var 48.000 km (30000 mi).
8. Demontera, inspektera, montera gafflar och byt olja var 80.000 km (50000 mi).
Tabell 37. Agarens underhallsanteckningar
SERVICE VID KORSTRACKA DATUM ATERFOR- MEKANIKERNS NAMN MEKANIKERNS UNDER-
SALJARNUM- SKRIFT
MER

1.600 km (1000 mi)

8.000 km (5000 mi)

16.000 km (10000 mi)

24.000 km (15000 mi)

32.000 km (20000 mi

)
40.000 km (25000 mi)
48.000 km (30000 mi)

Schemalagt underhall 187



Tabell 37. Agarens underhallsanteckningar

SERVICE VID KORSTRACKA DATUM ATERFOR- MEKANIKERNS NAMN MEKANIKERNS UNDER-
SALJARNUM- SKRIFT
MER

56.000 km (35000 mi)

64.000 km (40000 mi)

72.000 km (45000 mi)

80.000 km (50000 mi)

SERVICEDOKUMENTATION eller reservdelshandbok till din motorcykel. Fabriksgodkanda

Se Tabell 38. Besok en Harley-Davidson-aterforséljare eller
ga in pa www.harley-davidson.com for att kdpa en service-

handbocker ar

de mest

kompletta och detaljerade

informationskallorna vid sidan av din Harley-Davidson

-aterforsaljare.

Tabell 38. Servicelitteratur: 2014 Dyna-modeller

DOKUMENT SPRAK ART. NR
Verkstadshandbok Engelska 99481-14A
Franska 99481-14FRA
Tyska 99481-14DEA
Spanska 99481-14ESA
Italienska 99481-14ITA
Kinesiska, forenklad 99481-14ZHA
Japanska 99481-14JAA
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Tabell 38. Servicelitteratur: 2014 Dyna-modeller

DOKUMENT SPRAK ART. NR
Handbok for elektriska diagnoser Engelska 99496-14
Franska 99496-14FR
Tyska 99496-14DE
Spanska 99496-14ES
Italienska 99496-14IT
Kinesiska, forenklad 99496-14ZH
Japanska 99496-14JA
Reservdelskatalog Engelska 99439-14A

H-D U.S.A., LLC INFORMATION OM
VARUMARKEN

Bar & Shield, Boom!, Cross Bones, Cruise Drive, CVO, Digital
Tech, Digital Technician, Digital Technician Il, Dyna, Electra
Glide, Evolution, Fat Bob, Fat Boy, Forty-Eight, Glaze, Gloss,
H-D, H-Dnet.com, Harley, Harley-Davidson, HD, Heritage
Softail, Iron 883, Low Rider, Night Rod, Nightster, Night Train,
Profile, Reflex, Revolution, Road Glide, Road King, Road
Tech, Rocker, Screamin’ Eagle, Seventy-Two, Softail,
Sportster, Street Glide, Street Rod, Sun Ray, Sunwash, Super
Glide, SuperLow, Switchback, SYN3, TechLink, TechLink I,
Tour-Pak, Tri Glide, Twin Cam 88, Twin Cam 88B, Twin Cam
96, Twin Cam 96B, Twin Cam 103, Twin Cam 103B, Twin
Cam 110, Twin Cam 110B, Twin-Cooled, Ultra Classic, V-Rod,
VRSC och Harley-Davidson Genuine Motor Parts samt

Genuine Motor Accessories ar varumarken som tillhér H-D
U.S.A,, LLC.

REGISTRERADE VARUMARKEN FOR
PRODUKTER

Apple, Alcantara S.p.A., Allen, Amp Multilock, Bluetooth,
Brembo, Delphi, Deutsch, Dunlop, Dynojet, Fluke, G.E.
Versilube, Garmin, Gunk, Hydroseal, Hylomar, iPhone, iPod,
Kevlar, Lexan, Loctite, Lubriplate, Keps, K&N, Magnaflux,
Marson Thread-Setter Tool Kit, MAXI fuse, Molex, Michelin,
MPZ, Multilock, nano, NGK, Novus, Packard, Pirelli, Permatex,
Philips, PJ1, Pozidriv, Robinair, S100, Sems, SiriusXM,
Snap-on, Teflon, Threadlocker, Torca, Torco, TORX, Tufoil,
Tyco, Ultratorch, Velcro, X-Acto, XM Satellite Radio och zumo
ar varumarken som tillhér respektive agare.
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ANMARKNINGAR




Register

A
Avancerat audiosyStem..........cccceevciiiiiiii i 37
Avgasreglering i Kalifornien............ocoociiiiiiiine. 174
B
BacCKNiNg.....cooiiiiiieeec e 37,47
Bagage.....c.ueiiiiiiee 13,56
BakKIjUS....couiiiiiiee e 132,132
Bakre korriktningsvisare/bakljus...........ccceevciiiiiiniiiinns 132
Batteri......cooooeiiiiiiee 47,75,133,141,143
Begransad garanti............cccccveeiieiiiiiiiee e 177
S T=Y 0171 TR 30,30
Bensinblandningar.........ccccvoiiiiii 30
BOK. et e 1
Bromsar.........coooiieeiiiiieee e 12,37,50,50,106,
170
Bransle......oooooiiieeeeee e 30,30,47,55
Bransle 0Ch Olja........c.uuiiiiiiiiiiec e 30
Byta tandstift..........ccooiiiiiii 116
Byte av blinkersglédlampor (droppformade).................... 131
Byte av dacK.........oooiiiii 111
Byte av glodlampor.........ccoeeeeiiiiiiiieeiee. 119,121,124,132
Byte av motorolja............coooeiiiiiii e 91

Byte av transmissionsolja..........cccccooveeiiiiiinicciieced 96
D
DEKalET ...t 15
Denim-farg.......ooiiiii 163
Driviemmens nedbdjning..........cccooveeeeiieeiniieeniieeenieene 101
DACK. ..ttt 28,109,111
E
Elektriskt SYyStem........occccoiiiiiiiii e 169
F
Fabriksreservdelar...........c.ccoooviiiiniici e 173
Farthallare..........cooooeiiiiiiieeeee e 37,47
FelsOKNING.......cccvverieeiieiee e 48,75,167,169,169,
170
Fordonets ramnummer..........c.ccoeviiiiiriiienie e 19
Fordonets ramnummer (VIN)........ccccoiiiiiiiiiiee 19
Framgaffellager..........cocooviiiiiie e 105
FUNKLON. ..ot 50,79,82,82
FOrsta servicedversyn.........ccccooecvveeeeeeiiieee e 87



Register

FOIVaring.....cccvveiiee e 150
Forvaring av motorcykeln...........ccccoeeiiiiiiieiiiiceee e 150
G

Garanti........cccceeeeeeieeee e 171,173,174,175,177
Garanti for reparationsarbete............cccccooiiiiiiiniicnnen. 174
GaSIreglage. . ..ot 37
GAWR . .. 13
GAWR/GVWR.....ooiiiiiitiieieeit et 13
GVWR .. 13
H

Handreglage. ..... ..o 37
Hitta en aterforsaljare..........ccccoeiiiiieeieeeee e 174
| PSSP 164
Hjalpstartbatteri...........c.oooeiiiii e 143
Hydrauliska ventillyftare............cccccooieiiiiiii e 105
|

Import av motorcykKlar...........cccoooiiiriiiniieeeeeeeeee 174

192

INAIKEriNGSIAMPOr ... 47,48
INKOINING. .. 78
INKOIMING. .. 87
INStrUMENT.....oeei e 42,47,48,54
J

Justering av fjdderférspanning...........cccooeiiieiiiiiiiin e 115
Justering av speglar.........ccoooiiiiiiiii e 54
Justering av stralkastaren............c.ccocceeiieeniee e 128
K

Kamkedjans kapa.........cccccooveeiiiiiiie e 23,97,98
Kassering och atervinning..........ccccocceeeiieencieesiiee e 88
Katalysatorer..........ccueeiiiiii e 31
KOANYCKEL....ovviiiiiieiiieeeeeeee e 64,74
KOANYCKEL. ... 74
Kontroller fére KOrning..........cccooeeviiiieeiiiiienec e 79
Kontrollera oljenivan...........cocceeiiiiienieeee e 89
Kontrollera oljenivan i oljetanken..........cccccoccciviiiiiennnee. 89
Koppla fran strommen............cccccoeoiiieeieciieee e 75
KOPPING. .ot 105



Register

KUNASKYA. ...t 171
KUNAEANST......e e 2
KYIVALSKA. ... 23
KOrriktningsvisare............coccvvveveeeiciieeee e 37,42,48
KOrriKtNINGSVISAre.........ooiiiiiiiiiie et 42
L

Ladda batteriet............cocoeeiiiiii 133
LA e s 71
LjuddAmpPning........coocviiiieeieiiiee e 15
Luftrenarfilter. ... 117
- 1o L= PSPPSR 163
M

MOTOT ...t 47,82,167
Motorcykelrengoringsprodukter...........cccooceeiiieeiiieeenne. 155
MOLOrOlja...cuveeiieeiee e 48,88,89,91,94
N

NUmMMeErskylfaste..........oooviiiiiiieee e 61
Nummerskyltfaste (VRSCF).......cccoviiiiiiiiiiiiieeeee e 61

NYCKEL . 64
(o]
OKtantal........oooiiiiiic 30
L0 1] - TP 88
P
P&A ..o 171,171
Packvaskor (FLD)........coeeiiiiiiiiee e 57
Packvaskor: FLD.........cocoiiiiiiiiiiie e 57
POIEIING. ...ttt 161
R
RamMNUMMET ..o 19
Reglage. ... ..o 37,50
Regler for saker KOrning..........ceeeovieeinieiinieeeiiee e 5
Remmens nedbdjning........c.coovvviiiiiiiiiiii e 101
=T 0T [0 SRR 161
ReNgoring.......cocveeiiiiieinieiieseeeee 155,161,163,163,164,
165
Rengdring av vindrutan...........ccoccoviveeieiiiiiee e 165



Register

Reservdelar och tillbehor.............oocooiiiiiii 171
S
ST 1= N 146,150
Servicedokumentation.............ccociiiiiii e 188
Serviceintervall...........cooiiiii 181
SHASTOU. .. et 53,54
SHASIOT. et 53
Smart Security-system.........ccccoecoieviineniend 63,74,74,75,75
SMOMNING. ..t 104
Smorjning av chassidetaljer..........ccoocviiiiiiiiiiiice, 104
Smorjning av kamkedjehus...........ccooeeiiiiiiiiiee 97
SPEGIAT e 54
Sparrfunktion for sidstdd...........c.oooeiiiiiiiii e 54
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